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Ver D¿zenleme Tar h D¿zenleme Neden Danēĸan Proje Sah b Danēĸman 

01 Aralēk 2021 B r nc  Tesl m ĶLBANK KOSKĶ 
T¦MAķ ï ENCON 
Ortak G r ĸ m 

02 Mart 2022 
Assystem 
yorumlarēna gºre 
rev ze ed lm ĸt r 

ĶLBANK KOSKĶ 
T¦MAķ ï ENCON 
Ortak G r ĸ m 

03 Mayēs 2022 
Assystem 
yorumlarēna gºre 
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ĶLBANK KOSKĶ 
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07 Mayēs 2023 
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08 Temmuz 2023 
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ĶLBANK KOSKĶ 
T¦MAķ ï ENCON 
Ortak G r ĸ m 

09 Aĵustos 2023 
D¿nya Bankasē 
yorumlarēna gºre 
rev ze ed lm ĸt r  

ĶLBANK KOSKĶ 
T¦MAķ ï ENCON 
Ortak G r ĸ m 

10 Ek m 2023 
PKT dok¿manlarē 
entegre ed lm ĸ tr 

ĶLBANK KOSKĶ 
T¦MAķ ï ENCON 
Ortak G r ĸ m 
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Y¥NETĶCĶ ¥ZETĶ 
 

Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Projesi (ñProjeò), T¿rkiye'deki ĸehirlerde s¿rd¿r¿lebilir 

kalkēnmayē desteklemek amacēyla S¿rd¿r¿lebilir ķehirler Projesi-II - Ek Finansman (SķP-II-EF) 

kapsamēndaki alt projelerden biridir. SķP-II-EF'nin ortaya ­ēkēĸē, SķP-I'in A Bileĸeni kapsamēnda 

saĵlanan s¿rd¿r¿lebilir kentsel kalkēnma ve sermaye yatērēmē planlamasē i­in devam eden teknik 

yardēma bir yanēttēr. Bu istisnai talep, toplu taĸēma, su ve sanitasyon, katē atēk yºnetimi, enerji, ­evre, 

afet risk yºnetimi ve iklim direnci ile sosyal altyapēyē iyileĸtirmeye yºnelik yatērēmlarēn belirlenmesini 

i­ermektedir. Proje, Derebucak Ķl­esi'nde atēksu arētēmē eksikliĵinden kaynaklanan ­evre kirliliĵini 

­ºzmeyi ve halk saĵlēĵēnē iyileĸtirmeyi ama­lamaktadēr. Proje, D¿nya Bankasē (WB) tarafēndan finanse 

edilecektir. ĶLBANK Aķ (ĶLBANK), kredinin bor­lusu ve proje uygulayēcē kuruluĸ olup, Konya Su ve 

Kanalizasyon Ķdaresi'ne (KOSKĶ) mali aracēlēk (MA) hizmeti vermektedir. KOSKĶ, Projeônin yerel 

d¿zeyde (Proje Sahibi) uygulanmasēndan sorumlu olacaktēr. 

 

Proje, ¢evresel Deĵerlendirme i­in D¿nya Bankasē Operasyonel Politikasēna (DB OP 4.01) 

gºre Kategori B olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Bu nedenle, Proje kapsamēndaki gºrevlerden biri de D¿nya 

Bankasē Koruma Politikalarē ve T¿rkiye'de y¿r¿rl¿kte olan ulusal mevzuata uygun olarak bir ¢evresel 

ve Sosyal Yºnetim Planēônēn (¢SYP) hazērlanmasēdēr. Bu nedenle, bu ¢SYP, beklenen olumsuz 

­evresel ve sosyal riskleri ve etkileri belirlemek, ¢&S temel koĸullarēnē oluĸturmak, sahaya ºzg¿ 

azaltma, izleme ve yukarēda bahsedilen Atēksu Arētma Tesisi (AAT) Projesinin arazi hazērlama, inĸaat 

ve iĸletme aĸamalarēnda alēnacak sahaya ºzg¿ etki azaltma, izleme ve kurumsal ºnlemleri belirlemek 

veya kabul edilebilir seviyelere indirgemek i­in hazērlanmēĸtēr. Bu rapor ENCON ¢evre Danēĸmanlēk 

Ltd ķti (ENCON) ve T¦MAķ Ortak Giriĸimi tarafēndan Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Projesi i­in 

y¿r¿t¿len ­evresel ve sosyal etki ve risk deĵerlendirme ­alēĸmalarē kapsamēnda hazērlanmēĸtēr. Ayrēca 

T¦MAķ & ENCON Ortak Giriĸimi tarafēndan KOSKĶ i­in Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) da hazērlanmēĸtēr. 

PKP, planlanan paydaĸ danēĸma faaliyetlerini ve paydaĸ katēlēmē s¿recini kapsamaktadēr. 

 

Proje, T¿rkiye'nin Ķ­ Anadolu bºlgesinde yer alan Konya Ķli, Derebucak Ķl­esi'nde 

ger­ekleĸtirilecektir. Mevcut durumda arētēlmamēĸ atēksu Kocadere Deresi'ne deĸarj edilmektedir ve bu 

­evre ve halk saĵlēĵē ¿zerinde ºnemli bir baskē oluĸturmaktadēr. Bu kapsamda Proje, 2055 hedef yēlē 

ve hizmet vermesi beklenen n¿fusu 2.570 olan 400 m
3
/g¿n kapasiteli bir atēksu arētma tesisi (AAT) 

inĸa ederek bu baskēyē ortadan kaldērmayē ama­lamaktadēr. ¥nerilen Derebucak AAT i­in tahsis edilen 

arazi b¿y¿kl¿ĵ¿ yaklaĸēk 2400 m
2 
olup, Derebucak il­esi Sarayºn¿ mahallesi 159/25 parselde yer 

almaktadēr. Ayrēca Derebucak AAT ile Kocadere Nehri arasēndaki deĸarj hattē uzunluĵu yaklaĸēk 718 

metredir. AAT'ye d©hil edilecek ¿niteler aĸaĵēdaki gibidir: 

 

¶ Giriĸ yapēsē, 

¶ Sepet ēzgara, 

¶ Giriĸ pompa istasyonu, 

¶ Paket kum tutucu ve ince ēzgara, 

¶ Biyolojik fosfor giderme havuzlarē 

¶ Havalandērma havuzlarē, 

¶ Son ­ºkeltim havuzlarē, 

¶ Dezenfeksiyon ¿nitesi, 

¶ ¢ēkēĸ debi ºl­¿m yapēsē, 

¶ ¢amur susuzlaĸtērma ¿nitesi. 
 

 

Projeden beklenen sonu­lar aĸaĵēdaki gibi sēralanabilir: 
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¶ Proje, KOSKĶ'nin Derebucak Ķl­esi'nde uygun bir atēksu arētēmē saĵlamasēna ve bºylece 
halk saĵlēĵē, ­evre ve doĵal kaynaklara yºnelik risklerin azalmasēnē saĵlayacaktēr; 

¶ Proje, T¿rkiye'nin atēk su sektºr¿nde ulusal ve uluslararasē kalite standartlarēna uyum 
saĵlamasēna katkē saĵlayacak; ve 

¶ Uygulanmasē ile halkēn saĵlēk standartlarē iyileĸecektir.  
 

 

Projeônin ºngºr¿len ­evresel ve sosyal etkileri/riskleri; hava kalitesi, jeoloji, toprak, su 

kaynaklarē, g¿r¿lt¿, biyolojik ortam, peyzaj, kaynaklar ve atēklar, iklim deĵiĸikliĵi, sosyoekonomik 

ortam, iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi, k¿lt¿rel miras ve toplum saĵlēĵē, emniyeti ve g¿venliĵidir. 

 

Proje, ulusal mevzuatēn yanē sēra DB Koruma Politikalarē, kēlavuzlar, standartlar ve en iyi 

uygulama belgeleri de d©hil olmak ¿zere iyi uluslararasē uygulamalarla uyumlu olacaktēr. Proje ile ilgili 

ºzel standartlar aĸaĵēdaki gibidir: 

 

DB Operasyonel Politika (OP) 4.01 ï ¢evresel Deĵerlendirme 
DB OP 4.04 ï Doĵal Yaĸam Alanlarē 
DB OP 4.11 ï Fiziksel K¿lt¿rel Kaynaklar 
D¿nya Bankasē Grubu (DBG) Genel ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik (¢SG) Yºnergeleri 
Altyapē i­in DBG Sanayi Sektºr¿ Rehberi - Su ve Sanitasyon  
Banka Politikasē (BP) 17.50 Banka Bilgilendirme Politikasē 

 

 

M¿lga ¢evresel Etki Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi'ne (¢ED) (25.11.20214 tarihli 29186 sayēlē 

Resmi Gazete) gºre 50.000-150.000 eĸdeĵer kiĸi ve/veya 10.000-30.000 m
3
/g¿n kapasiteli atēk su 

arētma tesisleri Ek-II'de ve 150.000 eĸdeĵer kiĸi kapasiteli ve/veya 30.000 m
3
/g¿n ¿zeri kapasiteli atēk 

su arētma tesisleri Ek-I listesinde yer almaktadēr. Bu deĵerlerin altēnda kapasiteye sahip atēksu arētma 

tesisleri m¿lga ¢ED Yºnetmeliĵi kapsamē dēĸēndadēr. Buna gºre Derebucak Atēksu Arētma Tesisi (400 

m
3
/g¿n) Projesi ¢ED Yºnetmeliĵi Ek listelerinde yer alan eĸik deĵerin altēnda kaldēĵē i­in kapsam dēĸē 

olarak deĵerlendirilmiĸtir. Bu nedenle bu proje i­in ¢ED ­alēĸmasēna gerek duyulmamēĸtēr. ¢evre, 

ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan ñ¢ED Muafiyetiò belgesi d¿zenlenmiĸtir (bkz. Ek-

3). Yeni ¢ED yºnetmeliĵine gºre arētma tesisi kapasitesi 30.000 m
3
/g¿n'¿n ¿zerinde ise Ek-II'ye, 

50.000 m
3
/g¿n'¿n ¿zerinde ise Ek-I listesine alēnmaktadēr. AAT'nin kapasitesi hala son ¢ED 

Yºnetmeliĵi Ek-I ve Ek-II'deki eĸik deĵerlerin altēnda olduĵundan, bu ñ¢ED Muafiyetiò sertifikasē en son 

¢ED Yºnetmeliĵine (29.07.2022 tarihli ve 31907 sayēlē Resmi Gazete) gºre hala ge­erli olacaktēr. 

Derebucak Atēksu Arētma Tesisi i­in alēnan ¢ED Muafiyet Belgesi, Projeônin inĸaat aĸamasēnda 

yapēlacak olan enerji nakil hatlarēnē da kapsamaktadēr. 

 

Projenin konumu ve potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerinin/risklerinin doĵasē gºz ºn¿ne 

alēndēĵēnda, Proje, D¿nya Bankasē tarama kriterleri ve OP 4.01 kapsamēnda bir ¢SYP'nin gerekli 

olduĵu Kategori B Projesi olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Ayrēca, arazide gayri resmi arazi kullanēcēlarē ve 

gecekondular bulunmamaktadēr. 

 

AAT inĸaatē, arazinin halh́azērda KOSKĶ'ye ait olmasē ve arazi devri tamamlanmēĸ olmasē 

nedeniyle herhangi bir ºzel arazinin kamulaĸtērēlmasēnē gerektirmemektedir. Arazi devri 2017 yēlēnda 

sahiplerinden KOSKĶ'ye tahsis edilmiĸ olup, Uzlaĸma/Anlaĸma Tutanaĵē ile kamulaĸtērma iĸlemi 

ger­ekleĸtirilmiĸ ve arazi m¿lkiyeti durum belgesi Ek-2'de sunulmuĸtur. AAT sahasē daha ºnce ­ilek 

ekimi i­in kullanēlmaktaydē ancak alan ĸu anda atēl durumdadēr ve herhangi bir ama­ i­in arazi 

kullanēmē yoktur. 

 

Derebucak Ķl­e Merkezinde kanalizasyon ĸebekesindeki arēzalarēn giderilmesi amacēyla 2017 
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yēlēnda Ï400, Ï300 ve Ï200 mmôlik kanalizasyon ĸebeke hatlarē yenilenmiĸtir. Yenileme inĸaatē 2018 

yēlēnda tamamlanmēĸtēr. Mevcut kanalizasyon ĸebekesinin toplam uzunluĵu 14.373 m'dir. Proje 

kapsamēnda kanalizasyon ĸebekesinin mevcut kēsmē deĸarj hattē olarak kullanēlacaktēr. Arētēlan atēk su, 

AAT sahasē i­indeki rºgar bacasēndan tahliye edilecek ve Kocadere Nehri'ne deĸarj edilecektir. Proje 

fizibilite raporuna gºre kompozit numune i­in 24 saat hedef proje deĸarj limitleri BOĶ i­in 45 mg/L, KOĶ 

i­in 110 mg/L, AKM i­in 30 mg/L ve pH i­in 6-9'dur. Bu deĵerler su kirliliĵi kontrol yºnetmeliĵi ile 

uyumludur. 

 

Yardēmcē tesisler (beton tesisi ve enerji nakil hattē) a­ēsēndan ĸantiye alanē, halh́azērda 

KOSKĶ'ye ait olan AAT sahasēnda kurulacaktēr. Proje alanēnda yirmi (20) kiĸilik kamp alanē 

bulunacaktēr. Buna ek olarak, ĸu anda sahaya ulaĸēm yolu bulunduĵundan baĵlantē yolu yapēlmasēna 

gerek kalmayacaktēr. Yardēmcē tesisler de halh́azērda AAT alanē i­inde olduklarē i­in herhangi bir arazi 

edinimi gerektirmemektedir. Bu nedenle Proje, b¿t¿n bileĸenleri gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda 

herhangi bir arazi edinimi ya da gºn¿ls¿z yeniden yerleĸim gerektirmediĵi ve ekonomik yer 

deĵiĸtirmeye neden olmadēĵē i­in OP 4.12 ï Gºn¿ls¿z Yeniden Yerleĸimôi tetiklememektedir. 

 

Enerji Nakil Hattē (EĶH) ile ilgili izin Meram Elektrik Daĵētēm A.ķ.'den (MEDAķ) alēnmēĸtēr. 

1000213496 (14 numara) direĵinden itibaren germe tipi izolatºr kullanēlacaktēr. 3 X SWL kesitli EĶH, 

hattēn baĸēna minimum 10 m, maksimum 20 m mesafede bir bºl¿c¿ direk yapēlarak tesis edilecektir. 

Son olarak t¿ketim tesislerinin ĸalt sahasēnēn bittiĵi noktaya direk yapēlacaktēr. Toplam hat uzunluĵu 70 

metre olup herhangi bir kamulaĸtērmaya gerek olmayacaktēr. 

 

Toprak Kirliliĵi ve Noktasal Kaynaklē Kirlenmiĸ Alanlarēn Kontrol¿ Yºnetmeliĵiônde belirtilen 

gerekliliklere gºre, yºnetmelikte tanēmlanan prosed¿re gºre Proje alanēndaki olasē toprak kirliliĵi 

hakkēnda arētēlmamēĸ suyun deĸarj edildiĵi nehir yataĵē da d©hil olmak ¿zere bºlgedeki olasē toprak 

kirliliĵi a­ēsēndan KOSKI ¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵēôna (¢ķĶDB) bildirimde 

bulunmakla y¿k¿ml¿d¿r. ¢ķĶDB tarafēndan yapēlan denetimlere gºre sahanēn temizlenmesi gereken 

kontamine alan olarak tanēmlanmasē halinde, alan ¢ķĶDB tarafēndan yetkilendirilmiĸ firmalar tarafēndan 

temizlenecek ve KOSKI temizliĵi saĵlamaktan sorumlu kuruluĸ olacaktēr.  

 

Planlanan AAT alanēnda daha ºnceden ekim yapēlmaktadēr. Bu nedenle, Alan antropojenik 
etkilere maruz kalmēĸ ve doĵal biyo­eĸitliliĵi bu etkilere uyum saĵlayarak b¿y¿k ºl­¿de deĵiĸmiĸtir. 
 

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda istihdam edilecek toplam iĸ­i sayēsē ĸu anda tam olarak 

bilinmemekle birlikte, inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda sērasēyla 100 ve 10 iĸ­i ­alēĸtērēlmasē 

ºngºr¿lmektedir. Ķstihdam s¿recinde yerel halka ºncelik verilecektir. Projenin inĸaatēnēn on iki (12) 

ayda tamamlanmasē planlanmaktadēr. 

 

 

¢SYP Ķ­eriĵi ve Temel Etki Azaltma ¥nlemleri 

 

¢SYP, proje i­in ge­erli olan yasal ­er­eveyi ve D¿nya Bankasē Ķĸletme Politikalarēnē ve ¢&S 

temel koĸullarēnē tanēmlamēĸtēr. Ayrēca, projeyle ilgili ­evresel ve sosyal etkileri/riskleri azaltmak ve 

bunlardan ka­ēnmak i­in etki azaltma ºnlemleri ve izleme faaliyetleri belirlemiĸtir. Bu ¢SYP 

aĸaĵēdakileri tanēmlamaktadēr: 

 

¢evresel ve sosyal mevcut koĸullarēn a­ēklamasē; 
Potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin/risklerin tanēmē; 
Ayrēntēlē etki azaltma ºnlemleri ve etki azaltma uygulamasēna yºnelik rol ve sorumluluklar; 
Ķzleme faaliyetleri ve izleme faaliyetlerinin uygulanmasē i­in tanēmlanan roller ve sorumluluklar; 
Projenin gºzetimi ve yºnetimi i­in kurumsal yapē;  
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Kapasite geliĸtirme gereksinimleri; ve 
Etkilenen gruplar ve sivil toplum kuruluĸlarē ile istiĸareler. 

 
 

¢SYP'de ele alēnan azaltēm ºnlemlerinin ºzeti Tablo 1'de verilmiĸtir. 
 

 
Tablo I.1 Etki Azaltma ¥nlemlerinin ¥zeti 
 

Potansiyel ¢evresel ve 

Sosyal (¢&S) Etki Alanlarē 
Etki Azaltma ¥nlemleri 

Hava Kalitesi 

Toz ve egzoz emisyonlarē yºnetimi 

Hava kalitesi izleme 

Kokulu gaz emisyon kontrol¿ 

Jeoloji, Topraklar ve 

Kirlenmiĸ Arazi 

¦st topraĵēn korunmasē ve restorasyonu 

Toprak kirliliĵinin ºnlenmesi 

Erozyon kontrol ºnlemleri 

Su Kaynaklarē 

Kimyasallarēn uygun ĸekilde depolanmasē 

Y¿zey akēĸēnēn ºnlenmesi 

Ge­erli ulusal gereklilikler veya uluslararasē kabul gºrm¿ĸ standartlarla uyumlu 

atēksu deĸarjē 

G¿r¿lt¿ ve Titreĸim 
Ķnĸaat makine, ekipman ve ara­larēnēn d¿zenli bakēmē 

Saĵlam bir ĸik©yet giderme mekanizmasēnēn oluĸturulmasē 

Biyolojik Ortam 
M¿mk¿n olduĵunda yeniden bitkilendirme 

Ķnĸaat ayak izini daha da ºnlemek ve en aza indirmek i­in ºnlemler 

Peyzaj ve Gºrsel 
AAT sēnērlarēna aĵa­ dikimi 

Gºr¿nen binalarē arka plana uygun renklere boyamak 

Kaynaklar ve Atēklar 
Atēk yºnetimi hiyerarĸisine uygun atēk yºnetimi 

Temiz ¿retim se­enekleri deĵerlendirilerek en uygun hammadde se­imi 

Ķklim Deĵiĸikliĵi 
Mevcut inĸaat ekipmanē ve malzemelerinin optimum kullanēmē 

Ķnĸaat ara­larēnēn ve ekipmanlarēnēn d¿zenli bakēmē 

Ķstihdam ve Satēn Alma 

Olanaklarē 

Etnik kºken, din, dil, cinsiyet ve cinsel yºnelim a­ēsēndan ĸeffaflēk, ayrēmcēlēk 

yapmadan, eĸit iĸe alēm fērsatlarē saĵlamak 

Altyapē ve Hizmetler Altyapēya verilen herhangi bir hasarēn derhal tazmini 

Ķĸ G¿c¿ 

Bir ĸik©yet giderme mekanizmasē 

Bilgi materyallerinin hazērlanmasē 

¢ocuk iĸ­i, kayēt dēĸē istihdam ve zorla ­alēĸtērmanēn yasaklanmasē ile iliĸkin 

olarak y¿klenicilerin performansēnēn yºnetilmesi ve izlenmesi 

Ķnsan haklarē politikasēnēn ve iĸ­i haklarēnēn uygun ĸekilde uyarlanmasē 

Toplum Saĵlēĵē, Emniyeti ve 

G¿venliĵi 

Trafik Yºnetim Planēnēn Hazērlanmasē 

Uygun trafik iĸaretlerinin kullanēlmasē 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 
Ķĸ­iler i­in bilin­lendirme eĵitimi 

Davranēĸ kurallarē 

Arkeolojik ve K¿lt¿rel Miras 
Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ hazērlanmasē  

Ķlgili Koruma Kurulu veya M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ne bilgi verilmesi 
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Etki azaltma ºnlemlerinin bir par­asē olarak, KOSKĶ'nin Proje Uygulama Birimi (PUB) 

tarafēndan Projenin t¿m aĸamalarēnē kapsayan ve farklē konularda yºnetim planlarēndan oluĸan bir 

¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sisteminin (¢SYS) geliĸtirilmesi ¢SYP tarafēndan tavsiye edilmektedir 

KOSKĶ'de ¢SYS kurulacak ve KOSKĶ y¿klenicinin yºnetim planlarē hazērlamasēnē saĵlayacaktēr. 

Projeônin her iki aĸamasē i­in tavsiye edilen yºnetim planlarēnē gºsteren tablo Tablo 2'de verilmiĸtir. 
 

Tablo I.2 Projeônin Ķnĸaat ve Ķĸletme Aĸamalarē i­in ¥nerilen Yºnetim Planlarē 
 

Yºnetim Planē 
Hazērlanacak 
Aĸama 

Sorumlu Taraf Onaylayan Taraf 

Ķnĸaat Aĸamasē 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Toprak Yºnetim Planē  

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

D¿nya Bankasē OP 4.01 ve WBG ¢SG 
Yºnergeleri (hem genel hem de sektºre 
ºzel) ile uyumlu bir Petrol ve Kimyasal 
Dºk¿nt¿ Acil Durum Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Toz Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir Su 
Kaynaklarē Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Kirlilik ¥nleme Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
G¿r¿lt¿ Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Atēk Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Trafik Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Toplum Saĵlēĵē, Emniyeti ve G¿venlik 
Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir Ķĸ 
Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir Ķĸ 
G¿c¿ Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Ķnĸaat ºncesi Ķnĸaat Y¿klenicisi ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
G¿venlik Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi 
KOSKĶ veya 

G¿venlik Hizmetleri 
Saĵlayēcēsē 

ĶLBANK 
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Yºnetim Planē 
Hazērlanacak 
Aĸama 

Sorumlu Taraf Onaylayan Taraf 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Y¿klenici Yºnetim Planē 

Ķnĸaat ºncesi 
KOSKĶ veya 

¦­¿nc¿ Taraf ¢&S 
Danēĸman 

ĶLBANK 

Ķĸletme Aĸamasē 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri ile 
uyumlu bir Koku Yºnetim Planē (hem genel 
hem de sektºre ºzel) 

Ķĸletme ºncesi 
KOSKĶ veya 

¦­¿nc¿ Taraf ¢&S 
Danēĸman 

ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir Su 
Kaynaklarē ve Atēksu Yºnetim Planē 

Ķĸletme ºncesi 
KOSKĶ veya 

¦­¿nc¿ Taraf ¢&S 
Danēĸman 

ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Atēk Yºnetim Planē 

Ķĸletme ºncesi 
KOSKĶ veya 

¦­¿nc¿ Taraf ¢&S 
Danēĸman 

ĶLBANK 

WB OP 4.01 ve WBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
¢amur Yºnetim Planē 

Ķĸletme ºncesi 
KOSKĶ veya 

¦­¿nc¿ Taraf ¢&S 
Danēĸman 

ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Trafik Yºnetim Planē 

Ķĸletme ºncesi 
KOSKĶ veya 

¦­¿nc¿ Taraf ¢&S 
Danēĸman 

ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
G¿venlik Yºnetim Planē 

Ķĸletme ºncesi 
KOSKĶ veya 

G¿venlik Hizmetleri 
Saĵlayēcēsē 

ĶLBANK 

DB OP 4.01 ve DBG ¢SG Yºnergeleri (hem 
genel hem de sektºre ºzel) ile uyumlu bir 
Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Ķĸletme ºncesi 
KOSKĶ veya 

G¿venlik Hizmetleri 
Saĵlayēcēsē 

ĶLBANK 
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I. GĶRĶķ 
 

 Proje Ge­miĸi ve Gerek­esi I.1.
 

Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Projesi (ñProjeò), T¿rkiye'deki ĸehirlerde s¿rd¿r¿lebilir 

kalkēnmayē desteklemek amacēyla S¿rd¿r¿lebilir ķehirler Projesi-II - Ek Finansman (SķP-II-EF) 

kapsamēndaki alt projelerden biridir. SķP-II-EF'nin ortaya ­ēkēĸē, SķP-I'nin A Bileĸeni kapsamēnda 

saĵlanan s¿rd¿r¿lebilir kentsel kalkēnma ve sermaye yatērēmē planlamasē i­in devam eden teknik 

yardēma bir yanēttēr. Bu istisnai talep, toplu taĸēma, su ve sanitasyon, katē atēk yºnetimi, enerji, ­evre, 

afet risk yºnetimi ve iklim direnci ile sosyal altyapēyē iyileĸtirmeye yºnelik yatērēmlarēn belirlenmesini 

i­ermektedir. Proje, Derebucak Ķl­esi'nde atēksu arētēmē eksikliĵinden kaynaklanan ­evre kirliliĵini 

­ºzmeyi ve halk saĵlēĵēnē iyileĸtirmeyi ama­lamaktadēr. 

 

Proje, D¿nya Bankasē (WB) tarafēndan finanse edilecektir. ĶLBANK Aķ (ĶLBANK), kredinin 

Bor­lusu ve proje uygulayēcē kuruluĸ olup, Konya Su ve Kanalizasyon Ķdaresi'ne (KOSKĶ) Mali Aracēlēk 

(MA) hizmeti vermektedir. KOSKĶ, Projenin yerel d¿zeyde (Proje Sahibi) uygulanmasēndan sorumlu 

olacaktēr. 

 

Proje, T¿rkiye'nin Ķ­ Anadolu bºlgesinde yer alan Konya Ķli, Derebucak Ķl­esi'nde 

ger­ekleĸtirilecektir. Mevcut durumda arētēlmamēĸ atēksu Kocadere Deresiône deĸarj edilmektedir ve bu 

­evre ve halk saĵlēĵē ¿zerinde ºnemli bir baskē oluĸturmaktadēr. Bu sorunu ­ºzmek i­in Proje, SķP-II-

EF'ēn alt projelerine d©hil edilmiĸtir. Proje, 2055 hedef yēlē ile 400 m3/g¿n kapasiteli ek bir nihai 

dezenfeksiyona sahip geliĸmiĸ bir AAT inĸa ederek bu baskēyē ortadan kaldērmayē ama­lamaktadēr ve 

hizmet verilmesi beklenen n¿fus 2.570ôtir. 

 

Projeden beklenen sonu­lar aĸaĵēdaki gibi sēralanabilir: 

 

¶ Proje, KOSKĶ'nin Derebucak Ķl­esi'nde uygun bir atēksu arētēmē saĵlamasēna ve bºylece 
halk saĵlēĵē, ­evre ve doĵal kaynaklara yºnelik risklerin azalmasēnē saĵlayacak; 

¶ Proje, T¿rkiye'nin atēksu sektºr¿nde ulusal ve uluslararasē kalite standartlarēna uyum 
saĵlamasēna katkē saĵlayacak; ve 

¶ Projeônin uygulanmasēyla halkēn saĵlēk standartlarē iyileĸtirilecektir. 
 

 

 ¢SYPônin Ama­ ve Kapsamē I.2.
 

Proje kapsamēndaki gºrevlerden biri, OP'leri, DBG Genel EHG Kēlavuzlarē ve Sanayi Sektºr¿ 

Kēlavuzlarē, T¿rkiye'de y¿r¿rl¿kte olan ulusal mevzuat ve ayrēca ĶLBANK'ēn SķP-II EF i­in ¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim ¢er­evesi (¢SY¢) dahil DB Koruma Politikalarēna uygun olarak bir ¢SYP'nin 

hazērlanmasēdēr. Buna gºre, bu ¢SYP, T¦MAķ T¿rk M¿hendislik M¿ĸavirlik ve M¿teahhitlik Aķ 

(T¦MAķ) & ENCON ¢evre Danēĸmanlēk Ltd ķti (ENCON) Ortak Giriĸimi tarafēndan Projenin 

geliĸtirilmesinden kaynaklanan potansiyel ­evresel ve sosyal etkileri ve riskleri deĵerlendirmek ve 

belirlemek ve ºnemli olumsuz ­evresel ve sosyal etkiler/riskler i­in hafifletme ºnlemleri tavsiye etmek 

ve bu Planēn uygulanmasē i­in gerekli izleme ve kurumsal gereklilikleri a­ēklamak i­in hazērlanmēĸtēr.  

 

Bu ¢SYP'nin birincil amacē, Proje ile ilgili ­evresel ve sosyal gereksinimlerin ve taahh¿tlerin 

Projenin inĸaat ve iĸletme aĸamalarēna aktarēlmasēnē ve etkin bir ĸekilde yºnetilmesini saĵlamaktēr. Bu 

¢SYP'nin spesifik hedefleri aĸaĵēdaki gibidir: 

 

1. T¿m proje faaliyetlerini ge­erli ulusal mevzuata ve D¿nya Bankasē'nēn ¢evresel ve Sosyal 
Koruma Politikalarē ve prosed¿rlerine (OP/BP) uygun olarak y¿r¿tmek; 



 

 
8 

2. Beklenen olumsuz ­evresel ve sosyal etkileri ve riskleri belirlemek; 
3. ¥ngºren ve ºnleyen, en aza indiren ve kalan etkilerin devam ettiĵi durumlarda riskleri ve 
etkileri telafi eden veya dengeleyen etki azaltma hiyerarĸisini benimseyerek etki azaltma 
ºnlemlerini belirlemek; 

4. Etkilenen kiĸinin herhangi bir kaybēnē ºnlemek veya tazmin etmek; 
5. Bireysel alt projeler veya bunlarēn k¿m¿latif etkilerinin bir sonucu olarak ­evresel 
bozulmayē ºnlemek; 

6. Olumlu ­evresel ve sosyal sonu­larē geliĸtirmek; 
7. ¢evresel ve sosyal mevzuat ve standartlara uyumda verimliliĵin en ¿st d¿zeye 
­ēkarēlmasēnē ve maliyetlerin en aza indirilmesini saĵlamak; 

8. Proje etki azaltma ºnlemlerinin uygun ĸekilde uygulanmasēnē ve izlenmesini saĵlamak i­in 
bir Eylem Planē olarak hareket etmek; ve 

9. T¿m paydaĸlarēn endiĸelerinin ele alēndēĵēndan emin olmak. 
 

 

Bu ¢SYP, mevcut bilgilere dayanarak ºnerilen projenin ­evresel ve sosyal risklerini ve 

etkilerini deĵerlendirir; projenin t¿r¿, bu koĸulda bir AAT projesi; ºnerilen projenin geliĸtirileceĵi ve 

uygulanacaĵē ºzel baĵlam; ve Proje Tanēmlama Belgesi (PTD), Fizibilite Raporu ve tasarēm 

raporlarēnēn bulgularē ile birlikte Faydalanēcēnēn (KOSKĶ) kapasitesi ve taahh¿d¿. Alter Uluslararasē 

M¿hendislik ve M¿ĸavirlik Hizmetleri tarafēndan koordine edilen, KOSKĶ tarafēndan onaylanan ve 

25.10.2020 tarihinde baĸlatēlan Fizibilite Raporu finansmana esas teĸkil etmektedir. Bu raporun amacē, 

ºnerilen atēksu arētma tesisinin Belediyenin ger­ek teknik ve mali verileri ile ĶLBANK ĸartnamelerine ve 

ulusal mevzuata uygun olarak yapēlabilirliĵini ve uygulanabilirliĵini kontrol etmek ve 

gerek­elendirmektir. Ayrēca PID ve tasarēm raporlarē da Projenin ama­larēnē ve hesaplamalarēnē i­eren 

bilgilendirici raporlardēr. 

 

Risklerin ve etkilerin deĵerlendirilmesi, Operasyonel Politikalarē (OP'leri), D¿nya Bankasē 

Grubu (DBG) Genel ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik (¢SG) Yºnergeleri ve Sanayi Sektºr¿ Yºnergeleri, 

ĶLBANK'ēn SķP-II EF ¢evresel ve Sosyal Yºnetim ¢er­evesi (¢SY¢'si) ve ulusal mevzuatēn yanē sēra 

en iyi uygulama belgeleri de d©hil olmak ¿zere DB Koruma Politikalarēna uygun olarak 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. Projeônin iki ana aĸamasē olan ñArazi Hazērlama ve Ķnĸaatò ve ñĶĸletmeò i­in risklerin 

belirlenmesi, etki azaltma ve izleme faaliyetleri deĵerlendirilmektedir. DB Koruma Politikalarē ile 

uyumlu ­evresel ve sosyal sonu­lara ulaĸmak i­in, proje bileĸenlerinin her aĸamasēnda ºngºr¿len 

potansiyel olumsuz ­evresel ve sosyal etkiler/riskler belirlenmiĸ, etkin ve zamanēnda m¿dahale i­in 

gereklilikler tanēmlanmēĸ ve bu tanēmlanan gereksinimleri karĸēlama yollarē bu ¢SYP baĵlamēnda 

a­ēklanmēĸtēr. 

 

T¿rkiye m¿lga ¢evresel Etki Deĵerlendirme (¢ED) Yºnetmeliĵiône (25.11.2014 tarih ve 29186 

sayēlē Resmi Gazete) gºre 150.000 eĸdeĵer n¿fus ve/veya 30.000 m
3
/g¿n altēnda kapasiteli atēksu 

arētma tesisleri ¢ED Yºnetmeliĵinin kapsamē dēĸēndadēr. Bºylece, Derebucak Ķl­esi Sarayºn¿ 

Mahallesi 159/25 parselinde yapēlacak olan Derebucak Atēksu Arētma Tesisi (400 m
3
/g¿n) Projesi ¢ED 

Yºnetmeliĵi Ek listelerinde eĸik deĵerin altēnda kaldēĵē i­in kapsam dēĸē olarak deĵerlendirilmiĸtir. Bu 

nedenle, bu proje i­in bir ¢ED ­alēĸmasēna gerek duyulmamēĸtēr. ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl 

M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan ñ¢ED Muafiyetiò belgesi d¿zenlenmiĸtir (bkz. Ek-3). AAT'nin kapasitesi son ¢ED 

Yºnetmeliĵi (29.7.2022 tarihli, 31907 numaralē Resmi Gazete)  Ek-I'deki eĸik deĵerin altēnda 

kaldēĵēndan (50.000 m
3
/g¿n), bu ñ¢ED Muafiyetiò sertifikasē en son ¢ED Yºnetmeliĵine gºre hala 

ge­erli olmaktadēr.  

 

Projenin konumu ve potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerinin/risklerinin doĵasē gºz ºn¿ne 

alēndēĵēnda, Proje, D¿nya Bankasē tarama kriterleri ve OP 4.01 kapsamēnda bir ¢SYP'nin gerekli 

olduĵu Kategori B Projesi olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. 



 

 
9 

 

Bu ¢SYP, alt projeye ºzg¿ ­evresel ve sosyal ºnlemleri ºzetleyen ve bunlarē belirli yºnetim 

eylemlerine dºn¿ĸt¿ren bir belgedir. Aĸaĵēdakiler dikkate alēnarak Proje, ayrēntēlē tasarēm ve yapēm 

s¿recinde ilerledik­e s¿rekli olarak gºzden ge­irilecek ve g¿ncellenecektir: 

 

¶ Ulusal mevzuat ve uluslararasē standartlardaki deĵiĸiklikler; 

¶ Detaylē tasarēm ve ihale dok¿manē hazērlama aĸamalarēnda (varsa) proje tasarēm 
parametrelerinde yapēlan deĵiĸiklikler; 

¶ Ķzleme sonu­larē; ve 

¶ Projeônin iĸletme aĸamasēnda ger­ekleĸtirilen test ve deneme sonu­larē. 
 

 

Bu ¢SYP aĸaĵēdaki kaynak belgelere ve bilgilere dayanēlarak geliĸtirilmiĸtir: 

 

¶ KOSKĶôden alēnmēĸ olan bilgiler; 

¶ 13.10.2021 tarihinde ENCON ¢evre Danēĸmanlēk Ltd ķti (ENCON) tarafēndan 
ger­ekleĸtirilen saha gezisi bulgularē; 

¶ ¢SYP'nin hazērlanmasē i­in Ķĸ Tanēmēnda belirtilen gereksinimler; 

¶ Arbiotek ¢evre ¢ºz¿mleri Ltd. ķti. tarafēndan Ekim 2017'de hazērlanan PTD dok¿manē; 

¶ Alter Uluslararasē M¿hendislik ve M¿ĸavirlik Hizmetleri tarafēndan Aralēk 2020'de 
hazērlanan fizibilite raporu; 

¶ Konya Valiliĵi ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Aĵustos 2016 
tarihinde verilen ¢ED Muafiyet Kararē. Proje ñ¢ED Kapsam Dēĸēò olduĵundan ve projenin 
kapasitesinde herhangi bir deĵiĸiklik yapēlmadēĵēndan (sºz konusu kararē etkileyecek 
herhangi bir deĵiĸiklik olmayacaĵēndan) tekrar karar yazēsē talep edilmesine gerek yoktur; 

¶ KOSKĶ tarafēndan Aĵustos 2017'de alēnan AAT sahasēnēn tapusu; ve 

¶ ¢evresel ve sosyal politikalar: DB Koruma Politikalarē ve ulusal mevzuat. 
 
 

Bu belgenin i­eriĵi aĸaĵēda verilmiĸtir; 

 

¶ Bºl¿m I: Giriĸ  
Bu bºl¿m proje arka planē ve gerek­esini ve ayrēca ¢SYP'nin amacēnē ve kapsamēnē 
tanētmaktadēr. 

¶ Bºl¿m II: Yasal ¢er­eve 
Bu bºl¿m, ulusal ve uluslararasē yasal gereklilikleri ve ayrēca projeyle ilgili ­evresel 
anlaĸmalarē a­ēklamaktadēr. 

¶ Bºl¿m III: ¥nerilen Projenin A­ēklamasē 
Bu bºl¿m, konumu, bileĸenleri, teknik ºzellikleri ve uygulama i­in ºnerilen bir zaman 
­izelgesi dahil olmak ¿zere projenin bir a­ēklamasēdēr. 

¶ Bºl¿m IV: Mevcut Durum 
Bu bºl¿m, fiziksel, biyolojik ve sosyo-ekonomik koĸullar dahil olmak ¿zere ºnerilen 
proje alanēndaki ve ­evresindeki mevcut durum koĸullarēnē a­ēklamaktadēr. 

¶ Bºl¿m V: Projenin ¢evresel ve Sosyal Etkileri 
Bu bºl¿mde, projenin potansiyel olumlu ve olumsuz etkileri deĵerlendirilmiĸtir. 

¶ Bºl¿m VI: Etki Azaltma ve Ķzleme Planlarē  
Bu bºl¿m, Proje faaliyetleriyle iliĸkili potansiyel ­evresel ve sosyal etkileri ve riskleri 
a­ēklamaktadēr. Bu bºl¿mde ayrēca bu etkileri ve riskleri azaltmak i­in ºnerilen ayrēntēlē 
yºnetim planlarē ve bir izleme planē a­ēklanmaktadēr. 

¶ Bºl¿m VII: Kurumsal D¿zenlemeler ve Kapasite Geliĸtirme 
Bu bºl¿m, ¢SYP'nin uygulanmasēna yºnelik Proje kurumsal d¿zenlemelerini ve 
kapasite geliĸtirme ºnlemlerini a­ēklamaktadēr. 
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¶ Bºl¿m VIII: Etkilenen Gruplar ve Sivil Toplum Kuruluĸlarē ile Ķstiĸareler 
 
 

Bu bºl¿m, paydaĸ katēlēm faaliyetleri hakkēnda ayrēntēlē bilgi vermektedir. 
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II. YASAL ¢ER¢EVE 
 

Bu bºl¿m, bu ¢SYP'nin tasarēmēnda izlenen yasal ve idari ­er­evenin ana yºnlerini 

aydēnlatmak i­in oluĸturulmuĸtur. Aĸaĵēdaki bºl¿mlerde a­ēklanan ­eĸitli ulusal mevzuata ve 

uluslararasē standartlara, arazi hazērlama, inĸaat ve iĸletme dahil olmak ¿zere Projeônin farklē 

aĸamalarēnda da uyulacaktēr. 

 

T¿rkiye'de idari yapē merkezi ve yerel yºnetimler tarafēndan yºnetilmektedir. Merkezi yºnetim, 

coĵrafi ve ekonomik koĸullara ve kamu hizmetleri ihtiyacēna gºre ¿lkenin kara k¿tlesi illere ve illerden 

daha k¿­¿k bºl¿mlere (il­eler, belediyeler, kºyler/mahalleler) ayrēlacak ĸekilde d¿zenlenmiĸtir. Toplu 

yerel ihtiya­larēn karĸēlanmasē amacēyla il, belediye ve kºy/mahallelerin n¿fuslarē kanunla kurulmuĸ 

yerel yºnetim birimlerince yºnetilmektedir (Toksºz, F., 2006). 

 

Bakanlēklar merkezi yºnetimin birimleridir. Bakanlēklarēn yerel ĸubeleri, valilere baĵlē il­e 

teĸkilatlarē ve kaymakamlara baĵlē il­e teĸkilatlarēndan oluĸmaktadēr (Hacettepe ¦niversitesi, 2015). 

Yerel d¿zeyde belediye baĸkanlarē ve kºy/mahalle muhtarlarē idari yapēnēn temsilcileridir. 

 

KOSKĶ, Projeônin yerel d¿zeyde uygulanmasēndan sorumlu merci olan, Konya B¿y¿kĸehir 

Belediyesi'ne baĵlē Proje kapsamēndaki kilit merkezi idaredir. 

 
 

 T¿rk Mevzuatē II.1.
 
Bu bºl¿mde sunulan temel ulusal yasa ve yºnetmelikler, Projenin inĸaat ve iĸletme 

faaliyetlerinden kaynaklanabilecek olasē ­evresel etkileri azaltmak i­in olan yasal gereklilikleri i­erir. 

Proje ile ilgili T¿rk Mevzuatē aĸaĵēdaki bºl¿mlerde ilgili alt baĸlēklar altēnda sunulmuĸtur. 

 
 

II.1.1. T¿rk ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik Mevzuatē 
 

Aĵustos 1983'te onaylanan 2872 sayēlē ¢evre Kanunu (11.08.1983 tarih ve 18132 sayēlē Resmi 

Gazete), Proje ile ilgili baĸlēca mevzuatlardan biridir. ¢evre Kanunu kapsamēnda ­eĸitli t¿z¿k ve 

kararnameler uygulanmaktadēr. 

 

¢evresel Etki Deĵerlendirmesi (¢ED) Yºnetmeliĵi (29 Temmuz 2022 tarihli ve 31907 sayēlē 

Resmi Gazete), ¢ED s¿reci boyunca izlenecek idari ve teknik usul ve esaslarē tanēmlar ve b¿y¿k 

ºl­¿de AB ¢ED Direktifi ile uyumludur. Bir faaliyet (bir Proje) planlandēĵēnda, Proje geliĸtiricisi, projeyi 

ger­ekleĸtirmek i­in gereken diĵer bir­ok izinle birlikte bir ¢ED Raporu hazērlamaktan sorumludur. 

Ancak tesisler, tesisin t¿r¿ne, kapasitesine veya faaliyetin yerine gºre ¢ED Raporu d¿zenlenmesine 

tabidir. ¢ED Yºnetmeliĵi h¿k¿mlerine tabi faaliyetler Yºnetmeliĵin Ek I ve Ek II'sinde listelenmiĸtir. Ek 

I faaliyetleri i­in tam bir ¢ED Raporu gereklidir ve bu projeler t¿m ¢ED s¿recinden ge­mektedir. Ek II 

faaliyetleri i­in, ¢ED Yºnetmeliĵi'nde verilen ana hatlara uygun olarak bir Proje Tanētēm Dosyasē (PTD) 

hazērlanmakta ve ilgili s¿re­ y¿r¿t¿lmektedir. PTD'nin sunulmasē sonucunda ñ¢ED gerekliò kararē 

verilirse tam bir ¢ED Raporu hazērlanmaktadēr.  

 

¢ED s¿reci, Proje'nin ºzelliklerini ve etki alanēnē ve olasē ­evresel etkileri ve etki azaltma 

ºnlemlerini ºzetleyen ve ¢ED Yºnetmeliĵi Ek III'te saĵlanan formata gºre hazērlanan kēsa bir raporun 

(¢ED Baĸvuru Dosyasē) ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi (¢ķĶDB)'ye sunulmasēyla baĸlamaktadēr. 

Daha sonra ¢ķĶDB, ¢ED, Ķzin ve Denetim Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, ilgili resmi ve sivil toplum 

kuruluĸlarēndan, proje sahibi ve ¢ED raporunu hazērlayacak danēĸmanē da i­eren bir komite 

oluĸturmaktadēr. Bu komitenin oluĸturulmasēyla kapsam belirleme aĸamasē baĸlamaktadēr. 
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Bu komite, Proje i­in hazērlanacak ¢ED raporunun kapsamēnē belirlemeyi ama­lamaktadēr. 

¢ED kapsamē, komitenin bulgularēna ve Proje sahasēnda ger­ekleĸtirilecek bir halkē bilgilendirme ve 

katēlēm toplantēsēndan alēnan gºr¿ĸ ve ºnerilere dayalē olarak tanēmlanmaktadēr. Toplantēnēn amacē, 

Proje hakkēnda bilgi vermek, kamuoyunun gºr¿ĸlerini almak ve Proje ile ilgili sorularē yanētlamaktēr. 

 

Proje sahibi, ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿r¿ baĸkanlēĵēnda ilgili yerel gruplarēn 

kolayca ulaĸabileceĵi bir yerde bir ñpaydaĸ bilgilendirme ve katēlēm toplantēsēò d¿zenlemektedir. 

Toplantēya davet, toplantēdan en az 10 g¿n ºnce yerel ve ulusal bir gazetede ilan edilmektedir. 

Broĸ¿rler, proje sunumu ve belediyelerin web sitesi gibi ­eĸitli bilgilendirme kanallarē, ilgili kamu 

otoritelerini (il valilikleri, kaymakamlēklar, belediye baĸkanlarē vb. dahil), muhtarlarē ve yerel halkē, 

ulusal ve yerel medya kuruluĸlarēnē ve Sivil Toplum Kuruluĸlarē (STK'lar) da dahil olmak ¿zere daha 

geniĸ kamuoyunu bilgilendirmek i­in kullanēlmaktadēr. Paydaĸ bilgilendirme ve katēlēm toplantēsē, ilgili 

belediye tarafēndan se­ilen bir toplantē yerinde yapēlmaktadēr. Toplantē tutanaklarē tutularak ¢evre, 

ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵē ile Valiliĵe sunulur. Valilik, kamuoyuna gºr¿ĸ ve tavsiyelerin 

sunulmasē i­in zaman ­er­evesi hakkēnda halkē bilgilendirmelidir. Bu gºr¿ĸ ve ºneriler ¢ED 

komisyonuna sunulur. 

 

Ayrēca ¢ķĶDB, Projeye iliĸkin ¢ED s¿recinin baĸlatēldēĵēnē ve ¢ED s¿recine iliĸkin bilgilerin 

internet ¿zerinden de alēnabileceĵini duyurur. Kapsam belirleme aĸamasē, bu komitenin ¢ED kapsamē 

¿zerinde anlaĸmaya varēldēĵē bir toplantē ile tamamlanēr. Kararlaĸtērēlan kapsamda ¢ED ­alēĸmalarē 

yapēlēr ve rapor hazērlanēr. ¢ED Raporunun ¢ED, Ķzin ve Denetim Genel M¿d¿rl¿ĵ¿'ne sunulmasēndan 

sonra i­erik yºn¿nden kontrol edilerek inceleme s¿recinin baĸlatēlmasēna uygun olup olmadēĵēna karar 

verilir. Raporun i­eriĵi uygun bulunursa inceleme s¿reci olumlu veya olumsuz bir kararla baĸlar ve 

biter. 

 

¢ķĶDB ve valilikler, ¢ED Raporunun gºzden ge­irme s¿recinin baĸladēĵēnē yerel ve ulusal 

medya, kurullar, internet vb. ara­larla yapēlacak duyurularla kamuoyuna bildirmekle y¿k¿ml¿d¿r. 

Bºylece halk, ¢ķĶDB'nēn internet sitesinden veya ilgili Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿'nden ¢ED Raporuna ulaĸabilecek 

ve rapor hakkēnda yorum yapabilecektir. Bu yorumlar Ķnceleme Komisyonu toplantēsēnda gºzden 

ge­irilir ve sonu­lar ¢ED Raporuna yansētēlēr. 

 

Se­me ve Eleme Listesi'nde (Ek II) yer alan projelere iliĸkin s¿re­, Proje Sahibi tarafēndan Ek-

IV'e uygun olarak hazērlanan Proje Tanētēm Dosyasēnēn (PTD) projede yer alan bilgi ve belgelerde yer 

alan bilgi ve belgelerin Valiliĵe sunulmasē ile baĸlamaktadēr. Proje Tanētēm Dosyasē ve ekleri doĵrudur. 

PTD, ¢evresel Etki Deĵerlendirmesinin gerekli olup olmadēĵēnēn araĸtērēlmasē amacēyla hazērlanan 

dosyadēr. 

 

Valilik, proje i­in hazērlanan PTD'yi Ek-IV'teki kriterler ­er­evesinde beĸ iĸ g¿n¿ i­erisinde 

incelemektedir. Dosya kapsamēndaki bilgi ve belgelerde eksiklikler varsa Bakanlēk­a yetkilendirilmiĸ 

kurum ve kuruluĸlardan talep edilir. 

 

Projelerin ­evresel ve sosyal etkileri/riskleri incelendikten sonra, valilik tarafēndan ºnemli bir 

­evresel etki olmadēĵē ve ¢ED Raporu hazērlanmasēna gerek olmadēĵē belirtilerek ¢ED'e gerek 

olmadēĵēna karar verilir. 

 

Kapasitesi 50.000 eĸdeĵer n¿fusun altēnda olan atēksu arētma tesisleri ¢ED Yºnetmeliĵi 

kapsamē dēĸēndadēr. Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Projesi i­in m¿lga ¢ED Yºnetmeliĵi uyarēnca 

ñ¢ED Muafiyetiò kararē verilmiĸ olmasēna raĵmen (bkz. Ek-3) , AAT'nin planlanan kapasitesi son ¢ED 

Yºnetmeliĵi'nde belirtilen eĸik deĵerin altēnda kaldēĵēndan halen ¢ED prosed¿r¿nden muaftēr ve ñ¢ED 
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Muafiyetiò yazēsē halen ge­erlidir. 

 

Proje'nin uyacaĵē T¿rk ¢SG Mevzuatēnēn geri kalanē Tablo II.1'de sunulmuĸtur. 
 

Tablo II.1 Projeôye Ķliĸkin T¿rk ¢SG Mevzuatē 
 

Yºnetmelik
* 

Resmi Gazete Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarē i­in ¢ēkarēmlar 

Atēk Yºnetimi 

Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi 2 Nisan 2015 29314 

¶ Ķnĸaat aĸamasēnda inĸaat personeli 
tarafēndan ve iĸletme aĸamasēnda 
iĸletme personeli tarafēndan ¿retilen 
atēklarēn yºnetimi 

¶Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan tehlikeli atēklar 

Atēklarēn D¿zenli 

Depolanmasēna Dair 

Yºnetmelik 

26 Mart 2010 27533 
¶ Ķĸletme aĸamasēnda oluĸan nihai 
­amur 

Atēk Yaĵlarēn Yºnetimi 
Yºnetmeliĵi 

21 Aralēk 2019 30985 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan atēk yaĵlar 

Bitkisel Atēk Yaĵlarēn 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 
6 Haziran 2015 29378 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan atēk bitkisel yaĵlar 

Ambalaj Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 
26 Haziran 2021 31523 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan ambalaj atēklarē 

Tēbbi Atēklarēn Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi 

25 Ocak 2017 29959 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan tēbbi atēklar 

¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ 
Lastiklerin Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi 

25 Kasēm 2006 26357 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
¿retilen ºmr¿n¿ tamamlamēĸ 
lastikler 

Atēk Pil ve Ak¿m¿latºrlerin 
Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

31 Aĵustos 2004 25569 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan atēk piller ve ak¿m¿latºrler 

Atēk Elektrikli ve Elektronik 
Eĸyalarēn Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi 

22 Mayēs 2012 28300 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan elektrik ve elektronik atēklar 

Hafriyat Topraĵē, Ķnĸaat ve 

Yēkēntē Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

18 Mart 2004 25406 
¶ Ķnĸaat aĸamasēnda oluĸan hafriyat 
malzemeleri, inĸaat ve yēkēm 
atēklarē. 

¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ 
Ara­larēn Kontrolu Hakkēnda 
Yºnetmelik 

30 Aralēk 2009 27448 
¶ Halihazērda Proje Alanēnda 
depolanan ºmr¿n¿ tamamlamēĸ 
ara­larēn yºnetimi. 

Evsel ve Kentsel Arētma 
¢amurlarēnēn Toprakta 
Kullanēmasēna Ķliĸkin 
Yºnetmelik 

3 Aĵustos 2010 27661 
¶ Ķĸletme aĸamasēnda oluĸan nihai 
­amur 

Atēklarēn Yakēlmasēna Ķliĸkin 
Yºnetmelik 

6 Ekim 2010 27721 
¶ Ķĸletme aĸamasēnda oluĸan nihai 
­amur 

Sēfēr Atēk Yºnetmeliĵi 12 Temmuz 2019 30829 

¶ Hammadde ve doĵal kaynaklarēn 
atēk yºnetimi s¿re­lerinde ­evre ve 
insan saĵlēĵēnē ve t¿m kaynaklarē 
korumayē ama­layan sēfēr atēk 
yºnetim sisteminin genel ilkelerini 
belirlemek. 

Su Kalitesi Kontrol¿ ve Yºnetimi 

Su Kirliliĵi Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi 

31 Aralēk 2004 25687 

¶ Ķĸletme aĸamasēnda arētēlmēĸ atēk 
suyun deĸarjē. 

¶ Ķnĸaat aĸamasēnda ĸantiye 
personeli tarafēndan ¿retilen 
atēksular. 
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Yºnetmelik
* 

Resmi Gazete Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarē i­in ¢ēkarēmlar 

Tnsani T¿ketim Ama­li Sular 
Hakkinda Yºnetmelik 

17 ķubat 2005 25730 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
saĵlanan i­me suyu. 

Tehlikeli Maddelerin Su ve 
¢evresinde Neden Olduĵu 
Kirliliĵin Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

26 Kasēm 2005 26005 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
tehlikeli maddelerin yºnetimi. 

Yeraltē Sularēnēn Kirlenmeye 
ve Bozulmaya Karĸē 
Korunmasē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

7 Nisan 2012 28257 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
yeraltē suyu kaynaklarēnēn 
kirlenmeye karĸē korunmasē. 

Yer¿st¿ Su Kalitesi 
Yºnetmeliĵi 

30 Kasēm 2012 28483 

¶ Ķĸletme aĸamasēnda arētēlmēĸ atēk 
suyun deĸarjē. 

¶ Ķĸletme aĸamasēnda alēcē ortamdaki 
su kalitesinin izlenmesi. 

Y¿zeysel Sular ve Yeraltē 
Sularēnēn Ķzlenmesine Dair 
Yºnetmelik 

11 ķubat 2014 28910 
¶ Ķĸletme aĸamasēnda alēcē ortamdaki 

su kalitesinin izlenmesi. 

Kentsel Atēksu Arētēmē 
Yºnetmeliĵi 

8 Ocak 2006 26047 

¶ Derebucak AAT'nin iĸletme 
aĸamasēnda karĸēlanmasē gereken 
­ēkēĸ suyu kalitesi ve arētma 
verimlilikleri 

Atēksu Arētma Tesisleri 
Teknik Usuller Tebliĵi 

20 Mart 2010 27527 

¶ Arētēlmēĸ atēksuyun teknoloji se­imi, 
tasarēm kriterleri, dezenfeksiyonu 
ve yeniden kullanēmē ile atēksu 
arētma tesislerinin derin deniz 
deĸarjē ve arētma faaliyetleri 
sērasēnda oluĸan ­amurlarēn 
bertarafē i­in kullanēlacak temel 
teknik prosed¿r ve uygulamalarē 
d¿zenler. 

Atēksu Arētma Tesislerinde 
¢alēĸan Teknik Personele 
Ķliĸkin Tebliĵ 

23 Mayēs 2019 30782 

¶ Atēksu arētma tesislerinin etkin, 
verimli ve mevzuata uygun olarak 
iĸletilmesini saĵlamak ¿zere 
istihdam edilecek teknik personelin 
nitelikleri, sertifikasyonu, gºrev, 
yetki ve sorumluluklarēna iliĸkin usul 
ve esaslarē d¿zenler. 

Hava Kalitesi Kontrol¿ ve Yºnetimi 

Isēnmadan Kaynaklanan 
Hava Kirliliĵinin Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi 

13 Ocak 2005 25699 
¶ Ķĸletme aĸamasēndaki binalarēn 
ēsētēlmasē. 

Hava Kalitesi Deĵerlendirme 
ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi 

6 Haziran 2008 26898 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēndaki 

emisyonlar. 

Sanayi Kaynaklē Hava 
Kirliliĵinin Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi 

3 Temmuz 2009 27277 

¶ Ķnĸaat aĸamasēnda ger­ekleĸtirilen 
inĸaat faaliyetlerinden kaynaklanan 
toz emisyonlarē. 

¶ Ķĸletme aĸamasēndaki emisyonlar. 

Koku Oluĸturan Emisyonlarin 
Kontrol¿ Hakkinda 
Yºnetmelik 

19 Temmuz 2013 28712 
¶ Ķĸletme aĸamasēnda oluĸan kokulu 

emisyonlar. 

Sera Gazi Emisyonlarēnēn 
Takibi Hakkinda Yºnetmelik 

17 Mayēs 2014 29003 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
oluĸan sera gazē emisyonlarē. 

Egzoz Gazē Emisyonu 
Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

11 Mar, 2017 30004 
¶ Projenin t¿m aĸamalarēnda Proje 
ara­, makine ve ekipmanlarēnēn 
iĸletilmesi 

G¿r¿lt¿ Kontrol¿ ve Yºnetimi 

A­ēk Alanda Kullanēlan 
Te­hizat Tarafēndan 
Oluĸturulan ¢evredeki 
G¿r¿lt¿ Emisyonu ile Ķlgili 
Yºnetmelik 

30 Aralēk 2006 26392 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
Proje sahasēndaki g¿r¿lt¿ 
kaynaklarēnēn neden olduĵu g¿r¿lt¿ 
seviyeleri. 
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Yºnetmelik
* 

Resmi Gazete Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarē i­in ¢ēkarēmlar 

¢evresel G¿r¿lt¿ Kontrol 
Yºnetmeliĵi 

30 Kasēm 2022 32029 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēndaki 
g¿r¿lt¿ emisyonlarē 

Toprak Kalitesi Kontrol¿ ve Yºnetimi 

Toprak Kirliliĵinin Kontrol¿ ve 
Noktasal Kaynaklē Kirlenmiĸ 
Sahalara Dair Yºnetmelik 

8 Haziran 2010 27605 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

toprak kirlenmesi riskleri. 

¢evre Yºnetimi, Ķzin ve Planlama 

¢evresel Etki 
Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi 

29 Temmuz 2022 31907 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēndaki 

etkiler. 

¢evre Denetimi Yºnetmeliĵi 12 Haziran 2021 31509 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
Proje Sahibi veya resmi makamlar 
tarafēndan ger­ekleĸtirilen ­evre 
denetimleri. 

¢evre Ķzin ve Lisans 
Yºnetmeliĵi 

10 Eyl¿l 2014 29115 
¶ Projenin t¿m aĸamalarēnda gerekli 
­evre izinleri ve lisanslarē. 

Atēksu Toplama ve 
Uzaklaĸtērma Sistemleri 

Hakkēnda Yºnetmelik 

6 Ocak 2017 29940 ¶ Projenin t¿m aĸamalarēnda. 

Atēksu Altyapē ve Evsel Katē 
Atēk Bertaraf Tesisleri 
Tarifelerinin Belirlenmesinde 
Uyulacak Usul ve Esaslara 
Ķliĸkin Yºnetmelik 

27 Ekim 2010 27742 

¶ Atēksu altyapē tesislerinin ve evsel 
katē atēk bertaraf tesislerinin 
kurulmasē, bakēmē, onarēmē, 
iĸletilmesi, kapatēlmasē ve 
izlenmesi, T¿rkiye'de verilen t¿m 
hizmetleri karĸēlayabilecek tam 
maliyet bazlē tarifelerin belirlenmesi, 
ayarlanmasē ve uygulanmasē 
yoluyla bu tesisler ile ilgili ­evresel 
altyapē hizmetlerinin 
s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlamak. 

Ķĸ ve Toplum Saĵlēĵē, Emniyeti ve G¿venliĵi 

Umum´ Hēfzēssēhha Kanunu 
No: 1593 

6 Mayēs 1930 1489 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnmasē gereken saĵlēk ve 
sanitasyon ºnlemleri 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 
Kanunu No. 6331 

30 Haziran 2012 28339 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnmasē gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 
Yºnetmeliĵi 

9 Aralēk 2003 25311 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnmasē gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Risk 
Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi 

29 Aralēk 2012  28512 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda iĸ 
saĵlēĵē ve g¿venliĵi risk 
deĵerlendirmesinin yºnetimi 

Ķĸ Ekipmanlarēnēn 
Kullanēmēnda Saĵlēk ve 
G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵi 

25 Nisan 2013 28628 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlacak iĸ ekipmanlarē 

Elle Taĸēma Ķĸleri 
Yºnetmeliĵi 

24 Temmuz 2013 28717 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda elle 
elle­leme faaliyetleri sērasēnda 
alēnmasē gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

Hazērlama, Tamamlama ve 
Temizleme Ķĸleri Yºnetmeliĵi 

28 Nisan 2004 25446 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
hazērlēk, tamamlama ve temizlik 
­alēĸmalarē sērasēnda alēnmasē 
gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

Kiĸisel Koruyucu Donanēm 
Yºnetmeliĵi 

1 Mayēs 2019  30761 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlacak kiĸisel koruyucu 
donanēmlar. 

Kiĸisel Koruyucu 
Donanēmlarēn Ķĸyerlerinde 
Kullanēlmasē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

2 Temmuz 2013 28695 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlacak kiĸisel koruyucu 
donanēmlar. 
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Yºnetmelik
* 

Resmi Gazete Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarē i­in ¢ēkarēmlar 

Ķlkyardēm Yºnetmeliĵi 29 Temmuz 2015 29429 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda ilk 
yardēm ihtiyacē olmasē durumunda. 

Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē ve 
G¿venliĵi Konseyi 
Yºnetmeliĵi 

5 ķubat 2013 28550 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnmasē gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

¢alēĸanlarēn Patlayēcē 
Ortamlarēn Tehlikelerinden 
Korunmasē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

30 Nisan 2013 28633 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnmasē gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

Ķĸyerlerinde Acil Durumlar 
Hakkēnda Yºnetmelik 

18 Haziran 2013 28681 
¶ Projenin t¿m aĸamalarēnda iĸ 
yerlerinde acil durumlarda alēnacak 
ºnlemler. 

Kimyasal Maddelerle 
¢alēĸmalarda Saĵlēk ve 
G¿venlik ¥nlemleri Hakkēnda 
Yºnetmelik 

12 Aĵustos 2013  28733 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kimyasal kullanēmē ve alēnmasē 
gereken ºnlemler. 

¢alēĸanlarēn Ķĸ Saĵlēĵē ve 
G¿venliĵi Eĵitimlerinin Usul 
ve Esaslarē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

15 Mayēs 2013 28648 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
yapēlacak saĵlēk ve g¿venlik 
eĵitimleri 

¢alēĸanlarēn G¿r¿lt¿den 
Kaynaklanan Risklerden 
Korunmasēna Dair 
Yºnetmelik 

28 Temmuz 2013 28721 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
g¿r¿lt¿ etkilerine karĸē alēnmasē 
gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

¢alēĸanlarēn Titreĸimle Ķlgili 
Risklerden Korunmalarēna 
Dair Yºnetmelik 

22 Aĵustos 2013 28743 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
titreĸim etkilerine karĸē alēnmasē 
gereken saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

Tozla M¿cadele Yºnetmeliĵi 5 Kasēm 2013 28812 
¶ Ķnĸaat aĸamasēnda oluĸacak tozun 
yºnetimi. 

Makine Emniyeti Yºnetmeliĵi 3 Mart 2009 27158 
¶ Ķnĸaat, iĸletme ve onarēm ve bakēm 
aĸamalarēnda makine g¿venliĵini 
saĵlamak. 

Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri 
Yºnetmeliĵi 

11 Eyl¿l 2013 28762 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
yerleĸtirilecek saĵlēk ve g¿venlik 
iĸaretleri. 

Ge­ici veya Belirli S¿reli 
Ķĸlerde Ķĸ Saĵlēĵē ve 
G¿venliĵi Hakkēnda 
Yºnetmelik 

23 Aĵustos 2013 28744 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
ge­ici iĸ­iler i­in alēnmasē gereken 
saĵlēk ve g¿venlik ºnlemleri. 

Yapē Ķĸlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve 
G¿venliĵi Yºnetmeliĵi 

5 Ekim 2013 28786 
¶ Ķnĸaat aĸamasēnda alēnmasē 
gereken yapēsal saĵlēk ve g¿venlik 
ºnlemleri. 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵine 
Ķliĸkin Ķĸyeri Tehlike Sēnēflarē 
Tebliĵi 

26 Aralēk 2012 28509 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
tehlike sēnēflarēnēn belirlenmesi. 

Karayollarē Trafik 
Yºnetmeliĵi 

18 Temmuz 1997 23053 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
karayollarēnda trafik d¿zeninin 
saĵlanmasē. 

Trafik Ķĸaretleri Hakkēnda 
Yºnetmelik 

19 Haziran 1985 18789 

¶ Karayollarēnda inĸaat ve iĸletme 
aĸamalarēnda trafik d¿zeni ve 
g¿venliĵinin saĵlanmasē amacēyla 
uygulanacak trafik iĸaretleri 

Kimyasallarēn ve Diĵer Tehlikeli Maddelerin Yºnetimi 

Su Kirliliĵi Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi 

31 Aralēk 2004 25687 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlacak kimyasallar ve tehlikeli 
maddeler. 
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Resmi Gazete Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarē i­in ¢ēkarēmlar 

Maddelerin ve Karēĸēmlarēn 
Sēnēflandērēlmasē, 
Etiketlenmesi ve 
Ambalajlanmasē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

11 Aralēk 2013 28848 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlacak kimyasallar ve 
karēĸēmlar. 

Kimyasallarēn Kaydē, 
Deĵerlendirilmesi, Ķzni ve 
Kēsētlanmasē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

23 Haziran 2017 30105 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
insan saĵlēĵēnēn ve ­evrenin ¿st 
d¿zeyde korunmasēnē saĵlamak, 
kullanēlan maddelerin zararlarēnē 
deĵerlendirmek, bu kimyasallarēn 
kaydē, deĵerlendirilmesi, izin ve 
kēsētlamalarē hakkēnda bilgi sahibi 
olmak. 

Zararlē Maddeler ve 
Karēĸēmlara Ķliĸkin G¿venlik 
Bilgi Formlarē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

13 Aralēk 2014 29204 

¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlabilecek tehlikeli madde ve 
karēĸēmlarēn insan saĵlēĵē ve ­evre 
¿zerindeki olumsuz etkilerine karĸē 
etkin kontrol ve gºzetimin 
saĵlanmasē amacēyla g¿venlik bilgi 
formlarēnēn hazērlanmasē ve 
daĵētēmē. 

Tehlikeli Maddelerin 

Karayoluyla Taĸēnmasē 

Hakkēnda Yºnetmelik 

18 Haziran 2022 31870 
¶ Ķĸletme aĸamasēnda taĸēnacak 

tehlikeli maddeler. 

Arazi Kullanēmē 

Tarēm Arazilerinin 
Korunmasē, Kullanēlmasē ve 
Planlanmasēna Dair 
Yºnetmelik 

9 Aralēk 2017 30265 
¶ Projenin planlama aĸamasēnda 
arazi kullanēmēndaki deĵiĸikliĵin 
yºnetimi. 

Genel 

¥zel G¿venlik Hizmetlerine 
Dair Kanunun 
Uygulanmasēna Ķliĸkin 
Yºnetmelik 

7 Ekim 2004 25606 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme hizmetleri 
sērasēnda kullanēlacak ºzel g¿venlik 
hizmetleri 

Dilek­e Hakkēnēn 
Kullanēlmasēna Dair Kanun 
No: 3071 

10 Kasēm 1984 18571 
¶ Projenin t¿m aĸamalarē i­in 
teklif/ĸikayet yºnetimi. 

Bilgi Edinme Hakkē Kanunu 
No. 4982 

24 Ekim 2003 25269 
¶ Kamu kurumlarē ve kamu kurumu 
niteliĵindeki meslek kuruluĸlarēnēn 
faaliyetlerine uygulanēr. 

Bilgi Edinme Hakkē 
Kanununun Uygulanmasēna 
Ķliĸkin Esas ve Usuller 
Hakkēnda Yºnetmelik 

27 Nisan 2004 25445 

¶ Projenin t¿m aĸamalarēnda 
demokratik ve ĸeffaf yºnetime 
uygun olarak halkēn bilgi edinme 
hakkēnē kullanmasē. 

Kiĸisel Verilerin Korunmasē 
Kanunu 

7 Nisan 2016 29677 

¶ Projenin t¿m aĸamalarēnda kiĸisel 
verilerin iĸlenmesinde baĸta ºzel 
hayatēn gizliliĵi olmak ¿zere kiĸilerin 
temel hak ve ºzg¿rl¿klerinin 
korunmasē. 

T¿rk Ceza Kanunu 12 Ekim 2004 25611 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme hizmetleri 
sērasēnda kamu d¿zeni ve g¿venliĵi, 
halk saĵlēĵē ve ­evrenin korunmasē. 

Alt Ķĸverenlik Yºnetmeliĵi 27 Eyl¿l 2008 27010 

¶ Asēl iĸveren-alt iĸveren iliĸkisinin 
kurulmasēna iliĸkin ĸartlarēn 
yºnetimi, alt iĸverene ait iĸyerinin 
bildirimi ve tescili, alt iĸveren 
sºzleĸmesinde yer almasē gereken 
hususlar. 

Deprem Bºlgelerinde 
Yapēlacak Binalar Hakkēnda 
Yºnetmelik 

6 Mart 2007 26454 ¶ Proje kapsamēndaki inĸaat iĸleri. 

https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2007/03/20070306-3.htm
https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2007/03/20070306-3.htm
https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2007/03/20070306-3.htm
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Resmi Gazete Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarē i­in ¢ēkarēmlar 

T¿rkiye Deprem Tehlike 
Haritasē ve Parametre 
Deĵerleri Hakkēnda Karar 

18 Mart 2018 30364 ¶ Proje kapsamēndaki inĸaat iĸleri. 

Afet Bºlgelerinde Yapēlacak 
Yapēlar Hakkēnda Yºnetmelik 

14 Temmuz 2007 26582 ¶ Proje kapsamēndaki inĸaat iĸleri. 

Binalarēn Yangēndan 
Korunmasē Hakkēnda 
Yºnetmelik 

19 Aralēk 2007 26735 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
yangēndan korunma i­in alēnacak 
ºnlemler. 

Ozon Tabakasēnē Ķncelten 
Maddelere Ķliĸkin Yºnetmelik 

7 Nisan 2017 30031 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlacak maddeler. 

Enerji Kaynaklarēnēn ve 
Enerjinin Kullanēmēnda 
Verimliliĵinin Artērēlmasēna 
Dair Yºnetmelik 

27 Ekim 2011 28097 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
enerji t¿ketimi. 

¢ocuk ve Gen­ Ķĸ­ilerin 
¢alēĸtērēlma Usul ve Esaslarē 
Hakkēnda Yºnetmelik 

06 Nisan 2004 25425 

¶ ¢ocuk ve gen­ iĸ­ilerin saĵlēk ve 
g¿venliklerini, fiziksel, zihinsel, 
ahlaki ve sosyal geliĸimlerini veya 
eĵitimlerini tehlikeye atmadan 
­alēĸmalarēnēn esasēnē belirlemek ve 
ekonomik sºm¿r¿lerini ºnlemek. 

*Listelenen mevzuatta deĵiĸiklikler olabilir. 

 

 

KOSKĶ, y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuat ve uygulama esaslarēnēn gerekliliklerine uyacak ve diĵer 

t¿m yasal gereklilikleri yerine getirecektir. Bu nedenle, planlanan Projenin her aĸamasē buna gºre 

iĸleyecektir ve ilgili yºnetim planlarēnēn uygulanmasē sērasēnda, t¿m faaliyetler yukarēda belirtilen yasa 

ve yºnetmeliklerle belirlenen belirli standart ve sēnērlara ve bundan sonraki aĸamalar i­in gerekli olan 

her t¿rl¿ lisans ve/veya izinlere uygun olarak y¿r¿t¿lecektir. 

 

 

II.1.2. Doĵa ve Vahĸi Yaĸamēn Korunmasēna Ķliĸkin T¿rk Mevzuatē 
 

Doĵa ve yaban hayatēn korunmasēna iliĸkin projeyle ilgili T¿rk mevzuatē aĸaĵēda Tablo II.2ôde 

sunulmaktadēr. 

 
 
Tablo II.2 Doĵa ve Yaban Hayatēnēn Korunmasēna Ķliĸkin Projeyle Ķlgili T¿rk Mevzuatē 

 

Mevzuat 
Resmi Gazete 

Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarēndaki Etkiler 

Tabiat Varlēklarē ve Doĵal Sit Alanlarē 
ile ¥zel ¢evre Koruma Bºlgelerinde 
Bulunan Devletin H¿k¿m ve Tasarrufu 
Altēndaki Yerlerin Ķdaresi Hakkēnda 
Yºnetmelik 

2 Mayēs 2013 28635 
¶ Ķnĸaat aĸamasēnda rastlantēsal 
buluntularda alēnacak ºnlemler 

Yaban Hayatē Koruma ve Yaban 
Hayatē Geliĸtirme Sahalarē ile Ķlgili 
Yºnetmelik 

8 Kasēm 2004 25637 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnacak ºnlemler 

Sulak Alanlarēn Korunmasē 
Yºnetmeliĵi No. 2863 

4 Nisan 2014 28962 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnacak ºnlemler 

K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma 
Kanunu 

23 Temmuz 1983 18113 
¶ Ķnĸaat aĸamasēnda rastlantēsal 
buluntularda alēnacak ºnlemler 

Kara Avcēlēĵē Kanunu No. 4915 11 Temmuz 2003 25165 
¶ Avcēlēk ve yaban hayatē ile ilgili izleme 

gereksinimleri 

Su ¦r¿nleri Kanunu No. 1380 4 Nisan 1971 13799 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnacak ºnlemler 
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Mevzuat 
Resmi Gazete 

Tarihi 
Resmi Gazete 
Sayēsē 

Proje Aĸamalarēndaki Etkiler 

Su ¦r¿nleri Yºnetmeliĵi 10 Mart 1995 22223 
¶ Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
alēnacak ºnlemler 

 

 

II.1.3. Ķĸ Hukuku 
 

T¿rk Ķĸ Kanunu (Kanun No: 4857) 22.05.2003 tarihinde ­ēkarēlarak 10.06.2003 tarih ve 25134 

sayēlē Resmi Gazete'de yayēmlanmēĸtēr. Bu Kanunôun amacē, iĸ akdi ile ­alēĸan iĸveren ve ­alēĸanlarēn 

­alēĸma koĸullarē ile iĸle ilgili hak ve y¿k¿ml¿l¿klerini d¿zenlemektir. Bu Kanun, bu Kanunôun 4 ¿nc¿ 

maddesinde sayēlan faaliyetler ve istihdam iliĸkileri hari­ olmak ¿zere, faaliyetlerinin konusu ne olursa 

olsun t¿m iĸyerleri ve iĸverenleri, iĸveren vekilleri ve ­alēĸanlarē i­in ge­erlidir. Bu istisnalara bazē 

ºrnekler deniz ve hava taĸēmacēlēĵē faaliyetleri, aile ekonomisi kapsamēna giren tarēmla ilgili her t¿rl¿ 

inĸaat iĸleri, ev hizmetleri, sporcular ve benzeridir. Bu kanun, eĸit muamele ilkesi gibi dil, ērk, cinsiyet, 

siyasi gºr¿ĸ, felsefi inan­, din veya benzeri nedenlere dayalē ayrēmcēlēĵēn ºnlenmesini ama­layan iĸle 

ilgili konularē d¿zenlemektedir. Ķĸ hukuku ayrēca iĸ sºzleĸmelerini, t¿r ve fesihleri, ¿cretleri, iĸin 

ºrg¿tlenmesini, istihdam hizmetini, ­alēĸma koĸullarēnēn denetim ve denetimini, idari ceza h¿k¿mleri ve 

iĸle ilgili konularda ek, ge­iĸ ve sonu­landērma h¿k¿mlerini d¿zenlemektedir. 

 

T¿rk Ķĸ Kanunu, zorla ­alēĸtērma konularēnē kapsamamaktadēr. Ancak T¿rkiye Cumhuriyeti 

Anayasasē'nēn 18. maddesi zorla ­alēĸtērmayē yasaklamaktadēr. "Hi­ kimse zorla ­alēĸtērēlamaz. Zorla 

­alēĸtērma yasaktēr. H¿k¿m veya tutukluluk h©linde, ĸekil ve ĸartlarē kanunla belirlenmek kaydēyla, 

kiĸinin yapmasē gereken iĸler; olaĵan¿st¿ hal sērasēnda vatandaĸlardan talep edilen hizmetler; ve 

memleket ihtiya­larēnēn vatandaĸlēk y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ olarak gerektirdiĵi beden ve fikir ­alēĸmalarē zorla 

­alēĸtērma sayēlmaz.ò Ceza Kanunu'nun 80. maddesi insan ticaretini, 117. maddesi ise ­alēĸma ve 

­alēĸma ºzg¿rl¿ĵ¿n¿n ihlalini cezalandērmaktadēr. T¿rkiye, Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (ILO) 29 No'lu 

Zorla ¢alēĸtērma Sºzleĸmesini ve 105 No'lu Zorla ¢alēĸtērmanēn Kaldērēlmasēna Ķliĸkin ILO 

Sºzleĸmesini onaylamēĸtēr. 

 

T¿rk Ķĸ Kanunu, bir ­ocuĵun ­alēĸtērēlabileceĵi asgari yaĸē ve ­ocuklarēn ­alēĸma koĸullarēnē 

belirlemektedir (Madde 71, Bºl¿m 4). Asgari istihdam yaĸē 15'tir, ancak bazē mesleki eĵitim 

durumlarēnda, 14 yaĸēndakiler i­in hafif iĸlere izin verilebilir. T¿rk Ķĸ Kanunu'nun 73. maddesine gºre, 

maden ocaklarē, kablo dºĸeme, kanalizasyon ve t¿nel inĸaatē gibi yer altē ve su altē iĸlerinde 18 

yaĸēndan k¿­¿k erkek ­ocuklar ve yaĸē ne olursa olsun kadēnlar ­alēĸtērēlamaz. 

 

06.04.2004 tarih ve 25425 sayēlē Resmi Gazete'de yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren ¢ocuk ve 

Gen­ Ķĸ­ilerin Ķstihdam Usul ve Esaslarē Hakkēnda Yºnetmelik, ­alēĸma esaslarēnēn belirlenmesini ve 

saĵlēk ve g¿venliklerini, fiziksel, ahlaki ve sosyal geliĸimlerini veya eĵitimlerini tehlikeye atmadan 

­ocuklarēn ve gen­ iĸ­ilerin ekonomik sºm¿r¿s¿n¿n ºnlenmesini ama­lamaktadēr. Bu Yºnetmelik, 

10.6.2003 tarih ve 25134 sayēlē Resmi Gazete'de yayēmlanan 4857 sayēlē Ķĸ Kanununun 71 inci 

maddesine dayanēlarak hazērlanmēĸtēr. 

 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanlēĵē (¢SGB) tarafēndan ¢ocuk Ķĸ­iliĵinin ¥nlenmesi Ulusal 

Programē (2017-2023) 2017 yēlēnda y¿r¿rl¿ĵe girmiĸ ve ilgili kurum/kuruluĸlar, sosyal taraflar ve Sivil 

Toplum Kuruluĸlarē (STK) ile iĸ birliĵi i­inde y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Programda ºncelikli hedef gruplarē 

ñSokakta ¢alēĸmakò, ñK¿­¿k ve Orta ¥l­ekli Ķĸletmelerde Aĵēr ve Tehlikeli Ķĸlerde ¢alēĸmakò ve ñAile 

Ķĸletmeleri Dēĸēnda Gezici ve Ge­ici Tarēm Ķĸ­iliĵinde ¢alēĸmakò olarak belirlenmiĸtir; 18 yaĸēndan 

k¿­¿k ­ocuklarēn bu alanlarda ­alēĸmasē ºzellikle yasaklanmēĸtēr. 

 

Ķĸ Kanunu'nun 32. maddesi ¿cretleri; ñGenel anlamda ¿cret, iĸveren veya ¿­¿nc¿ kiĸiler 
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tarafēndan bir iĸ karĸēlēĵēnda birine ºdenen ve para olarak ºdenen miktardēr. ¦cret, prim ve ikramiyeler 

kural olarak iĸyerinde veya ºzelde a­ēlan bir banka hesabēna T¿rk Lirasē olarak ºdenmektedir. ¦cret 

yabancē para cinsinden belirlenmiĸ ise ºdeme tarihindeki kur ¿zerinden T¿rk parasē olarak ºdenebilir. 

¦lkede ge­erli olan ulusal para birimini temsil ettiĵi iddia edilen tahvil, kupon veya baĸka bir kaĵēt veya 

herhangi bir ĸekilde ¿cret ºdemesi yapēlmamalēdēr. 

 

¦cret en ge­ aylēk olarak ºdenebilmektedir. ¦cretlendirme s¿resi, iĸ sºzleĸmesi veya toplu 

sºzleĸme ile bir haftaya kadar indirilebilir. ¦cret taleplerinde yasal sēnērlama beĸ yēldēr.ò Asgari ¿cret 

sēnērē, T¿rk Ķĸ Kanunu, Madde-39 ile d¿zenlenmektedir. 

 

 

II.1.4. Bilgi Edinme Hakkē Kanunu 
 

T¿rk Bilgi Edinme Hakkē Kanunu (4982 sayēlē Kanun) 09.10.2003 tarihinde kabul edilmiĸ ve 

24.10.2003 tarihinde Resmi Gazete'de yayēmlanmēĸtēr. Bu kanunun temel amacē, demokratik ve ĸeffaf 

bir h¿k¿metin gereĵi olan eĸitlik, tarafsēzlēk ve a­ēklēk ilkelerine gºre usul¿ d¿zenlemek ve bilgi edinme 

hakkēnēn temelini oluĸturmaktēr. Bu kanun, kamu kurumu niteliĵindeki kamu kurumu ve meslek 

kuruluĸlarēnēn faaliyetlerine uygulanmaktadēr. Toplamda beĸ bºl¿me ayrēlan Kanun, bilgi a­ēklama 

s¿re­lerine iliĸkin yasal hak ve y¿k¿ml¿l¿kleri a­ēklamaktadēr. Kanunun ilk bºl¿m¿, hukukta kullanēlan 

terimlerin amacēnē, kapsamēnē ve tanēmlarēnē a­ēklamaktadēr. Kanunun ikinci bºl¿m¿nde Bilgi Edinme 

Hakkē ve Bilgi Verme Zorunluluĵu konularē hakkēnda a­ēklamalar yapēlmaktadēr. Bu Kanunun bu 

bºl¿mde yer alan 4. ve 5. maddelerine gºre herkesin bilgi alma hakkē vardēr ve sorumlu taraflar bilgi 

vermekle y¿k¿ml¿d¿r. Bilgiye eriĸim i­in baĸvuru s¿reci kanunun ¿­¿nc¿ bºl¿m¿nde a­ēklanmēĸtēr. 

Kanunun dºrd¿nc¿ bºl¿m¿nde sēnērlandērēlan bilgiler anlatēlmēĸtēr ve bunlara bazē ºrnekler ĸunlardēr: 

Devlet sērlarēna iliĸkin bilgi ve belgeler, devletin ekonomik ­ēkarlarēna iliĸkin bilgi ve belgeler vb. Son 

olarak, Kanunun son bºl¿m¿, bu kanunun y¿r¿rl¿ĵe girmesi ve uygulanmasē gibi ­eĸitli yºnlerini 

a­ēklamaktadēr. 

 

 

II.1.5. Ķzinler 
 

Proje ile ilgili alēnacak izinler aĸaĵēdaki gibidir: 

 

¶ ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿'nden Atēksu Arētma Tesisi Proje Onayē, 

¶ Konya B¿y¿kĸehir Belediyesi'nden inĸaat izni, 

¶ Konya B¿y¿kĸehir Belediyesi'nden yapē ruhsatē, 

¶ ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿'nden iĸletme ruhsatē, 

¶ ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿'nden ge­ici iĸletme belgesi, 

¶ ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ônden ¢evre Ķzin ve Ruhsatē. 

¶ ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵēôndan Atēksu Arētma Tesisi Kimlik Belgesi 

¶ Sigorta ĸirketleri tarafēndan Tehlikeli Atēk Sorumluluk Sigortasē 

¶ Ķl ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi M¿d¿rl¿ĵ¿'nden ¿­ yēllēk End¿striyel Atēk Yºnetim 
Planē 

¶ Ķl ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi M¿d¿rl¿ĵ¿'ne KSBS Bildiri 

¶ Atēksu Arētma Tesislerinde ¢alēĸan Teknik Personele Ķliĸkin Tebliĵiôndeki Gereklilikler 
 

 

 Uluslararasē Anlaĸmalar ve Standartlar II.2.
 

Uluslararasē finans kuruluĸlarē, finanse edilecek projelerin ­evresel ve sosyal etkilerinin 

deĵerlendirilmesi ve yºnetimi ile ilgili belirli politika ve prosed¿rleri izlemektedir. Projeye verilen 
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uluslararasē desteĵin gereĵi olarak, Projeônin tasarēmēnēn, inĸaatēnēn ve iĸletiminin ulusal mevzuatēn 

yanē sēra uluslararasē ­evre standartlarēnē karĸēlamasēnē garanti altēna almak i­in ­evresel ve sosyal 

etki deĵerlendirme ­alēĸmalarē yapēlacaktēr. 
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II.2.1. T¿rkiye'nin Taraf Olduĵu Uluslararasē ¢evre Sºzleĸmeleri 
 

K¿lt¿rel mirasēn korunmasē ve biyolojik kaynaklarēn korunmasēna iliĸkin T¿rk ulusal politikasē, 

T¿rkiye'nin taraf olduĵu, kanunlar veya ilgili mevzuatla onaylanan veya kabul edilen ilgili uluslararasē 

anlaĸmalar temelinde oluĸturulmuĸtur. Bunlara ek olarak, doĵal yaĸam alanlarēnēn, yaban hayatēnēn ve 

k¿lt¿rel mirasēn korunmasē ve muhafazasēna iliĸkin ­eĸitli yasa ve yºnetmelikler bulunmaktadēr. 

 

T¿rkiye'nin onayladēĵē biyolojik, k¿lt¿rel miras, ­evre ve yaban hayatēnēn korunmasēna iliĸkin 

uluslararasē anlaĸmalar ve sºzleĸmeler ĸunlardēr: 

 

¶ D¿nya K¿lt¿rel ve Doĵal Mirasēnēn Korunmasēna Ķliĸkin Paris Sºzleĸmesi (1975), 

¶ Akdeniz'in Kirliliĵe Karĸē Korunmasēna Ķliĸkin Barselona Sºzleĸmesi (1976), 

¶ Avrupa'nēn Yaban Hayatē ve Yaĸam ¢evresinin Korunmasēna Ķliĸkin Bern Sºzleĸmesi 
(1982), 

¶ Deniz ¢evresinin ve Akdeniz'in Kēyē Bºlgesinin Korunmasēna Ķliĸkin Sºzleĸme (Barselona 
Sºzleĸmesi) (1981), 

¶ Uzun Menzilli Sēnērlar ¥tesi Hava Kirliliĵi Sºzleĸmesi (CLRTAP) (1983), 

¶ Uzun Menzilli Sēnērlar ¥tesi Hava Kirliliĵi Sºzleĸmesi ve Avrupa'da Hava Kirleticilerinin 
Uzun Menzilli Taĸēnēmlarēnēn Ķzlenmesi ve Deĵerlendirilmesine Yºnelik Ķĸbirliĵi Programē 
(EMEP) (1983), 

¶ Ozon Tabakasēnēn Korunmasēna Ķliĸkin Viyana Sºzleĸmesi (1988), 

¶ Ozon Tabakasēnē Ķncelten Maddelere Ķliĸkin Montreal Protokol¿ (1990), 

¶ Biyolojik ¢eĸitlilik Sºzleĸmesi (Rio Sºzleĸmesi) (1992), 

¶ Petrol Kirliliĵi Zararēnēn Tazminatēna Ķliĸkin Uluslararasē Bir Fonun Kurulmasēna Ķliĸkin 
Uluslararasē Sºzleĸme (FUND 1992), 

¶ Petrol Kirliliĵi Zararlarēnēn Hukuki Sorumluluĵuna Ķliĸkin Uluslararasē Sºzleĸme (1992), 

¶ BM Ķklim Deĵiĸikliĵi ¢er­eve Sºzleĸmesi (UNFCCC) (2004), 

¶ ¥zellikle Su Kuĸlarē Yaĸama Ortamē Olarak Uluslararasē ¥neme Sahip Sulak Alanlar 
Sºzleĸmesi (RAMSAR) (1994), 

¶ Tehlikeli Atēklarēn Sēnērlar ¥tesi Hareketlerinin Kontrol¿ ve Bertarafēna Ķliĸkin Basel 
Sºzleĸmesi (1994), 

¶ Nesli Tehlike Altēnda Olan Yabani Hayvan ve Bitki T¿rlerinin Uluslararasē Ticaretine Ķliĸkin 
Sºzleĸme (CITES) (1996), 

¶ Kyoto Protokol¿ (1997), 

¶ BM ¢ºlleĸmeyle M¿cadele Sºzleĸmesi (CCD) (1998), 

¶ Avrupa Peyzaj Sºzleĸmesi (2001), 

¶ End¿striyel Kazalarēn Sēnērlar ¥tesi Etkilerine Ķliĸkin Birleĸmiĸ Milletler Avrupa Ekonomik 
Komisyonu Sºzleĸmesi (2000), 

¶ ¢evresel Konularda Bilgiye Eriĸim, Karar Almada Halkēn Katēlēmē ve Adalete Eriĸime Ķliĸkin 
Sºzleĸme (Aarhus Sºzleĸmesi) (2001), 

¶ Uluslararasē Ticarette Bazē Tehlikeli Kimyasallar ve Pestisitler i­in ¥nceden Bilgilendirilmiĸ 
Onay Prosed¿r¿ne Ķliĸkin Rotterdam Sºzleĸmesi (Rotterdam Sºzleĸmesi) (2004), 

¶ Kalēcē Organik Kirleticilere Ķliĸkin Stockholm Sºzleĸmesi (POPs), 

¶ Gº­men Yabani Hayvan T¿rlerinin Korunmasēna Ķliĸkin Sºzleĸme (Bonn Sºzleĸmesi) 
(1972), 

¶ ¥zel Olarak Korunan Alanlar ve Biyolojik ¢eĸitliliĵe Ķliĸkin Akdeniz Protokol¿ (1988), ilgili 
protokoller de dahil olmak ¿zere, 

¶ Karadeniz'in Kirliliĵe Karĸē Korunmasēna Ķliĸkin Sºzleĸme (B¿kreĸ) (1994) ve 
Karadeniz'deki Biyolojik ve Peyzaj ¢eĸitliliĵinin Korunmasēna Ķliĸkin Protokol (2004) i­eren 
protokolleri), 

¶ ILO Sºzleĸmeleri; 
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o Zorla ¢alēĸtērmaya Ķliĸkin ILO Sºzleĸmesi (1930), 
o ILO ¥rg¿tlenme ¥zg¿rl¿ĵ¿ ve ¥rg¿tlenme Hakkēnēn Korunmasē Sºzleĸmesi 

(1948), 
o ILO ¥rg¿tlenme ve Toplu Pazarlēk Hakkē Sºzleĸmesi (1949), 
o ILO Eĸit ¦cret Sºzleĸmesi (1951), 
o Zorla ¢alēĸtērmanēn Kaldērēlmasēna Ķliĸkin ILO Sºzleĸmesi (1957), 
o Ayrēmcēlēk (Ķĸ ve Meslek) ILO Sºzleĸmesi (1958), 
o ILO Asgari Yaĸ Sºzleĸmesi (1973), 
o En Kºt¿ Bi­imlerdeki ¢ocuk Ķĸ­iliĵinin Yasaklanmasē Ortadan Kaldērēlmasēna 
Ķliĸkin ILO Sºzleĸmesi (1999). 

 

 

Temel sºzleĸmeler olarak sēnēflandērēlan ILO Sºzleĸmeleri dēĸēnda; T¿rkiye ayrēca dºrt 

yºnetiĸim sºzleĸmesinden ¿­¿n¿, 177 teknik sºzleĸmeden 48'ini, T¿rkiye tarafēndan onaylanan ve 55'i 

y¿r¿rl¿kte olan 59 Sºzleĸmeden, C 34 ¦cretli Ķstihdam B¿rolarē Sºzleĸmesi, C 58 Asgari Yaĸ (Deniz) 

Sºzleĸmesi (Revize) ve C 59 Asgari Yaĸ (Sanayi) Sºzleĸmesi (Revize) olmak ¿zere ¿­ Sºzleĸme 

feshetmiĸtir; C 15 Minimum Yaĸ (Trimmerler ve Stok­ular) Sºzleĸmesi olan bir belge y¿r¿rl¿kten 

kaldērēlmēĸtēr; hi­biri son on iki (12) ay i­inde onaylanmamēĸtēr. 

 

 

II.2.2. AB Direktifleri 
 

II.2.2.1 Su ¢er­eve Direktifi (2000/60/EC) 
 

2000/60/EC sayēlē AB Su ¢er­eve Direktifi, suyun insan saĵlēĵē ve ­evre korumasēndaki rol¿ 

i­in s¿rd¿r¿lebilir yºnergeler saĵlamaktadēr. Direktif, doĵal kaynaklarēn ihtiyatlē kullanēmēnda t¿m 

yeraltē ve y¿zey su kaynaklarēnēn muhafazasē, korunmasē ve AB'nin su ortamēnēn s¿rd¿r¿lebilirliĵi ve 

geliĸtirilmesi i­in bir ­er­eve saĵlamayē ama­lamaktadēr. Su ile ilgili t¿m mevzuat, ¢er­eve Direktifi'ni 

desteklemektedir (Avrupa Komisyonu, 2000). 

 

 

II.2.2.2 Ķ­me Suyu ¢er­evesi (98/83/EC) 
 

Bu direktif, insan t¿ketimine yºnelik t¿m suyun temiz ve g¿venli olmasēnē saĵlamak i­in insan 

t¿ketimine yºnelik suyun kalitesiyle ilgilidir ve halk saĵlēĵēnē su kaynaklarēnēn olasē kontaminasyonunun 

olumsuz etkilerinden korumayē ama­lamaktadēr (Avrupa Komisyonu, 1998). 

 

 

II.2.2.3 Y¿zey Suyu ¢ēkarma Direktifi 
 

Bu Direktif, 1970'lerde ve 1980'lerde kabul edilen AB su mevzuatēnēn 'birinci dalgasēna' aittir. 

Direktif, i­me suyu olarak kullanēlmak ¿zere ­ēkarēlan y¿zey sularēnēn halka arz edilmeden ºnce belirli 

kalite standartlarēna ulaĸmasēnē saĵlayarak halk saĵlēĵēnē korumayē ama­lamaktadēr. Direktif, baĵlayēcē 

olmayan "kēlavuz" deĵerleri ve baĵlayēcē "zorunlu" deĵerleri ortaya koymakta ve ¦ye Devletlerin i­me 

suyunun ­ēkarēldēĵē y¿zey sularēnēn kalitesini izlemesini ve asgari kalite standartlarēna uymasēnē 

saĵlamak i­in ºnlemler almasēnē gerektirmektedir. 

 

Bu direktif, Su ¢er­eve Direktifi'ne entegre edilmiĸtir ve y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸ ve 22 Aralēk 

2007 tarihinden itibaren ge­erli olmak ¿zere bu belgenin ilgili h¿k¿mleri ile deĵiĸtirilmiĸtir. Bu y¿zden 

artēk proje ile doĵrudan ilgili deĵildir. Ancak, aĸaĵēda belirtilen ana temel y¿k¿ml¿l¿kler hala ge­erlidir. 
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¦ye devletler (diĵer ĸeylerin yanē sēra) ĸunlarē yapmakla y¿k¿ml¿d¿r: 

 

¶ Direktifte belirtilen parametreler i­in i­me suyunun ­ēkarēlmasē i­in kullanēlan y¿zey sularēna 
uygulanabilir su kalitesi standartlarēnē oluĸturmak; 

¶ Ķ­me suyu temini i­in kullanēlan y¿zey sularēndan numune alēnmasē ve analizlerin yapēlmasē 
ve i­me suyu temini i­in kullanēlan y¿zey sularēnēn kalite standartlarēna ne ºl­¿de uygun 
olduĵunun deĵerlendirilmesi; 

¶ Ķ­me suyu temininde kullanēlan y¿zey sularēnēn asgari kalite standartlarēna uygun olmasēnē 
saĵlayacak tedbirleri almak; ve bu standartlarē karĸēlamayan sularēn istisnai durumlar 
dēĸēnda i­me suyu temininde kullanēlmasēna izin verilmemesi; ve 

¶ Y¿zey suyu kirliliĵinin kademeli olarak azaltēlmasēnē saĵlamak ve daha fazla kirlenmesini 
ºnlemek.. 

 
 

Direktif, hangi parametrelerin kontrol edileceĵini belirtir ve diĵer direktifler ºl­¿m i­in 
metodolojileri belirtir. 
 

 
II.2.2.4 Kentsel Atēksu Arētma Direktifi (91/271/EEC) 

 
Kentsel atēksu arētēmē ile ilgili 91/271/EEC sayēlē Konsey Direktifi 21 Mayēs 1991'de kabul 

edilmiĸtir. Amacē, ­evreyi kentsel atēksu deĸarjlarēnēn ve belirli end¿striyel sektºrlerden deĸarjlarēn 

olumsuz etkilerinden korumaktēr ve aĸaĵēdakilerin toplanmasē, arētēlmasē ve boĸaltēlmasē ile ilgilidir: 

 

¶ Evsel atēksu 

¶ Atēksu karēĸēmē 

¶ Belirli end¿striyel sektºrlerden kaynaklanan atēksu 
 

Direktifte dºrt ana prensip belirlenmiĸtir: 

 

¶ Planlama 

¶ D¿zenleme 

¶ Ķzleme 

¶ Bilgi ve raporlama  
 

 

Spesifik olarak, Direktif ĸunlarē gerektirmektedir: 

 

¶ Eĸdeĵer n¿fusu >2.000  olan t¿m aglomerasyonlarda atēksuyun toplanmasē ve arētēlmasē; 

¶ Eĸdeĵer n¿fusu >2.000 aglomerasyonlardan gelen t¿m deĸarjlarēn ikincil arētēmē ve 
belirlenmiĸ hassas alanlarda ve bunlarēn havzalarēnda > 10.000 n¿fus eĸdeĵeri 
aglomerasyonlar i­in daha geliĸmiĸ arētma; 

¶ Kentsel atēksuyun t¿m deĸarjlarē, gēda iĸleme end¿strisinden gelen deĸarjlar ve kentsel 
atēksu toplama sistemlerine end¿striyel deĸarjlar i­in ºn izin gerekliliĵi; 

¶ Arētma tesislerinin ve alēcē sularēn performansēnēn izlenmesi; ve 

¶ Arētma ­amurunun bertarafē ve yeniden kullanēmē ile arētēlmēĸ atēksuyun uygun olduĵunda 
yeniden kullanēmēnēn kontrolleri. 

 

 

II.2.2.5 Habitatlar Direktifi (92/43/EEC) 
 

https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/info/glossary_en.htm#domwaste
https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/directiveprinciples/index_en.htm#planning
https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/directiveprinciples/index_en.htm#regulation
https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/directiveprinciples/index_en.htm#monitoring
https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/directiveprinciples/index_en.htm#inforeporting
https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/info/glossary_en.htm#pe
https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/info/glossary_en.htm#pe
https://ec.europa.eu/environment/water/water-urbanwaste/info/glossary_en.htm#pe
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1992 yēlēnda kabul edilen, doĵal habitatlarēn ve yabani fauna ve floranēn korunmasēna iliĸkin 21 

Mayēs 1992 tarih ve 92/43/EEC sayēlē Konsey Direktifi, ekonomik, sosyal, k¿lt¿rel ve bºlgesel 

gereksinimleri dikkate alarak biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasēnē teĸvik etmeyi ama­lamaktadēr. Kuĸlar 

Direktifi ile Avrupa'nēn doĵa koruma politikasēnēn temel taĸēnē oluĸturur ve potansiyel olarak zarar verici 

geliĸmelere karĸē korunan AB ­apēnda Natura 2000 ekolojik korunan alanlar aĵēnē oluĸturmaktadēr. 

 

 

II.2.3. D¿nya Bankasē Politikalarē ve Standartlarē 
 

Projeônin ana finansman kaynaĵē D¿nya Bankasē olduĵundan; Proje, ulusal mevzuatēn yanē 

sēra D¿nya Bankasē Koruma Politikalarē, kēlavuzlar, performans standartlarē ve en iyi uygulama 

belgeleri de dahil olmak ¿zere iyi uluslararasē uygulamalarla uyumlu olmalēdēr. 

 

DB, proje ve faaliyetleri ­evresel, finansal ve sosyal a­ēdan saĵlēklē bir ĸekilde y¿r¿t¿lmelerini 

saĵlamak i­in projeleri Koruma Politikalarēna gºre yºnetmektedir. Koruma Politikalarē, projelerin 

­evresel ve sosyal olumsuz etkilerinin yanē sēra bunlarēn azaltēlmasē ve ºnlenmesini tanēmlayan 

¢evresel Deĵerlendirmeleri ve diĵer politikalarē i­erir. Bu politikalar, Operasyonel Politikalar (OP), 

Banka Prosed¿rleri (BP) ve Ķyi Uygulamalar (ĶU) ile derleme konusunda rehberlik de saĵlayan D¿nya 

Bankasē Operasyon El Kitabēônda geniĸletilmiĸtir. OPôler, hem bor­lunun hem de bankanēn gºrevleri ve 

y¿k¿ml¿l¿kleri dahil olmak ¿zere politika hedefleri ve operasyonel ilkelerin beyanlarē olarak 

tanēmlanērken, BPôler hem bor­lu hemde banka tarafēndan uyulmasē gereken zorunlu prosed¿rlerdir ve 

ĶU zorunlu olmayan tavsiye materyalidir. Proje ile ilgili ºzel politikalar aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

 

¶ ¢evresel ve Sosyal OPôler  
o OP/BP 4.01 ¢evresel Deĵerlendirme 
o OP/BP 4.04 Doĵal Yaĸam Alanlarē 
o OP/BP 4.11 Fiziksel K¿lt¿rel Kaynaklar 
o OP 7.50 Uluslararasē Su Yollarē 
o OP/BP 4.12 Gºn¿ls¿z Yeniden Yerleĸim 

 

¶ BP 17.50 Banka Aydēnlatma Politikasē 
 

 

Proje ile ilgili D¿nya Bankasē koruma politikalarēnēn ana hedef ve gºrevleri aĸaĵēda 

a­ēklanmaktadēr: 

 

 

OP/BP 4.01 ¢evresel Deĵerlendirme 

 

¶ ¥nerilen projelerin ­evresel ve sosyal s¿rd¿r¿lebilirliĵini ve saĵlamlēĵēnē saĵlamak, 

¶ Karar vericileri ­evresel ve sosyal riskler hakkēnda bilgilendirmek, 

¶ Karar alma s¿recinde paydaĸ katēlēmēnē saĵlayarak ĸeffaflēĵē artērmak. 
 

OP/BP 4.04 Doĵal Yaĸam Alanlarē 

 

¶ Doĵal yaĸam alanlarēnēn ve biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasē, 

¶ Doĵal yaĸam alanlarēnēn deĵiĸtirilmesinin/bozulmasēnēn ºnlenmesi, 

¶ Doĵal yaĸam alanlarēnēn insan toplumuna sunduĵu hizmet ve ¿r¿nlerin s¿rd¿r¿lebilirliĵinin 
saĵlanmasē. 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31992L0043
https://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/index_en.htm
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OP/BP 4.11 Fiziksel K¿lt¿rel Kaynaklar 

 

¶ Fiziksel k¿lt¿rel kaynaklar ¿zerine olan etkilerin azaltēlmasē ve yºnetilmesi  

¶ Fiziksel ve k¿lt¿rel kaynaklar ¿zerine olan etkilerin ve korunmasē i­in alēnacak ºnlemlerin 
ulusal ve uluslararasē anlaĸmalar ­er­evesinde olmasē.  

 

 

OP 7.50 Uluslararasē Su Yollarē 

 

¶ Proje kapsamēnda uluslararasē bir suyolu bulunmadēĵēndan bu OP tetiklenmemiĸtir. 
 

 

OP/BP 4.12 Gºn¿ls¿z Yeniden Yerleĸim  

 

¶ Proje, t¿m bileĸenleriyle birlikte D¿nya Bankasē OP 4.12'ye gºre herhangi bir arazi 
edinimini veya gºn¿ls¿z yeniden yerleĸimi ve ekonomik olarak yer deĵiĸtirmeyi 
tetiklememektedir. 

 

 

BP 17.50 Banka Aydēnlatma Politikasē 

 

¶ Projeônin ­evresel ve sosyal yºnleriyle ilgili bilgilere halkēn eriĸimine izin vererek karar 
verme s¿recini desteklenmesi. 

 

 

DBônin ¢evresel Deĵerlendirmeye iliĸkin politikasē (OP 4.01) kapsamēnda projeler, olasē 

­evresel ve sosyal etkilerinin d¿zeyine gºre Kategori A, B ve C olarak sēnēflandērēlmaktadēr. Bu 

kategorilerin kēsa tanēmlarē aĸaĵēdaki gibidir: 

 

Kategori A: ¥nerilen bir proje, ºnemli olumsuz ­evresel etkilere sahip olmasē muhtemel ise 
(projenin t¿r¿ne, konumuna, hassasiyetine ve ºl­eĵine ve potansiyel etkilerinin niteliĵine 
ve b¿y¿kl¿ĵ¿ne baĵlē olarak) Kategori A olarak sēnēflandērēlēr. Bu etkiler genellikle b¿y¿k 
ºl­ekli, geri dºnd¿r¿lemez, hassas, ­eĸitli, k¿m¿latif veya emsal niteliĵindedir ve proje 
tarafēndan finanse edilen sahalardan veya tesislerden daha geniĸ bir alanē etkileyebilir. A 
Kategorisi bir proje i­in, bor­lunun, projenin potansiyel olumsuz ve olumlu ­evresel 
etkilerini/risklerini ve ayrēca sosyal etkilerini/risklerini inceleyen ve bunlarē bu uygulanabilir 
alternatiflerle karĸēlaĸtēran bir ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirmesi (¢SED) Raporu 
hazērlamasē gerekmektedir ( ñprojesizò durum dahil) ve olumsuz etkileri ºnlemek, en aza 
indirmek, azaltmak veya tazmin etmek ve ­evresel ve sosyal performansē iyileĸtirmek i­in 
gereken her t¿rl¿ ºnlemi tavsiye eder. ¢SED ayrēca, olumsuz ­evresel ve sosyal 
etkileri/riskleri ortadan kaldērmak, azaltmak veya dengelemek i­in bir projenin uygulanmasē 
ve iĸletilmesi sērasēnda alēnmasē gereken ºnlemleri, bu ºnlemleri uygulamak i­in gereken 
eylemleri ve ayrēca izleme gºstergelerini, eylemlerini ve sorumluluklarēnē detaylandēran bir 
¢SYP'yi i­erir. 

 

Kategori B: ¥nerilen bir proje, ­evre ¿zerindeki potansiyel etkilerin tipik olarak sahaya ºzg¿ olmasē, 
doĵasē gereĵi tersine ­evrilebilir olmasē, Kategori A projelerinden daha az olumsuz olmasē 
ve hafifletici ºnlemlerin daha kolay tasarlanabilmesi durumunda Kategori B olarak 
sēnēflandērēlēr. Kategori B projeleri i­in ¢evresel Deĵerlendirmenin kapsamē projeden 
projeye deĵiĸebilir, ancak Kategori A'dan daha dardēr. A Kategorisi ¢SED gibi, projenin 
potansiyel olumsuz ve olumlu ­evresel ve sosyal etkilerini/risklerini inceler ve olumsuz 
etkileri ºnlemek, en aza indirmek, azaltmak veya telafi etmek ve ­evresel performansē 
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iyileĸtirmek i­in gereken her t¿rl¿ ºnlemi ºnerir. Proje Kategori B olarak tanēnērsa, bu 
bilgiler ¢SYP'ye ek olarak sahaya ºzel bir deĵerlendirmeyi gerektiren sahaya ºzg¿ 
sorunlar olmadēĵē s¿rece yalnēzca bir ¢SYP'de yer alabilir. 

 

Kategori C: ¥nerilen bir proje, olumsuz ­evresel etkilerinin asgari d¿zeyde olmasē veya hi­ 
olmamasē muhtemel ise, Kategori C olarak sēnēflandērēlēr. Taramanēn ºtesinde, Kategori C 
projesi i­in baĸka bir ¢evresel Deĵerlendirme eylemi gerekli deĵildir.  

 

 

Proje, yukarēda verilen sēnēflandērmalara gºre Kategori B Projesi olarak kategorize edilmiĸtir. 

Buna ek olarak, orta riskli projeler i­in potansiyel risklerin ve etkilerin ve sorunlarēn aĸaĵēdaki 

ºzelliklere sahip olmasē muhtemel olduĵunu belirten D¿nya Bankasē'nēn ¢evre ve Sosyal Politikasēna 

gºre Orta Risk olarak sēnēflandērēlan proje ºzellikleri: (i) ºngºr¿lebilir ve ge­ici ve/veya tersine 

­evrilebilir olmasē beklenen, (ii) b¿y¿kl¿ĵ¿ d¿ĸ¿k, (iii) projenin fiili ayak izinin ºtesinde bir etki olasēlēĵē 

olmaksēzēn sahaya ºzg¿ ve (iv) insan saĵlēĵē ve/veya ­evre ¿zerinde ciddi olumsuz etkilerin olma 

olasēlēĵē d¿ĸ¿kt¿r (ºrneĵin, toksik malzemelerin kullanēmēnē veya bertaraf edilmesini i­ermez, kazalarē 

ºnlemek i­in rutin g¿venlik ºnlemlerinin yeterli olmasē beklenir, vb.). Projenin risk karakterizasyonuna 

iliĸkin gerek­e aĸaĵēda verilmiĸtir: 

 

Planlanan AAT 400 m3/g¿n kapasiteye sahiptir ve T¿rk ¢ED yºnetmeliĵine gºre Proje ¢ED 

s¿recinden muaftēr. AAT inĸaatē, arazinin halihazērda KOSKĶ'ye ait olmasē ve arazi devri tamamlanmēĸ 

olmasē nedeniyle herhangi bir ºzel arazinin kamulaĸtērēlmasēnē gerektirmemektedir. Proje alanē 

i­erisinde ulusal sit alanē ve uluslararasē korunan ve tanēnan alan bulunmamaktadēr. Projeônin 

ger­ekleĸmesi ile atēksular arētēlacak ve arētēlmamēĸ atēksularēn ­evreye deĸarjē ºnlenecektir. Bu 

nedenle, Projeônin hem ­evre hem de halk saĵlēĵē ¿zerinde olumlu etkileri olacaktēr. 

 

21.07.1983 tarih ve 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu (27.07.2004 tarih 

ve 25535 sayēlē Resmi Gazete'de yayēmlanan deĵiĸiklikle revize edilmiĸtir) baĸta olmak ¿zere T¿rk 

kanunlarē ve uygulamalarē D¿nya Bankasē'nēn fiziksel k¿lt¿rel kaynaklar (OP 4.11) gerekliliklerini de 

karĸēlamaktadēr. 10.08.1994 tarih ve 18485 sayēlē Resmi Gazete'de yayēmlanan K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēna Ķliĸkin Araĸtērma, Sondaj ve Kazēlar Hakkēnda Yºnetmelik, inĸaat aĸamasēnda tespit edilen 

k¿lt¿r ve tabiat varlēklarēna iliĸkin usul ve y¿k¿ml¿l¿kleri tanēmlamaktadēr. 

 

D¿nya Bankasē Grubu (DBG) ¢SG Kēlavuzlarē, uluslararasē iyi sektºr uygulamalarēnēn genel ve 

sektºre ºzel ºrneklerini i­eren teknik referans kaynaklarē oluĸturmaktadēr. T¿m end¿striyel sektºrler 

i­in uygulanabilir ­evre, saĵlēk ve g¿venlik konularēna iliĸkin bilgileri i­ermektedir. DBG, proje 

deĵerlendirmesi sērasēnda teknik bir bilgi kaynaĵē olarak ¢SG Kēlavuzlarēnē kullanmaktadēr. ¢SG 

Yºnergeleri, yeni kurulan tesislerde DBG'nin mevcut teknolojilerini makul maliyetle kullanarak elde 

edilebilecek performans seviyelerini ve ºl­¿mleri i­ermektedir. 

 

DBG Genel Saĵlēk ve G¿venlik Yºnergeleri aĸaĵēdaki ana maddeleri i­erir; 

 

¶ ¢evresel 
 
o Hava Emisyonlarē ve Ortam Hava Kalitesi 
o Enerji Tasarrufu 
o Atēksu ve Ortam Suyu Kalitesi 
o Su Tasarrufu 
o Tehlikeli Madde Yºnetimi 
o Atēk Yºnetimi 
o G¿r¿lt¿ 
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o Kontamine Alan 
 
 

¶ Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 
 
o Genel Tesis Tasarēmē ve Ķĸletmesi 
o Ķletiĸim ve Eĵitim 
o Fiziksel Tehlikeler 
o Kimyasal Tehlikeler 
o Biyolojik Tehlikeler 
o Radyolojik Tehlikeler 
o Kiĸisel Koruyucu Donanēm 
o ¥zel Tehlike Ortamlarē 
o Ķzleme 

 
 

¶ Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 
 
o Su Kalitesi ve Kullanēlabilirliĵi 
o Proje Altyapēsēnēn Yapēsal G¿venliĵi 
o Can ve Yangēn G¿venliĵi  
o Trafik G¿venliĵi 
o Tehlikeli Maddelerin Taĸēnmasē 
o Hastalēk ¥nleme 
o Acil Durum Hazērlēĵē ve M¿dahale 

 
 

¶ Ķnĸaat ve Hizmetten ¢ēkarma 
o ¢evre 
o Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 
o Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

 

 

DBG Genel ¢SG Kēlavuzlarēna ek olarak, Altyapē - Su ve Sanitasyon i­in DBG Sanayi Sektºr¿ 

Kēlavuzlarē da ge­erlidir. Ayrēca DB'nin Cinsel Sºm¿r¿ ve Ķstismar ile Cinsel Tacizle M¿cadeleye Ķliĸkin 

Ķyi Uygulama Notu (SEA/SH) ve DB 2010 Bilgiye Eriĸim Politikasē diĵer ºzel kēlavuzlardēr. 

 

 

II.2.4. T¿rk ¢ED Yºnetmeliĵi ile DB OP 4.01ôin Karĸēlaĸtērēlmasē 
 

T¿rk ¢ED Yºnetmeliĵi ile DB'nin OP 4.01 Politikasē arasēnda proje sēnēflandērmasē, ­evresel 

deĵerlendirme politikasē ve halkēn katēlēmē ve bilgilendirme gereklilikleri ile ilgili farklēlēklar 

bulunmaktadēr.. ¢ED gerektiren alt projeler i­in, T¿rk ¢ED Yºnetmeliĵi uyarēnca ñºn kapsam 

belirlemeò Halkē Bilgilendirme ve Katēlēm Toplantēsē zorunludur. Son ¢ED Yºnetmeliĵi kapsamēnda 

zorunlu hale gelen Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP), Halkē Bilgilendirme ve Katēlēm Toplantēsē'nēn 

gerekliliklerini ve nasēl yapēlacaĵēnē a­ēklamaktadēr. Paydaĸ katēlēmē i­in tek resmi gereklilik bu 

toplantēdēr. D¿nya Bankasē'nēn Kategori A projeleri i­in talep ettiĵi ilk halk/paydaĸ katēlēm toplantēsēna 

b¿y¿k ºl­¿de eĸdeĵerdir. Bununla birlikte,, D¿nya Bankasē, hem Kategori A hem de Kategori B alt 

projeleri i­in taslak ­evresel deĵerlendirme belgesine iliĸkin katēlēm toplantēlarē talep etmektedir. 

T¿rkiye'de ¢ED Yºnetmeliĵi'nde eĸdeĵer bir h¿k¿m bulunmamaktadēr. T¿rkiye'deki ¢ED Yºnetmeliĵi, 

¢ED'e tabi olmayan projeler i­in halkēn katēlēmēnē gerektirmese de, D¿nya Bankasē politikasē en az bir 

halkēn katēlēmēnē gerektirmektedir. Bu rapor T¿rk mevzuatēnēn kapsamē dēĸēnda olduĵundan, D¿nya 

Bankasē OP gereklilikleri ge­erli olacaktēr. ¢ED Yºnetmeliĵi deĵiĸse de T¿rk mevzuatē ile D¿nya 
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Bankasē OP'leri arasēndaki farklar aynē kalmēĸtēr. 

 

T¿rkiye'deki ¢ED Yºnetmeliĵi, yalnēzca deĵerlendirme sonu­larēnēn gerek­eleri ile birlikte 

duyurulmasēnē gerektirmektedir. ¥te yandan, D¿nya Bankasē'nēn Kategori A ve Kategori B projeleri i­in 

farklē danēĸma gereksinimleri vardēr. DB politikalarēna gºre, Kategori A projeleri i­in iki (2) ayrē halkla 

katēlēm toplantēsē gereklidir: Biri kapsam belirleme aĸamasēnda (halkēn ¢SED'e gºre tanēm hakkēnda 

yorum yapma fērsatēna sahip olduĵu yer) ve diĵeri taslak ¢evresel Deĵerlendirme (¢D) aĸamasēdēr. B 

Kategorisi projeleri i­in, D¿nya Bankasē OP 4.01 uyarēnca taslak ¢D belgesi yerel STK'lara ve 

projeden etkilenen gruplara sunulmalēdēr. Kategori B alt projeleri i­in nihai ¢SYP, D¿nya Bankasē web 

sitesinde yayēnlanmalēdēr. A Kategorisi alt projeleri i­in, D¿nya Bankasē nihai ¢SYP'nin yerel olarak ve 

ayrēca D¿nya Bankasē harici web sitesinde yayēnlanmasēnē ve D¿nya Bankasē Kuruluna sunulmasēnē 

ĸart koĸmaktadēr. 

 

Projeônin tetiklediĵi D¿nya Bankasē OP'leri ile T¿rk mevzuatē arasēndaki boĸluk analizi Tablo 

II.3'te sunulmakta ve D¿nya Bankasē 4.01 ile ¢ED Yºnetmeliĵi arasēndaki ayrēntēlē farklar Tablo II.4'te 

verilmektedir. 
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Tablo II.3 T¿rk Mevzuatē ile D¿nya Bankasē Operasyonlarē Arasēndaki Boĸluk Analizi 
 

DB OPleri T¿rk Mevzuatē Boĸluk Analizi 
Bu Projeôde Uygulanacak 

Gereksinimler 

DB OP 4.01 ¢evresel 
Deĵerlendirme:  
 
D¿nya Bankasē OP 4.01'e gºre 
projeler A, B ve C olarak 
sēnēflandērēlmaktadēr. A kategorisindeki 
projeler i­in kapsamlē bir ¢SED 
hazērlanērken, projenin Kategori B+ 
olarak belirlenmesi durumunda kēsmi 
bir ¢SED yapēlmasē gerekmektedir. 
 
D¿nya Bankasē finansmanē i­in 
ºnerilen t¿m Kategori A ve B alt 
projeleri i­in, ¢evresel Deĵerlendirme 
s¿reci sērasēnda bor­lu, alt projenin 
­evresel yºnleriyle ilgili olarak alt 
projeden etkilenen gruplarēn ve sivil 
toplum kuruluĸlarēnēn gºr¿ĸlerine 
danēĸēr ve bunlarē dikkate almaktadēr. 
Bu gereklilikler Kategori B alt projeleri 
i­in ge­erli deĵildir. 
 
OP 4.01 gerekliliklerinin 
karĸēlanmasēnē saĵlama sorumluluĵu 
Finansal Aracēya aittir. 

31907 Sayēlē ¢evresel Etki 
Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi: 
 
¢ED Yºnetmeliĵi, projeleri iki kategoriye 
ayērmaktadēr; Ek I projeleri, ºnemli 
potansiyel etkileri olan ve ¢ED 
gerektiren projelerdir. Ek II projeleri, 
­evre ¿zerinde ºnemli etkileri olabilecek 
veya olmayabilecek projelerdir. Ek-I 
projeleri i­in kapsamlē ¢ED 
hazērlanērken, Ek-II projeleri i­in PTD 
hazērlanmaktadēr. 
 
¢ED'e tabi projeler i­in halkēn katēlēmē 
toplantēsē d¿zenlenmektedir. Proje 
sahibi, ¢ķĶDB ve ¢ķĶDB tarafēndan 
belirlenen ilgili kuruluĸlarēn 
temsilcilerinden oluĸan bir komisyona bir 
proje dosyasē sunmaktadēr (Ek II 
projeleri i­in PTD veya Ek I projeleri i­in 
PTD taslaĵēnē kullanēlēr). Komisyon bu 
s¿re­te kamuoyunu bilgilendirme ve 
katēlēm toplantēlarēnda ifade edilen 
gºr¿ĸleri dikkate almaktadēr. 
 
¢ED, bir projenin ­evresel etkilerini ve 
etki azaltma ºnlemlerini tanēmlarken, bu 
etki azaltma ºnlemleriyle ilgili maliyetleri 
ve kurumsal sorumluluklarē 
belirtmemektedir. ¢ED bir izleme planē 
gerektirmemektedir. Nihai ¢ED raporu 
daha sonra nihai inceleme i­in 
¢ķĶDB'ye sunulmaktadēr. 

¶ Temel farklēlēklar proje sēnēflandērmasē, ¢D i­eriĵi (¢SYP, 
¢SED, kēsmen ¢SED) ve halkēn katēlēmē ile ilgilidir. 

 

¶ T¿rkiye'deki ¢ED Yºnetmeliĵi'nde ­ēkar ­atēĸmasēnē 
ºnlemek amacēyla bilirkiĸilerin uygunluĵunu kēsētlayan bir 
h¿k¿m bulunmamaktadēr. 

 

¶ D¿nya Bankasē'nēn talep ettiĵi ­evresel ve sosyal 
deĵerlendirme belgesinin i­eriĵi projenin ºzel koĸullarēna 
baĵlēdēr. Her durumda bir ¢SYP gereklidir, ancak bu 
gereklilik T¿rkiye'deki ¢ED Yºnetmeliĵi'nde yalnēzca 
kēsmen yer almaktadēr. 

 

¶ T¿rk ¢ED Yºnetmeliĵi'nin ¢ED gerektiren alt projeler i­in 
zorunlu kēldēĵē ñkapsam belirleme ºncesiò katēlēm 
toplantēsē, b¿y¿k ºl­¿de D¿nya Bankasē'nēn Kategori A 
alt projeleri i­in talep ettiĵi ilk katēlēm toplantēsēna 
eĸdeĵerdir. Ancak D¿nya Bankasē, hem Kategori A hem 
de Kategori B alt projeleri i­in taslak ­evresel 
deĵerlendirme belgesi ¿zerinde katēlēm toplantēsē 
yapēlmasēnē talep etmektedir; T¿rk ¢ED Yºnetmeliĵi'nde 
buna eĸdeĵer bir h¿k¿m bulunmamaktadēr. 

¶ Proje kapsamēnda WB OP 4.01 dikkate 
alēnarak proje kategorisi belirlenmiĸ ve 
buna gºre ¢SYP hazērlanmēĸtēr. D¿nya 
Bankasē OP 4.01 gereklilikleri 
gelecekte de uygulanacaktēr (ºrn. 
paydaĸ katēlēm toplantēsē, izleme). 
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DB OPleri T¿rk Mevzuatē Boĸluk Analizi 
Bu Projeôde Uygulanacak 

Gereksinimler 

DB OP 4.04 Doĵal Yaĸam Alanlarē:  
 
D¿nya Bankasē Politikalarē, t¿m 
projelerin ºzellikle doĵal yaĸam 
alanlarē a­ēsēndan ilgili tesislerle 
birlikte deĵerlendirilmesini 
gerektirmektedir. D¿nya Bankasē 
Politikalarē, raporun kapsamēnēn 
belirlenmesi sērasēnda projenin etki 
alanēnēn (ilgili tesisler de dahil) 
tanēmlanmasēnē ve tanēmlanmasēnē 
gerektirmektedir. 

31907 Sayēlē ¢evresel Etki 
Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi: 
 
¢ED yºnetmeliĵi, ¢ED raporlarēnda 
biyolojik ­eĸitlilik ile karasal ve sucul 
flora ve faunaya iliĸkin t¿m konularēn yer 
almasēnē gerektirmektedir. T¿rk ¢ED 
yºnetmeliĵi t¿m projelerin entegre bir 
ĸekilde deĵerlendirilmesine izin 
vermektedir, ancak bunu zorunlu 
kēlmamaktadēr. 
 
Etki alanē, T¿rkiye'deki bir­ok ¢ED 
­alēĸmasēnda ¿st¿ kapalē olarak yer 
almakta, ­oĵu durumda raporda spesifik 
veya a­ēk bir tanēm bulunmamaktadēr. 
 
T¿rkiye'de ºzel bir habitat telafisi 
gerekliliĵi bulunmamaktadēr. Sadece 
orman alanlarēna iliĸkin, imar faaliyetleri, 
yangēnlar vb. nedenlerle kaybedilen 
orman alanē kadar alanēn yeniden 
aĵa­landērēlmasēnē hedefleyen bir 
politika bulunmaktadēr. 

¶ ¥nemli doĵal yaĸam alanlarēnēn belirlenmesi s¿reci ve 
bu s¿re­te ilgili paydaĸlara danēĸēlmamasē. 

¶ ¥nemli doĵal yaĸam alanlarēnda ­alēĸma gereklilikleri 

¶ Bu alanlarda izin verilecek projelerin belirlenmesi. 

¶ ¥nemli/kritik doĵal yaĸam alanlarēnda ger­ekleĸtirilecek 
projeler i­in iĸ gereksinimlerinin belirlenmesi 

¶ Bu raporun amacē entegre bir 
deĵerlendirme olduĵundan WB OP 
4.04 dikkate alēnmēĸtēr. 

WB OP 4.11 Fiziksel K¿lt¿rel 
Kaynaklar 
 
Bu politika, taĸēnēr veya taĸēnmaz 
nesneler, alanlar, yapēlar, bina gruplarē 
ve arkeolojik, paleontolojik, tarihi, 
mimari, dini, estetik veya diĵer k¿lt¿rel 
ºneme sahip doĵal ºzellikler ve 
manzaralar olarak tanēmlanan fiziksel 
k¿lt¿rel kaynaklar konusunu ele 
almaktadēr. 

21/07/1983 tarihli ve 2863 sayēlē K¿lt¿r 
ve Tabiat Varlēklarēnēn Korunmasē 
Hakkēnda Kanun: 
 
Bu Kanunun amacē, korunmasē gereken 
k¿lt¿r ve tabiat varlēklarēnēn tanēmlarēnē 
belirlemek, d¿zenlenecek eylem ve 
faaliyetleri d¿zenlemektir. Bu kanun kazē 
­alēĸmalarē i­in ºnemli bir rehberdir. 4. 
madde bilgilendirme sorumluluĵunu 
i­ermektedir. Taĸēnēr ve taĸēnmaz k¿lt¿r 
ve tabiat varlēklarēnēn tespitini takip eden 
3 g¿n i­erisinde M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ne, 
Muhtarlēĵa veya m¿lki idare amirlerine 
bilgi verilmesi zorunludur. 

¶ Buradaki ana fikir iki boyutludur: (i) inĸaat sērasēnda 
rastlantēsal buluntularēn belirlenmesi ve (ii) projenin 
bilinen k¿lt¿r varlēklarē ¿zerindeki potansiyel etkisi. Hem 
D¿nya Bankasē prosed¿rlerinde hem de ulusal 
mevzuatta rastlantēsal bulgular olmasē durumunda 
­alēĸmalar durdurulacak ve M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿'ne bilgi 
verilecektir. Ulusal mevzuat ile OP arasēnda bir boĸluk 
yoktur. 

¶ Her iki uygulamada da Tesad¿fi 
Bulgular Prosed¿r¿ uygulanacak, 
k¿lt¿rel mirasēn bulunmasē halinde 
­alēĸma durdurularak ilgili birimlere 
bilgi verilecektir. 
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Tablo II.4 D¿nya Bankasē OP 4.01 ile Ulusal ¢ED Yºnetmeliĵinin Karĸēlaĸtērēlmasē 

 

Adēmlar ¢ED Yºnetmeliĵi DB OP 4.01 

Tarama ¢ED Yºnetmeliĵi ºnerilen projeleri iki kategoriye 
ayērmaktadēr: 

1. Ek-I Projeleri: Etki potansiyeli ºnemli olan, ¢ED 
s¿reci ve ¢ED Raporu gerektiren projelerdir. 

2. Ek-II Projeleri: ¢evre ¿zerinde ºnemli potansiyel 
etkileri olan veya olmayan projelerdir. 

D¿nya Bankasē OP 4.01 kapsamēnda ºnerilen 
projeler ¿­ kategoriye ayrēlmēĸtēr: 

1. Kategori A: ¥nerilen bir proje, ºnemli olumsuz 
­evresel ve sosyal etkilere (projenin t¿r¿ne, 
konumuna, hassasiyetine ve ºl­eĵine ve potansiyel 
­evresel etkilerinin niteliĵine ve b¿y¿kl¿ĵ¿ne baĵlē 
olarak) sahip olma ihtimali varsa, Kategori A olarak 
sēnēflandērēlēr. Genel olarak bu etkiler b¿y¿k, geri 
dºnd¿r¿lemez, hassas, deĵiĸken, k¿m¿latif, emsal 
niteliĵindedir ve proje kapsamēnda finanse edilen 
saha ve tesislerden daha geniĸ bir alan ¿zerinde 
potansiyel olarak etkilidir. 

2. Kategori B: ¥nerilen bir proje, ­evresel ve sosyal 
etkileri tipik olarak sahaya ºzel ve yapēsal olarak 
geri dºnd¿r¿lemez ise ve etkileri Kategori A alt 
projelerinden daha az olumsuz ise ve azaltēcē 
ºnlemler Kategori A alt projelerinden daha kolay 
tasarlanabiliyorsa Kategori B olarak sēnēflandērēlēr. 
Kategori B olarak sēnēflandērēlan projeler bazen aynē 
t¿rdeki Kategori A projelerinden yalnēzca ºl­ek 
a­ēsēndan farklēlēk gºstermektedir. 

3. Kategori C: ¥nerilen bir proje, minimum d¿zeyde 
olumsuz ­evresel etkiye sahip olmasē veya hi­ 
olumsuz ­evresel etkiye sahip olmamasē 
muhtemelse, Kategori C olarak sēnēflandērēlēr. 

 

D¿nya Bankasē tarafēndan finanse edilen bir proje, 
Finansal Aracē (FA) tarafēndan se­ilen ve D¿nya 
Bankasē kredisi tarafēndan finanse edilen bir dizi alt 
proje i­eriyorsa, proje Kategori FA olarak 
sēnēflandērēlēr. 

Paydaĸ 
Bilgilendirme ve 
Katēlēm Toplantēsē 

Ek-I listesinde yer alan projeler i­in; ¢ED Raporu 
hazērlanmasēnē gerektiren, yeri ve tarihi Ķl 
M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan belirlenen halkē bilgilendirme 
ve katēlēm toplantēsē, yerel ve ulusal gazetelerde 
kamuya a­ēklanarak toplantēdan en ge­ 10 g¿n 
ºnce yapēlēr. Ek-II listesinde yer alan projeler i­in 
kamuoyunu bilgilendirme ve katēlēm toplantēsē 
yapēlmamaktadēr. 

D¿nya Bankasē finansmanē i­in ºnerilen t¿m 
Kategori A ve B alt projeleri i­in, bor­lu, ¢D s¿reci 
boyunca alt projenin ­evresel etkilerine iliĸkin 
projeden etkilenen gruplarēn ve sivil toplum 
kuruluĸlarēnēn gºr¿ĸlerine danēĸacak ve bunlarē 
dikkate alacaktēr. 

¢evresel 
Deĵerlendirmenin 
Kapsamē 

Ek-I listesinde yer alan projeler i­in ¢ED 
Yºnetmeliĵi Ek-III'de verilen formata uygun ¢ED 
Baĸvuru Dosyasē (¢BD) hazērlanacaktēr. Ķlgili 
bºl¿mlere k¿m¿latif ­evresel etki deĵerlendirmesi, 
paydaĸ katēlēm planē (PKP), ­evresel ve sosyal 
eylem planē, ­evresel izleme planē, s¿rd¿r¿lebilirlik 
planē, sēfēr atēk planē, trafik yºnetim planē, sera gazē 
azaltēm planē ve ­evresel ve sosyal yºnetim planē 
¢ED Baĸvuru Dosyasēôna eklenecektir. ¢BD'da 
verilen bilgiye gºre, Bakanlēĵēn oluĸturacaĵē 
komisyon ¿yelerinin gºr¿ĸleri doĵrultusunda ºzel 
¢ED raporu formatē hazērlanacak ve ¢ED raporu 
bu formata uygun olarak hazērlanarak Bakanlēĵa 
sunulacaktēr.  

Ek-II listesindeki projeler i­in ¢ED Yºnetmeliĵi Ek-
IV'de verilen formata gºre Proje Tanētēm Dosyasē 
(PTD) hazērlanacaktēr. Hazērlanan rapor Ķl ¢evre 
M¿d¿rl¿ĵ¿'ne sunulacaktēr. 

Kategori A alt projeleri i­in bor­lu, projenin 
potansiyel olumsuz ve olumlu ­evresel ve sosyal 
etkilerini incelemek, bunlarē uygulanabilir 
alternatiflerle karĸēlaĸtērmak ve olumsuz etkileri 
ºnlemek, en aza indirmek, hafifletmek veya telafi 
etmek ve ­evresel ve sosyal performansē 
iyileĸtirmek i­in gereken ºnlemleri ºneren bir ¢SED 
raporu hazērlamaktan sorumludur. 

Kategori B alt projesine iliĸkin ­evresel ve sosyal 
deĵerlendirme belgesinin kapsamē alt projeden alt 
projeye farklēlēk gºsterebilir ancak Kategori A 
¢SED'inkinden daha dardēr. Kategori A i­in 
gereken ¢SED'de olduĵu gibi, bor­lu, alt projenin 
potansiyel olumsuz ve olumlu ­evresel ve sosyal 
etkilerini araĸtēracak ve olumsuz etkileri ºnlemek, 
en aza indirmek, hafifletmek veya telafi etmek ve 
­evresel ve sosyal performansē artērmak i­in gerekli 
ºnlemleri ºnerecektir. Proje kategorisi B olarak 
belirlendiĵinde; ¢SYP'ye ek olarak sahaya ºzg¿ bir 
deĵerlendirme s¿reci gerektiren sahaya ºzg¿ 
sorunlar yoksa, bu bilgiler ¢SYP'ye dahil edilebilir. 
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Adēmlar ¢ED Yºnetmeliĵi DB OP 4.01 

¢D Ķncelemesi ve 
Onayē 

Komite, Ek-I listesindeki projeler i­in ¢ED 
raporunun taslak versiyonunu inceleyecektir. Daha 
sonra, komitenin deĵerlendirmelerini i­eren nihai 
¢ED Raporu, son inceleme i­in ¢ķĶDB'ye 
sunulacaktēr. 

¢ķĶDB, ¢ED'in olumlu olup olmadēĵēnē belirleyecek; 
"¢ED Olumlu" kararē ­ēkmasē halinde projeye 
devam edilmeyecektir. 

Ek-II listesinde yer alan projeler i­in hazērlanan 
PTD, ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl 
M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan incelenecek ve buna gºre 
"¢ED Gereklidir" veya "¢ED Gerekli Deĵildir" kararē 
alēnacaktēr. ñ¢ED Gereklidirò kararē verilen projeler 
i­in Ek-I listesinde yer alan projelere iliĸkin 
prosed¿r uygulanacaktēr. 

Finansal Aracēlarē (FA) i­eren projeler i­in, finansal 
aracē OP 4.01'deki gereklilikleri karĸēlamaktan 
sorumludur. Normalde, alt projenin D¿nya Bankasē 
kredisinin finansmanē i­in onaylanmasēndan ºnce 
¢D s¿recinin Finansal Aracē tarafēndan 
tamamlanmasē gerekmektedir. 

Bilgilendirme Ek-I listesinde yer alan projelere iliĸkin ¢ED 
Raporu ¢ķĶD genel merkezlerinde veya il 
m¿d¿rl¿klerinde kamuoyunun bilgisine 
sunulacaktēr. ¢ķĶDB'nin ¢ED raporuna iliĸkin nihai 
deĵerlendirmesinin ardēndan Valilik, gerek­eli 
kararēnē kamuoyuna a­ēklayacaktēr. 

Ek-II listesinde yer alan projeler i­in nihai PTD Ķl 
M¿d¿rl¿klerinde kamuya a­ēklanacaktēr. 

Halkēn Katēlēmē bºl¿m¿nde belirtilen hususlara ek 
olarak, Mali Aracē, Kategori A alt projeleri i­in yerel 
dilde hazērlanan taslak ¢SED raporunun, projeden 
etkilenen gruplarēn ve yerel Sivil Toplum 
Kuruluĸlarēnēn (STK'larēn) eriĸebileceĵi halka a­ēk 
bir yerde sunulmasēnē saĵlayacaktēr. 

Kategori A alt proje ¢SED raporunun 
tamamlanmasēnēn ardēndan, Finansal Aracē, nihai 
raporun Ķngilizce bir kopyasēnē Ķngilizce Yºnetici 
¥zeti ile birlikte D¿nya Bankasē'na sunacaktēr. 
Banka, yºnetici ºzetini icracē direktºrlere daĵētacak 
ve bunu harici bir web sitesinde kamuya 
a­ēklayacaktēr. 

Kategori B alt projeleri i­in Finansal Aracē, Kategori 
B ¢evresel Deĵerlendirme raporunun nihai 
versiyonunun Ķngilizce bir kopyasēnē D¿nya 
Bankasē'na sunacak ve D¿nya Bankasē bunu harici 
bir web sitesinde kamuya a­ēklayacaktēr. 

Uygulama, Ķzleme 
ve Denetim 

¢ED Yºnetmeliĵi uyarēnca ¢ķĶDB, PTD veya ¢ED 
Raporunda belirtilen h¿k¿mlere gºre sērasēyla 
"¢ED Gerekli Deĵildir" veya "¢ED Olumlu" olarak 
deĵerlendirilen projeleri izleyecek ve 
denetleyecektir. Ayrēca proje sahibinin izleme 
raporlarēnē ¢ķĶDB'ye sunmasē ve ¢ķĶDB'nin bu 
raporlarē kamuoyuna duyurulmak ¿zere Valiliĵe 
sunmasē gerekmektedir.. 

Alt projenin uygulanmasē sērasēnda Mali Aracē 
D¿nya Bankasē'na: (a) ¢SED'in uygulanmasē da 
dahil olmak ¿zere, ¢D bulgularē ve sonu­larē ve 
varsa ek sosyal deĵerlendirmeler temelinde Banka 
ile mutabakata varēlan ºnlemlere uygunluk ve (b) 
izleme programlarēnēn bulgularē konularēnda rapor 
verecektir. Banka, projenin ­evresel boyutlarēnēn 
denetimini, yasal anlaĸmalarda, ¢SYP'de ve diĵer 
proje belgelerinde belirtilen ºnlemler de dahil olmak 
¿zere ¢evresel Deĵerlendirmenin bulgu ve 
tavsiyelerine dayandēracaktēr. 

Kaynak: ĶLBANK "S¿rd¿r¿lebilir ķehirler Projesi - II Ek Finansman ¢evresel ve Sosyal Yºnetim ¢er­evesi", Nisan 2019 
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III. ¥NERĶLEN PROJE TANIMI  
 

 Projeônin Yeri III.1.
 

Proje alanē Konya Ķli Derebucak Ķl­esi'nde yer almaktadēr. Ķl­enin y¿zºl­¿m¿ 498,2 kmĮ'dir. 

Derebucak Ķl­esi 37Á24' Kuzey enlemi ile 31Á30' Doĵu boylamē arasēnda yer almakta olup Konya Ķl 

Merkezine 140 km uzaklēktadēr. Ķl­e kuzeyde Beyĸehir Ķl­esi, g¿neyde Antalya Ķlinin Ķbradi, Akseki ve 

Manavgat Ķl­eleri, batēsēnda Isparta Ķl­esi S¿t­¿ler Ķl­esi ve doĵuda Seydiĸehir Ķl­esi ile ­evrilidir. 

Derebucak Atēksu Arētma Tesisi i­in ayrēlan arsa b¿y¿kl¿ĵ¿ yaklaĸēk 2400 m
2
'dir. Ayrēca Derebucak 

Atēksu Arētma Tesisi ile Kocadere Nehri arasēnda deĸarj hattē uzunluĵu yaklaĸēk 718 metredir. 

Derebucak Atēksu arētma tesisi alanēnē gºsteren harita ķekil  

 

Atēksu arētma tesisinin inĸasē, alan ĸu anda KOSKI'ya ait olduĵundan ve arazi devri 

tamamlandēĵēndan herhangi bir ºzel arazinin kamulaĸtērēlmasēnē gerekmemektedir. Arazi 27.08.2017 

tarihinde KOSKĶ tarafēndan sahiplerinden satēn alēnmēĸtēr. Arsa sahiplerinin isimleri ve tapu bilgileri Ek-

2'de yer almaktadēr. Atēksu arētma tesisi daha ºnce ­ilek yetiĸtiriciliĵi i­in kullanēlmēĸtēr, ancak alan ĸu 

anda atēl durumda ve arazi, herhangi bir ama­ i­in kullanēlmamaktadēr. Arazide en son kiracē 

tarafēndan 2017 yēlēnda ­ilek ekimi yapēlmēĸ ancak arazi alēnmadan ºnce kiracē araziden ayrēlmēĸtēr . 

 

Proje i­in potansiyel etki alanē, Proje alanēnda bulunan mahalleleri ve bunlarēn yakēn ­evresini 

kapsamaktadēr. Potansiyel etki alanē i­erisinde yer alan yerleĸim alanlarē ķekil V.2'de gºsterilmiĸtir. 

Etki alanēnēn b¿y¿kl¿ĵ¿ 332.13 ha'dēr ve sosyal etki alanēnēn b¿y¿kl¿ĵ¿ ile aynēdēr. Tanēmlanan hassas 

alēcēlar ķekil V.3'te sunulan bir haritada gºsterilmiĸtir. 

 

Bºl¿m IV.1.12'de belirtildiĵi gibi, Konya ilinde arkeolojik ve kentsel alanlar dahil 1.037 sit alanē 

bulunmaktadēr. Ancak Proje alanēnda herhangi bir k¿lt¿r varlēĵē, tabiat varlēĵē, korunan alan veya sit 

alanē bulunmamaktadēr. Tavĸancēl Kaya Mezarē K¿lt¿r Varlēklarē Koruma Alanē, Proje alanēnēn 10,7 km 

kuzeyindedir. 

 

Arētma iĸleminden sonra oluĸan ­amur, arētēmē ve bertarafē ile ilgili bilgiler Bºl¿m III.5'te 

verilmiĸtir. Ayrēca ­amur susuzlaĸtērma ¿nitesinin teknik tasarēm detaylarē Bºl¿m III.6.10'da 

sunulmuĸtur.  
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ķekil III.1 Derebucak AAT Alanē 
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 Projeônin ¥mr¿ III.2.
 

ĶLBANK'ēn teknik ĸartnamelerine gºre projenin tasarēm ºmr¿ 2055 olarak kabul edilmiĸtir. 

 

 N¿fus Projeksiyonu III.3.
 

Fizibilite ­alēĸmalarē kapsamēnda T¦ĶK tarafēndan 1970-2000 yēllarē arasēnda geleneksel n¿fus 

sayēm yºntemiyle (n¿fus sayēmē g¿n¿nde fiziksel olarak bulunduklarē yerlerde bireylerin fiziksel sayēmē 

ile), 2007-2019 yēllarē arasēnda ise Adrese Dayalē N¿fus Kayēt Sistemi (ADNKS) ile yapēlan n¿fus 

sayēm sonu­larē kullanēlarak Derebucak Ķl­esi n¿fus projeksiyonu yapēlmēĸtēr. Bu ­alēĸmada kullanēlan 

T¦ĶK n¿fus sayēmē sonu­larē Tablo III.1'de verilmiĸtir. 

 
 

Tablo III.1 Derebucak Ķl­esi Resmi T¦ĶK N¿fus Sayēmē Sonu­larē 
- 

T¦ĶK ï Geleneksel N¿fus Sayēmē Sonu­larē 

Yēl 1965 1970 1975 1980 1985 1990 2000 

Kiĸi 2.730 3.477 4.007 4.034 3.637 5.115 5.072 

T¦ĶKï Adrese Dayalē N¿fus Kayēt Sistemi Sonu­larē 

Yēl 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 

Kiĸi 3.017 3.072 3.028 3.023 2.930 2.388 2.295 2.222 

Yēl 2015 2016 2017 2018 2019  

Kiĸi 2.066 1.958 1.901 1.930 1.796 

 

 

N¿fus projeksiyonu, geleneksel yºntemler olan ĶLBANK, aritmetik Artēĸ ve lojistik eĵri 

yºntemleri kullanēlarak ger­ekleĸtirilmiĸtir. Farklē yºntemlerden elde edilen sonu­lar karĸēlaĸtērēlmēĸ ve 

projenin tasarēmē i­in ĶLBANK yºnteminin kullanēlmasēyla elde edilen sonu­ se­ilmiĸtir. Buna gºre 

tasarēm yēlē n¿fusu 2.570 olarak kabul edilmektedir. Bu yºnteme gºre aĸaĵēdaki form¿ller 

kullanēlmaktadēr; birincisi n¿fus artēĸ katsayēsēnē (P) hesaplamak i­in kullanēlmakta ve ikincisi 

gelecekteki n¿fusu (Nt) hesaplamak i­in kullanēlmaktadēr: 

 

ὖ  
ὔ
ὔ ρὼρππ 

ὔ ὔὼρ
ὖ

ρππ
 

 

Buradan;  

P : N¿fus artēĸ katsayēsē 

Nt : Projeksiyon yēlē n¿fusu 

Ns : Son n¿fus sayēmē sonucu 

Nn : Son n¿fus sayēmē sonucu 

Ts : Son n¿fus sayēmē yēlē 

Tn : ¥nceki n¿fus sayēmē yēlē 

 

 

Bu yºntemde ger­ek­i olmayan y¿ksek ve/veya d¿ĸ¿k n¿fus projeksiyonlarēndan ka­ēnmak 

amacēyla P i­in ¿st ve alt sēnēr deĵerler tanēmlanmēĸtēr. Bu nedenle; 
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¶ Eĵer P<1, ise P = 1 alēnmaktadēr; 

¶ Eĵer 1<P<3, ise  P olduĵu gibi alēnmaktadēr; ve 

¶ Eĵer P>3, ise P= 3 alēnmaktadēr. 
 

 

N¿fus deĵerleri, projeksiyon yēllarē i­in yukarēdaki form¿llerle hesaplanmēĸtēr. Karĸēlēk gelen 

n¿fus deĵerleri  

Tablo III.2'de verilmiĸtir. 

 
 
Tablo III.2 ĶLBANK Sabit ve Kademeli Artēĸ Katsayēna Gºre Derebucak Ķl­esi N¿fus Tahmini 
 

Yēl 
Sabit Artēĸ Katsayēsēna Gºre Kademeli Artēĸ Katsayēsēna Gºre 

Pse­ilen N¿fus Projeksiyonu Pkd N¿fus Projeksiyonu 

2019 

1.00 

1.796 0,00 1.796 

2020 1.814 0,13 1.798 

2025 1.906 0,25 1.821 

2030 2.004 0,38 1.855 

2035 2.106 0,50 1.902 

2040 2.213 0,63 1.962 

2045 2.326 0,75 2.037 

2050 2.445 0,88 2.128 

2055 2.570 1,00 2.236 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu 

 

 

 Atēksu Projeksiyonu III.4.
 

Projeônin atēk su projeksiyonlarē, AAT'lerde Teknik Usuller Hakkēnda Tebliĵ (20.03.2010 tarih 

ve 27527 sayēlē Resmi Gazete) ve ĶLBANK Ķl ve Ķl­e Ķ­me Suyu Projelerinin Hazērlanmasēna Ķliĸkin 

Yºnetmelik (22.04.1983 tarih ve 18733 sayēlē Resmi Gazete) esas alēnarak belirlenen evsel atēksu 

¿retim oranlarē ve yeraltē suyundan atēksu toplama sistemine sēzma miktarēna gºre belirlenmektedir. 

Bu kapsamda Projenin tasarēm akēĸlarē Tablo III.3ôte verilmektedir. 
 

 
Tablo III.3 Tepe Faktºrlerine Gºre Hesaplanan Debiler  
 

Yēl 
Ortalama Kuru 

Hava Debisi 
(m

3
/g¿n) 

Minimum Debi 
(m

3
/saat) 

Ortalama Kuru 
Hava Debisi 

(m
3
/saat) 

Maksimum Kuru 
Hava Debisi 

(m
3
/saat) 

Yaĵmurlu Hava 
Tepe Debisi 

(m
3
/saat) 

2040 400 12,03 16,7 30,16 67 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu  

 

 

Bu kapsamda Atēksu Arētma Tesisi yaĵmurlu havalar i­in belirlenenden daha fazla akēĸ 

alacaksa, ekstra akēĸ baypas edilecektir. 
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III.4.1. Atēksu Karakterizasyonu  
 

Proje kapsamēnda 18 Kasēm 2015 - 5 Aralēk 2015 tarihleri arasēnda Derebucak kanalizasyon 

ĸebekesi deĸarj noktasēndan alēnan 2 saatlik kompozit numunelerden KOSKĶ AAT Laboratuvarē ve 

Envirolab ¥l­¿m ve Analiz Laboratuvarē tarafēndan atēksu analizleri yapēlmēĸtēr. Akredite bir laboratuvar 

olan Envirolab'ēn analiz sonu­larē Tablo III.4'te, KOSKĶ AAT Laboratuvarē tarafēndan yapēlan analizler 

ise Tablo III.5'te verilmiĸtir. 
 

 

Tablo III.4 Derebucak Kanalizasyon Deĸarjē Atēksu Analiz Sonu­larē (Envirolab) 
 

Atēksu Numune Alma 
Tarihi (2 saatlik 
kompozit numuneler) 

pH KOI (mg/l) BOI5 (mg/l) AKM(mg/l) TA(mg/l) TP (mg/l) 

18.11.2015 7,56 1.168 150 115 64,65 5,97 

23.11.2015 7,56 304 170 200 47,63 7,43 

05.12.2015 7,62 268.8 150 182 44,8 6,343 

Atēksularēn, atēksu 
altyapē tesislerine 
deĸarjē i­in atēksu 
standartlarē  

6-10 1000 - 500 100* 10* 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu 

*Bu parametreler ancak ilgili belediyenin atēksu arētma tesisinin Kentsel Atēksu Arētma Yºnetmeliĵi Ek IV Tablo 2'ye tabi olmasē 

durumunda kontrol edilmektedir. 

 
 

Tablo III.5 Derebucak Kanalizasyon Deĸarjē Atēksu Analiz Sonu­larē (KOSKI AAT Laboratuvarē) 
 

Atēksu Numune Alma 
Tarihi (2 saatlik 
kompozit numuneler) 

pH KOI (mg/l) BOI5 (mg/l) AKM(mg/l) TA(mg/l) TP (mg/l) 

18.11.2015 7,58 273 120 156 47,4 4,8 

23.11.2015 7,64 352 175 166 64,8 7,14 

05.12.2015 7,87 326 150 130 61,8 6,68 

Atēksularēn, atēksu 
altyapē tesislerine 
deĸarjē i­in atēksu 
standartlarē  

6-10 1000 - 500 100* 10* 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu 

*Bu parametreler ancak ilgili belediyenin atēksu arētma tesisinin Kentsel Atēksu Arētma Yºnetmeliĵi Ek IV Tablo 2'ye tabi olmasē 

durumunda kontrol edilmektedir. 

 

 

Bu ºl­¿mler ­ok kēsa s¿rede yapēldēĵēndan ve numuneler iki (2) saatlik kompozit numuneler 

olduĵundan, ºl­¿m sonu­larēnēn tasarēm parametrelerinin belirlenmesinde doĵrudan kullanēlmasē 

dikkate alēnmamaktadēr. 

 

 

Kirlilik Y¿k¿ Hesaplamalarē 

 

Kirlilik y¿klerinin hesaplanmasēnda Atēksu Arētma Tesisleri Teknik Usuller Tebliĵine gºre 

n¿fusa baĵlē olarak kiĸi baĸēna d¿ĸen organik y¿k deĵerleri Tablo III.6'da verilmiĸtir. 

 
 

Tablo III.6 Atēksu Arētma Tesislerinde Verilen Birim Kirlilik Y¿kleri Teknik Prosed¿rler Tebliĵi 
 

N¿fus Atēksu Parametreleri (g/kiĸi.g¿n) 
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AKM KOI BOI TA TF 

2.000-10.000 35 55 40 5 0,9 

10.000-50.000 45 75 45 6 1,0 

50.000-100.000 50 90 50 7 1,1 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu 

 

 

Tablo III.6'ya gºre 2040 yēlē i­in kirlilik y¿kleri ve konsantrasyonlarē hesaplanmēĸtēr. 

Hesaplamalarēn sonu­larē Tablo III.7ôde verilmiĸtir. 

 
 

Tablo III.7 Birim Kirlilik Y¿kleri ile Hesaplanan Kirlilik Konsantrasyonlarē 
 

A­ēklama 
Atēksu Parametreleri  

AKM KOI BOI TA TF 

¥ngºr¿len Birim Kirlilik Y¿kleri (g/kiĸi.g¿n) 35 55 40 5 0,9 

2040 i­in Hesaplanan Kirlilik Y¿kleri (kg/g¿n) 101 158 115 14,4 2,6 

Hesaplanan Kirlilik Konsantrasyonlarē (mg/l) 252 395 306 288 6,5 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu 

 

 

KOSKĶ ile yapēlan proje toplantēlarēnda ATV-131 ve Atēksu Arētma Tesisleri Teknik Usuller 

Tebliĵiônde verilen kirlilik deĵerleri tartēĸēlmēĸtēr ancak KOSKĶ tarafēndan belirlenen konsantrasyonlar 

da bºlge ºzellikleri, su t¿ketimi, atēksu ¿retim eĵilimi ve Ķdare'nin analizleri ēĸēĵēnda deĵerlendirilmiĸtir. 

KOSKĶ tarafēndan belirlenen konsantrasyonlar ve Atēksu Arētma Tesisleri Teknik Usul Tebliĵi 

kullanēlarak hesaplanan konsantrasyon deĵerleri literat¿r araĸtērmasē, atēksu analiz sonu­larē ve 

KOSKĶ ile yapēlan proje gºr¿ĸmeleri sonucunda birbirine yakēn deĵerler olup, Derebucak AAT 

projesine esas olacak konsantrasyonlar Tablo III.8'de verilmiĸtir. . 

 
 
Tablo III.8 Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Tasarēmē Giriĸ Atēksu Kirlilik Deĵerleri 

 

Atēksu Parametreleri 

AKM KOI BOI TA TF 

300 600 300 60 10 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu 

 

 

III.4.2. Atēk Karakterizasyonu 
 

Derebucak Atēksu Arētma Tesisinde arētēlan atēk sular Kocadere Nehri'ne deĸarj edilecektir. 

Derebucak Atēksu Arētma Evi'nin deĸarj kriterlerine Su Kirliliĵi Kontrol Yºnetmeliĵi, Kentsel Atēksu 

Arētma Yºnetmeliĵi, AB direktifleri ve DBG ¢SG kēlavuzlarē esas alēnarak karar verilmiĸtir. Kocadere 

Nehri, Hassas Su K¿tlelerinin ve Bu K¿tleleri Etkileyen Alanlarēn Belirlenmesi ve Su Kalitesinin 

Ķyileĸtirilmesi Hakkēnda Yºnetmelik'e gºre hassas olmayan olarak belirlenmiĸtir. Bu nedenle, 

Derebucak Atēksu Arētma Tesisi i­in deĸarj kriterleri, hassas olmayan bir alana deĸarj olduĵu i­in, Su 

Kirliliĵi Kontrol Yºnetmeliĵi'nde verilen deĸarj kriterlerine ve DB ¢SG kēlavuzlarēna uygun olacak 

ĸekilde tasarlanmēĸtēr. Sºz konusu yºnetmeliĵin deĸarj kriterleri Tablo III.9ôda verilmiĸtir. 
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Tablo III.9 Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Deĸarj Standartlarē 
 

Parametre Kompozit Numune 2 Saat Kompozit Numune 24 Saat 

BOI5 (mg/l) 50 45 

KOI (mg/l) 160 110 

AKM (mg/l) 60 30 

pH (mg/l) 6-9 6-9 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporu 

 
 

Tablo III.10 Arētēlmēĸ Sēhhi Atēksu Deĸarjlarē i­in Gºsterge Deĵerler 
 

Kirleticiler Birim Kēlavuz Deĵer 

pH pH 6-9 

BOĶ mg/l 30 mg/l 

KOĶ mg/l 125 mg/l 

Toplam Askēda Katē Madde mg/l 50 mg/l 

Kaynak: IFC International Corporation, Genel ¢SGKēlavuzlarē: ¢evresel Atēk Su ve Ortam Suyu Kalitesi 

 
 

 ¢amur Arētma ve Bertarafē III.5.
 

08.01.2006 tarih ve 26047 sayēlē Kentsel Atēksu Arētma Yºnetmeliĵi uyarēnca ­amurun stabil 

bir ĸekilde uzaklaĸtērēlmasē gerektiĵinden, ya sistem i­erisinde bir stabilizasyon iĸleminin yapēlmasē ya 

da ­amurun sistemden uzaklaĸtērēlmasēndan sonra ayrē bir stabilizasyon iĸleminin uygulanmasē 

gerekmektedir. Sistemdeki ­amurun stabilizasyon iĸlemi, daha b¿y¿k havalandērma havuzu hacmi ve 

daha fazla enerji ile m¿mk¿n olan prosesin uzun s¿re havalandērēlmasēnē gerektirmektedir. . Uygun 

koĸullar altēnda kentsel atēksu arētma tesislerinden ­ēkan arētma ­amurlarē yeniden kullanēlabilir. 

Topraktaki arētma ­amurlarēnēn kullanēmēnēn ve/veya bertarafēnēn Toprak Kirliliĵi Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵinde belirlenen standart ve yºntemlere uygun olarak yapēlmasē esastēr. Nihai ­amur bu 

standartlara uygun olarak bertaraf edilecektir. 

 

¥te yandan, stabilizasyon iĸlemi tamamlandēktan sonra, ­amur susuzlaĸtērēlmalē ve bertaraf 

edilmek ¿zere belirli bir katē i­eriĵe getirilmelidir. Klasik yºntemlerle mekanik olarak susuzlaĸtērēlan 

­amurun katē madde i­eriĵi ancak %18-25 seviyesine ulaĸmakta olup, ­amurun nihai bertaraf 

edilmesinde hem yasal d¿zenlemeler hem de pratik taĸēma/depolama/kullanēm i­in yeterli 

gºr¿lmemektedir. Bu nedenle ­amurun ilave iĸlemlerle istenilen katē madde oranēna getirilmesi 

gerekmektedir. Bu iĸlemlerin bir­oĵu (kire­ ilavesi, kompostlama, kurutma, yakma) ­amuru da stabilize 

etmektedir. 

 

Kurutma sistemi, tesisin b¿y¿kl¿ĵ¿ nedeniyle ekonomik olmadēĵēndan, uzun havalandērma 

sistemi ile stabilize edilen ­amur, %22 Ó katē madde i­eriĵine sahip ­amur keki elde etmek i­in 

mekanik susuzlaĸtērēcēlardan ge­irilecektir. 

 

¢amur susuzlaĸtērma sistemi yapēlacaktēr. Santrif¿jl¿ dekantºrler, katyonik bir polielektrolit ile 

ĸartlandērēldēktan sonra aktif ­amurun susuzlaĸtērēlmasē i­in uygundur. ¢amur ĸartlandērma i­in 

polielektrolit sol¿syonu, santrif¿jl¿ dekantºr tipi susuzlaĸtērēcēlarēn giriĸ tarafēndan susuzlaĸtērēlacak 

olan ­amurla birlikte beslenmektedir. Susuzlaĸtērma ekipmanēna uygulanan ­amur debisi hat ¿zerinde 

ºl­¿lmektedir. Polielektrolit, kuru polielektrolit tankē, burgulu konveyºr, ēslatma cihazē ve karēĸtērēcēlē 

hazērlama ve par­alama tanklarēndan oluĸan otomatik ¿niteler tarafēndan %0,1'lik ­ºzelti halinde 

hazērlanmaktadēr. Polielektrolit sol¿syonu, dozaj pompalarē aracēlēĵēyla ­amur susuzlaĸtērēcēlara 

beslenmektedir. Susuzlaĸtērēlan ­amur keki, helezon konveyºr ile tesisten uzaklaĸtērēlmak ¿zere ­amur 
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kaplarēna aktarēlmaktadēr. Santrif¿jl¿ dekantºr tipi susuzlaĸtērēcēlarda oluĸan s¿z¿nt¿ suyu yer­ekimi ile 

tesis i­i terfi istasyonuna aktarēlmaktadēr. Giriĸte verilen fosfor deĵeri biyolojik arētma ile 2 mg/l'ye 

d¿ĸ¿r¿lemeyeceĵi i­in FeCl3 (%100 sol¿syon) veya FeSO4 gibi ilave metal tuzlarēnēn kullanēlmasē 

gerekmektedir. Bu ama­la bir kimyasal tankē ve 2 adet dozaj pompasē kullanēlmaktadēr. 

 

Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi Ek-4'te tehlikesiz olarak sēnēflandērēlan arētma ­amurunun Ek-2'de 

verilen diĵer t¿m parametreleri saĵlamasē gerekmektedir. Yºnetmelik uyarēnca arētma ­amurlarē i­in 

herhangi bir ek limit deĵer artēĸē olmaksēzēn 01.01.2025 tarihine kadar maksimum 250.000 mg/kg 

alēnmaktadēr. Niha´ ¿r¿n T¿rk mevzuatēnēn gereklerini karĸēlayacak ĸekilde bertaraf edilecektir. 

Tesisten ­ēkan ­amurlar, Atēk Depolama Yºnetmeliĵi ve Kentsel Atēksu Arētma Yºnetmeliĵine uygun 

olarak KOSKĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan bertaraf edilerek Konya Katē Atēk Depolama Tesisine 

gºnderilmektedir. Arētma ­amurlarē, Konya Katē Atēk Depolama Tesisi i­erisinde yer alan yakma 

tesisinde bertaraf edilmektedir. 

 

 

 Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Bileĸenleri III.6.
 

Derebucak AAT, ilave bir son dezenfeksiyon ile geliĸmiĸ biyolojik atēksu arētma sistemi olarak 

tasarlanmēĸtēr. Daha ºnce de belirttiĵimiz gibi AAT, hedef yēlē 2055 olan g¿nl¿k 400 m
3
 kapasiteye 

sahip ve 2.570 n¿fusa hizmet vermesi beklenmektedir. Ayrēca atēksu arētma tesisinden sonra kullanēlan 

deĸarj hattē Kocadere Nehri'ne baĵlanmēĸ olup yaklaĸēk 718 m uzunluĵa sahiptir. AAT'nin kurulacaĵē 

alan ķekil III.1'de verilmiĸtir. AAT'nin yerleĸim planē ķekil III.2'de verilmiĸtir. Atēksu arētma tesisinde yer 

alan birimler aĸaĵēdakilerden oluĸacaktēr: 

 

¶ Su giriĸ yapēsē 

¶ Sepet ēzgara  

¶ Giriĸ pompa istasyonu, 

¶ Paket kum tutucu ve ince elek ¿nitesi, 

¶ Biyolojik fosfor giderim tanklarē, 

¶ Havalandērma havuzu, 

¶ Son ­ºkeltim havuzu 

¶ Dezenfeksiyon ¿nitesi, 

¶ Atēk su debisi ºl­¿m yapēsē, 

¶ ¢amur susuzlaĸtērma ¿nitesi. 
 

 

Birimlerin akēĸ ĸemasē ķekil III.3'te sunulmaktadēr. ¦nitelere iliĸkin detaylē teknik bilgiler 

aĸaĵēdaki alt bºl¿mlerde verilmektedir. 
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ķekil III.2 Derebucak Atēksu Arētma Tesisi Yerleĸimi 
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ķekil III.3 Derebucak AAT Akēm ķemasē 

 

 

III.6.1. Su Giriĸ Yapēsē  
 

Giriĸ yapēsē, acil durum taĸkēn yapēsē da dahil olmak ¿zere giriĸ pompa istasyonunu i­eren 

yeraltē betonarme bir yapēdēr. Yapē, atēk suyun AAT'ye girmesine veya yaĵmurlu havalardan 

kaynaklanan atēk su taĸmasēnē atlayarak doĵrudan alēcē su k¿tlesine gºnderilmesine olanak 

tanēmaktadēr. Giriĸ yapēsē 30,16 m
3
/saat kapasiteye sahip olacaktēr. 

 

 

III.6.2. Sepet Izgara  
 

Atēk su ile birlikte gelen kaĵēt, plastik vb. istenmeyen malzemelerin biyolojik arētmadan 

ge­mesi i­in kaba ēzgaralar kullanēlmaktadēr. AAT'de 20 mm ēzgara aralēĵēna sahip sepet ēzgara tipi 

kaba ēzgara ekipmanē kullanēlacaktēr.  Sepet, pompa istasyonuna saĵlanacak bir pergel vin­ ile 

­ēkarēlacak ve boĸaltēlacaktēr. Izgara atēklarē, ēzgaralarēn yanēna yerleĸtirilecek kaplara atēlacaktēr. 

Izgara ve pompa istasyonu, memba tarafēnda kapak ile yalētēlacaktēr. Sepet ēzgaranēn detaylarē Tablo 

III.11ôverilmiĸtir. 

 
 
Tablo III.11 Sepet Izgaranēn Tasarēm Detaylarē 

 

Izgara Tipi Sepet Izgara  

Miktar 1 

Izgara Kapasitesi 31 m
3
/saat 

Izgara Aralēĵē 20 mm 

Sepet Izgaranēn Boyutlarē 60 x 60 cm 

Malzeme SS 316 L 

Izgara Atēklarēnēn ve Kum Konteynerlerinin Sayēsē 2 

Konteynerlerin Kapasitesi 1.0 m
3 

 

 

III.6.3. Giriĸ Pompa Ķstasyonu 
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Kaba ēzgara sonrasēnda, atēk su giriĸ pompa istasyonuna ulaĸēr. Giriĸ pompalarē, atēk suyu 

paketlenmiĸ kum haznesi ¿nitesine aktarēr. Giriĸ pompa istasyonunun detaylarē Tablo III.12'de 

verilmiĸtir. 

 

 
Tablo III.12 Giriĸ Pompa Ķstasyonunun Tasarēm Detaylarē 

 

Atēksu Giriĸ Pompasē ¢eĸitleri Islak Tip, Dalgē­ 

Miktar (1 + 1) 

Basēn­ 12 mss 

Kapasite 40 m
3
/saat (her biri) 

Koruma Patlamaya dayanēklē (Bºlge -2) 

 

 

III.6.4. Paket Kum Tutucu ve Ķnce Izgara ¦nitesi 
 

Pompalanan atēk su daha sonra paket kum tutucu ve ince ēzgara ¿nitesine aktarēlmaktadēr. Bu 

birimlerin kullanēm amacē; boru ve kanallarda malzeme birikmesini ºnlemek ve mekanik ekipmanē 

korozyona karĸē korumak amacēyla kum, yaĵ ve gresin uzaklaĸtērēlmasēdēr. Ayrēca kaba elek altēnda 

tutulmadan ge­en kaĵēt, plastik vb. gibi istenmeyen bazē malzemelerin biyolojik arētma iĸlemlerinden 

ge­meden atēk sudan ayrēlmasēnē saĵlamaktadēr. Paket kum tutucu ve ince ēzgara ¿nitesinin detaylarē 

Tablo III.13ôde gºsterilmektedir. 

 

 
Tablo III.13 Paket Kum Tutucu Ve Ķnce Izgara ¦nitelerinin Tasarēm Detaylarē 

 

Kum Tutucu 

T¿r¿ Paket 

Miktar 1 

Toplam Kapasite 36 m
3
/saat 

Tank 

Uzunluk 4200 mm 

Geniĸlik 730 mm 

Maksimum Tank Y¿ksekliĵi 3100 mm 

Izgara 

¢ap 260 mm 

Baskē Vidasē ¢apē 219 mm 

A­ē Ayarē 35Á 

Izgara Aralēĵē 6 mm 

Motor G¿c¿ 0.75 kW 

Kum Tutucu Blower Miktarē (1+1) 

Kapasite 25 m
3
/saat, 0.5 bar (each) 

Kum Bertarafē 

Vida Miktarē 2 

Vida ¢aplarē -1 ve 2 180 mm ve 168 mm 

A­ē Ayarē 0Á ve 30Á  

G¿­ 0.25 kW (her biri i­in) 
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Yaĵ Bertarafē  

Motor G¿c¿ 0.37 kW 

Konteyner 

Izgara Atēklarē ve Kum Konteyner Sayēsē 2 

Kapasite 1.0 m
3
 

Malzeme Daldēlērēlmēĸ Galvaniz 

 

 

Kum tutucu, tank, ēzgara, kum ve yaĵ bertaraf ¿nitelerinin t¿m bileĸenlerinin malzemeleri AISI 

304 L'dir. Konteynerler daldērēlmēĸ galvaniz malzemesindendir. 

 

Paket tip kum haznesi ¿nitesi, mekanik ince elek ve elek presi, kum toplama vidalē konveyºr¿, 

kum ayērēcē ve yaĵ ayērēcē sistemlerini i­ermektedir. Elek atēklarē ve ayrēlan kumlar s¿rekli olarak 

kaplara doldurulmaktadēr. Yaĵ tutma bºl¿m¿nde tutulan yaĵlē su, yaĵ toplama haznesine 

aktarēlmaktadēr. 

 

 

III.6.5. Biyolojik Fosfor Giderme Havuzlarē 
 

Biyolojik arētma tasarēmē ATV-A131 standardēna ve Atēksu Arētma Tesisleri Teknik Prosed¿rler 

Tebliĵi'ne uygun olarak yapēlmēĸtēr. Biyolojik arētma ¿niteleri bu projede karbon ve besin giderimi i­in 

tasarlanmēĸtēr. ¢amur ge­irgenliĵinden gelen geri dºn¿ĸ y¿kleri (% 3) de tasarēm i­in dikkate 

alēnmēĸtēr. Bio-P ve RAS-DN tanklarē biyolojik fosforun uzaklaĸtērēlmasē i­in kullanēlmaktadēr. 

 

Bu birimin ana iĸlevi fosforun biyolojik olarak par­alanmasēdēr. AAT i­in betonarme ve kanallē 

(su ¿r¿nleri) tipte 1 adet tank temin edilecektir. Biyolojik fosfor giderme tanklarēnēn detaylarē Tablo 

III.14'te verilmiĸtir. 

 

 
Tablo III.14 Fosfor (P) Giderme Havuzunun Tasarēm Detaylarē 

 

Biyolojik arētma giriĸindeki maksimum toplam P (CP, 
IAT) 

10 mg/L 

P, bakterilerin b¿y¿mesi i­in baĵlanēr (XP, BioP) 4.5 mg/L 

Biyolojik fosfor giderimi ile P baĵlanmasē (XP, BM) 3 mg/L 

Biyolojik olarak par­alanabilen maksimum toplam P 
(TP) 

7.5 mg/L 

TP ­ēkēĸ konsantrasyonu 2 mg/L 

Kimyasal olarak bozunacak maksimum TP (XP, Prec) 0.5 mg/L 

P'nin biyolojik bozunmasēndan kaynaklanan fazla 
­amur (SPd, P) 

6 kg SM/g¿n 

 

 

Biyolojik olarak par­alanamayan fosforun kimyasal bozunmasē i­in FeCl3 veya FeSO4 

kullanēlabilir. Bu t¿r iĸlemler i­in geri dºn¿ĸl¿ aktif ­amur (RAS) tanklarē gereklidir. FeCl3 kullanēlmasē 

durumunda tasarēm detaylarē Tablo III.15ôte verilmektedir. 
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Tablo III.15 FeCl3 Kullanēmē Durumunda Fosfor (P) Giderme Tankē ve RAS Tankēnēn Tasarēm Detaylarē 

 

Gerekli FeCl3 ­ºzeltisi 0.5 kg/g¿n 

FeCl3 dozaj pompasē sayēsē (1+1) 

Dozaj pompasē kapasitesi 2 L/saat (her biri i­in) 

Maksimum kimyasal fazla ­amur, (FeCl3'ten) (SP d, 
Prec) 

1 kg/g¿n 

¢amur s¿z¿nt¿ akēĸ hēzē dahil toplam akēĸ hēzē (Q) 32 m
3
/saat 

Geri dºn¿ĸ aktif ­amur oranē %75 

Aktif ­amurun geri dºn¿ĸ debisi (QRS) 23.25 m
3
/saat 

Geri dºn¿ĸ aktif ­amur akēĸ hēzē dahil toplam akēĸ 
hēzē (Qt) 

55.25 m
3
/saat 

Anaerobik tankēn tutma s¿resi 0.7 saat 

Anaerobik havuz hacmi 46 m
3
 

 

 

Bio-P (Biyolojik Fosfor ) Havuzu  

 

Paket kum tutucudan ve ince ēzgaradan gelen atēk su, Bio-P anaerobik havuzlarēna 

gitmektedir. Biyolojik fosforun uzaklaĸtērēlmasēnēn iki aĸamasē vardēr. Bu aĸamalar, fosfor salēnēmēnēn 

anaerobik ortamlarda depolanmasē ve anoksik/oksik ortamlarda salēnan fazla fosforun depolanmasēdēr. 

Fosfor salēnēmēnē kolaylaĸtērmak i­in, h¿cre giriĸ suyunda kolayca par­alanabilen ­ºz¿nm¿ĸ organik 

karbon depolamalēdēr. ¢evrede bir elektron alēcēsē bulunduĵunda, mikroorganizma ATP rejenerasyonu 

i­in fazla fosforu devam ettirmek ve depolamak i­in depolanan karbonu kullanacaktēr.  

 

Anaerobik bºlgenin oluĸumunu izlemek i­in, Bio-P havuzunun i­ine bir Oksidasyon Ķndirgeme 

Potansiyeli (OĶP) ºl­er yerleĸtirilecektir. 

 

 

RAS-DN (Dºn¿ĸ Aktif ¢amur Denitrifikasyon) Havuzu 

 

Johannesburg prosesi, biyolojik fosfor giderimini arttērmak ve kimyasal t¿ketimi azaltmak i­in 

kullanēlmēĸtēr. Bunun i­in, geri dºn¿ĸl¿ aktif ­amurun tutulduĵu ve aktif ­amurda kalan oksijen ve 

nitratēn azaltēldēĵē bir RAS-Denitrifikasyon havuzu kullanēlmēĸtēr. Bºylece ham atēksudaki ayrēĸabilen 

­ºz¿nm¿ĸ organik karbonun, dºn¿ĸ ­amurunda nitratla birlikte t¿ketilmesinin ºnlenmesi ve tamamēnēn 

biyolojik fosfor gideriminde kullanēlabilmesini saĵlayarak anaerobik tanktaki prosesin ve dolayēsēyla 

biyolojik fosfor gideriminin olumsuz etkilenmesinin ºnlenmesini saĵlamak ama­lanmaktadēr. ¢amur 

dºn¿ĸ hattēnda bērakēlacak iki valf ile gerektiĵinde geri dºn¿ĸ ­amuru anaerobik Bio-P havuzuna da 

alēnabilmektedir. 

 

Anaerobik Bio-P havuzlarē ve RAS-DN tanklarē, ­amur ­ºkelmesini ºnlemek i­in dalgē­ 

karēĸtērēcēlarla donatēlacaktēr. 

 

Kimyasal Dozajlama  

 

Proses hesaplamalarēnda da gºr¿lebileceĵi gibi giriĸte verilen fosfor deĵeri biyolojik arētma ile 

2 mg/lt'ye d¿ĸ¿r¿lemeyeceĵinden FeCl3 (%100 ­ºzelti) veya FeSO4 gibi ilave metal tuzlarēnēn 

kullanēlmasē gerekmektedir. Bu ama­la bir kimyasal tank ve 2 adet dozaj pompasē kullanēlmēĸtēr. 
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III.6.6. Havalandērma Havuzlarē  
 

Havalandērma havuzlarēnēn anoksik ve oksik bºl¿mlerinde biyolojik arētma nitrifikasyon ve 

denitrifikasyon iĸlemleri ile devam etmektedir. Nitrifikasyon i­in gerekli hava miktarē saĵlanēr ve 

giriĸteki amonyum azotu nitrat azotuna dºn¿ĸt¿r¿l¿r. ¦retilen nitrat azotu daha sonra biyokimyasal 

oksijen talebinin giderilmesi i­in bir elektron alēcēsē olarak kullanēlmaktadēr. Daha sonra atēk su, Bio-P 

tanklarēnda daha fazla arētēlmasē i­in havalandērma tanklarēna aktarēlēr. Havalandērma tanklarē ºn 

denitrifikasyon sistemleri olarak tasarlanmēĸtēr. Bu ¿nitenin amacē, fosfor gideriminin yapēldēĵē atēk 

sudaki organik karbonun biyolojik olarak uzaklaĸtērēlmasēnē ve nitrifikasyon ve denitrifikasyon yoluyla 

besin maddelerinin uzaklaĸtērēlmasēnē saĵlamaktēr. 

 

Bu iĸlem i­in iki adet betonarme yuvarlanma yolu tipi havalandērma tankē saĵlanacaktēr. 

Sedimantasyondan kaynaklanan ºl¿ bºlgelerin neden olduĵu hacim kayēplarēnēn yanē sēra ­ºkelmeyi 

ºnlemek ve gerekli akēĸ karakteristiklerini saĵlamak i­in, tankēn dibine 0,3 m/s hēz saĵlayacak ĸekilde 

dalgē­ karēĸtērēcēlar monte edilecektir. 

 

Tasarēm hesaplamalarē i­in kabul edilen atēk su sēcaklēklarē ve havalandērma tanklarēnēn giriĸ 

ºzellikleri Tablo III.16'da verilmiĸtir. Giriĸ ºzelliklerine gºre havalandērma tanklarēnēn tasarēm detaylarē  

Tablo III.17'de verilmiĸtir. 

 

 
Tablo III.16 Tasarēm Atēksu Sēcaklēklarē ve Giriĸ Atēksu ¥zellikleri 
 

Tasarēm Atēksu Sēcaklēklarē 

Maksimum (yaz) 25 ÁC 

Minimum (kēĸ) 12 ÁC 

Ortalama 16 ÁC 

Giriĸ ¥zellikleri 

Havalandērma havuzlarēnēn giriĸinde / TS/BOI5 oranē 1 

Maksimum giriĸ debisi (­amur arētēmēndan RAS 
dahil) 

412 m
3
/g¿n 

 
 
Tablo III.17 Havalandērma Havuzlarēnēn Tasarēm Detaylarē 

 

Ķĸletme havuzlarēnēn sayēsē 2 

Ķĸletme havuzunun birim hacmi 350 m
3
(her biri i­in) 

Karēĸēk likºr askēda katē maddeler (MLSS) 4.20 kg/m
3
 

Maksimum F/M oranē 0.04 kg BOI5/ kg MLSS 

G¿nl¿k toplam ­amur ¿retimi 116 kg/g¿n 

Dalgē­ karēĸtērēcē sayēsē 2 (her biri i­in) 

Ortalama karēĸtērēcē hēzē 0.30 m/s 

Se­ilen havalandērēcē g¿c¿ 18.5 kW 

Dif¿zºrlerden gelen maksimum akēĸ hēzē 4 m
3
/saat 

Dif¿zºr tipi 9 in­ ince kabarcēklē membran dif¿zºrler 
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III.6.7. Son ¢ºkeltim Havuzu 
 

Biyolojik arētma ve havalandērma iĸlemlerinden sonra, arētēlmēĸ atēk su, arētēlmēĸ atēk suyu aktif 

­amurdan ayērmak i­in son ­ºkeltim havuzlarēna gitmektedir. Bu iĸlemi ger­ekleĸtirmek i­in merkezi 

­amur haznesi ve ­amur ve kºp¿k kazēyēcē mekanizmalarēna sahip dairesel beton tanklar 

kullanēlmaktadēr. Son ­ºkeltim havuzlarēnēn tasarēm detaylarē Tablo III.18'de verilmiĸtir. 

 

 
Tablo III.18 Son ¢ºkeltim Havuzlarēnēn Tasarēm Detaylarē 
 

Son ­ºkeltim havuzu sayēsē 1 

Tasarēm SVI miktarē 90 

RAS konsantrasyonu 9,80 kg/m
3
 

Maksimum akēĸ hēzē i­in geri dºn¿ĸ hēzē 0,75 

Maksimum toplam geri dºn¿ĸl¿ aktif ­amur akēĸ hēzē 
(QRS) 

23,25 m
3
/saat 

Geri dºn¿ĸl¿ aktif ­amur pompasē sayēsē 1+1 

Geri dºn¿ĸl¿ aktif ­amur pompasēnēn kapasitesi 25 m
3
/saat (her biri i­in) 

Se­ilen havuz ­apē 8 m 

Maksimum y¿zeysel hidrolik y¿kleme hēzē 2,0 m/saat 

Mevcut y¿zeysel hidrolik y¿kleme oranē 0,62 m/saat 

Maksimum y¿zey ­amuru y¿kleme hēzē 650 L/m
2
saat 

Mevcut y¿zey ­amuru y¿kleme oranē 250 L/m
2
saat 

2/3 r mesafede su derinliĵi 3.58 m 

Maksimum akēĸ hēzēnda tutma s¿resi 2,5 saat 

Savak 

Savak T¿r¿ Tip ï A (acc. To DIN 19558) 

Maksimum savak y¿k¿ 3.1 m
3
/m/saat 

Maksimum fazla ­amur miktarē 116 kgDS/g¿n 

Fazla ­amur SM konsantrasyonu 9.80 kg/m
3
 

Maksimum fazla ­amur debisi 12 m
3
/g¿n 

Fazla ­amur pompasē sayēsē 1+1 

Fazla ­amur pompasēnēn kapasitesi 2 m
3
/saat 

 

Havalandērma havuzlarēndan gelen aktif ­amur/su karēĸēmē, yer­ekimi kuvveti ile son ­ºkeltim 

havuzlarēna aktarēlmaktadēr. Nihai ­ºkt¿rme sonucunda ­ºken ve sēyrēlan ­amur anaerobik Bio-P 

havuzuna geri gºnderilmekte, biyolojik arētmanēn giriĸi olan biyolojik arētma ¿nitelerinde aktif ­amur 

konsantrasyonunun saĵlanmasē i­in ­amur konileri ve Fazla ¢amur Pompalarē ile geri dºn¿ĸ 

saĵlanmaktadēr. Resirk¿lasyon (dºn¿ĸ) pompa kapasiteleri %75 resirk¿lasyona uygun olacaktēr. 

 

Fazla ­amur ise devridaim hattēndan bir vana ile ayrēlacak ve bir debimetre ile operatºr¿n 

kontrol¿nde ­amur dengeleme tankēna aktarēlacaktēr. Pompalar hēz ayarlē olacaĵēndan, dºn¿ĸ debileri 

operatºr tarafēndan ayarlanabilecektir. Tanklarēn y¿zeyinde oluĸmasē muhtemel kºp¿k ve y¿zer 

malzemeler, tanklardaki kºp¿k toplama haznesi ile toplanacak ve nihai yerleĸim kºp¿k rºgarlarēna 

aktarēlacaktēr. Rºgar giriĸindeki ēzgara i­inde tutulan y¿zer malzemeler ayrēldēktan sonra, filtrelenmiĸ 

su giriĸ pompalama odasēna geri dºnd¿r¿lecektir. Izgaralar ¿zerinde tutulan malzemeler zaman 
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zaman operatºr tarafēndan temizlenecektir. 

 

 

III.6.8. Dezenfeksiyon ¦nitesi 
 

Bu ¿nitede arētēlmēĸ atēk sular dezenfekte edilecektir. Klorlama yºntemi ile dezenfeksiyon 

yapēlacaktēr. Dezenfeksiyon ¿nitesinin tasarēm detaylarēTablo III.19ôda verilmiĸtir. 

 
 

Tablo III.19 Dezenfeksiyon ¦nitesi Tasarēm Detaylarē 
 

Dezenfeksiyon ¿nitesinin tipi Sēvē klor dozajlama ve klor temas tankē ile dezenfeksiyon 

Tankēn kapasitesi 30.16 m
3
/saat 

Klor dozlama miktarē % 10 hipoklorit ­ºzeltisi ile 3 mg / L 

Saatlik gerekli dozlama miktarē 0.9 L/saat 

Dozaj pompasē kapasitesi 1 L/saat 

Klor depolama hacmi 1 m
3
 

Klor depolama malzemesi PE 

¦nitenin ­ēkēĸēndaki artēk klor miktarē 0.5 mg/L 

 

 

Klor temas tankē ­ēkēĸēnda artēk kloru ºl­en bir cihaz olacak ve dozaj pompasē, dozaj miktarēnē, 

artēk klor 0,5 mg / L olacak ĸekilde otomatik olarak ayarlayacaktēr. 

 

Bir numune alma cihazē, ihtiyaca gºre bir sonraki adēmda eklenecek olan dezenfeksiyon 

¿nitesi ­ēkēĸ odasēndaki laboratuvardaki atēk su parametrelerini kontrol etmek i­in arētēlmēĸ sudan 

s¿rekli ve otomatik olarak numune alacaktēr. Bu ºrnekleme aygētē ĸu anda proje kapsamē dēĸēndadēr. 

 

 

III.6.9. Atēksu Debisi ¥l­¿m Yapēsē 
 

Atēk su debisi ºl­¿m yapēsēnēn hesaplamalarē parĸal savaĵē boĵaz geniĸliĵi (w) 3'' alēnarak 

yapēlmaktadēr. Bu yapē, tesisin boĸaltma noktasēna uygun olup olmadēĵēnē izlemek i­in ­ēkēĸtaki akēĸ 

hēzēnē ºl­mesini saĵlamaktadēr. 

 

 

III.6.10. ¢amur Susuzlaĸtērma ¦nitesi 
 

Bu ¿nitenin amacē, arētma prosesleri sērasēnda oluĸan biyolojik ­amuru susuzlaĸtērarak 

bertarafa uygun hale getirmektir. ¢amur, KOSKĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ adēna yetkin ve lisanslē firmalar 

tarafēndan taĸēnarak, Atēklarēn Depolanmasē ve Kentsel Atēksu Arētma Yºnetmeliĵine uygun olarak 

depolanmak ¿zere Konya Katē Atēk Depolama Tesisi'ne gºnderilecektir. Bu arētma i­in ­amur 

susuzlaĸtērma sistemi olarak bir santrif¿jl¿ dekanter kullanēlacaktēr. Bu dekanterler, katyonik 

polielektrolit ile ĸartlandērēldēktan sonra aktif ­amurun susuzlaĸtērēlmasē i­in uygundur. ¢amur 

susuzlaĸtērma sisteminin tasarēm detaylarē aĸaĵēda Tablo III.20ôde verilmiĸtir  
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Tablo III.20 ¢amur Susuzlaĸtērma ¦nitesinin Tasarēm Detaylarē 

 

Toplam ­amur miktarē 2,910 kg/g¿n 

Fazla ­amur debisi 11,88 mį/g¿n 

G¿nl¿k iĸletme s¿resi 8 saat (6 g¿n/hafta) 

¢amur keki konsantrasyonu 1 kg/ dmį 

G¿nl¿k ­amur deĸarjē 116 kg/g¿n 

Maksimum polielektrolit t¿ketimi 0.85 kg/g¿n 

Polielektrolit ­ºzeltisi hazērlama ¿nitesi sayēsē 1 

Polielektrolit ­ºzeltisi hazērlama ¿nitesi kapasitesi 500 L/sa 

Polielektrolit dozaj pompasē sayēsē 1+1 

Polielektrolit dozaj pompalarē kapasitesi 0.5 mį/sa 

 

 

 Proje Takvimi III.7.
 

Projeônin ihale ve taahh¿t s¿resinin 2022 yēlēnēn ¿­¿nc¿ ­eyreĵinde ger­ekleĸmesi 

beklenirken, ihale dºneminden sonra Atēksu Arētma Tesisiônde inĸaat ­alēĸmalarē baĸlayacak ve 12 ay 

s¿recektir. Kusur Sorumluluk S¿resi de bundan hemen sonra baĸlamakta ve 12 ay s¿rmektedir. 

KOSKĶ'den alēnan sºzl¿ bilgilere gºre tahmini proje takvimi Tablo III.21'de sunulmaktadēr. 

 

 
 
Tablo III.21 Proje Takvimi 

 

Yēl 
2022 

¢eyrek 

2023 

¢eyrekler 

2024 

¢eyrekler 

2025  

¢eyrekler 

Madde 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 

Ķhale dok¿manlarē, ihale            
 

Ķnĸaat            
 

KSS            
 

Kaynak: Derebucak Atēksu Arētma Tesisi, Fizibilite Raporuôndan G¿ncellenmiĸtir
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IV. TEMEL KOķULLAR 
 

 Fiziksel ¢evre IV.1.
 

Bu bºl¿mde jeolojik, hidrojeolojik ve hidrolojik ºzellikler, depremsellik ve doĵal tehlike 

koĸullarē, toprak, erozyon ve arazi kullanēm ºzellikleri, iklim, ­evresel hava kalitesi ve g¿r¿lt¿ seviyeleri, 

peyzaj ºzellikleri, biyolojik ­evre ve Proje alanē ve ­evresinde yer alan korunan alanlar hakkēnda 

bilgiler yer almaktadēr. 

 

Proje alanē ve ­evresinin mevcut durumuna iliĸkin bu bºl¿mde verilen a­ēklamalar ve bilgiler, 

ilgili kamu ve ºzel kuruluĸlarēndan (Tarēm ve Orman Bakanlēĵē, Meteoroloji Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, Doĵu 

Akdeniz Kalkēnma Ajansē, T¿rkiye Ķstatistik Kurumu vb.) elde edilen verilere ve hazērlanan raporlara, 

fiziksel ve biyolojik ortamēn belirlenmesi i­in yapēlan saha ­alēĸmalarēna, Coĵrafi Bilgi Sistemlerine 

(CBS) ve uydu gºr¿nt¿lerine dayanmaktadēr.  

 

 

IV.1.1. Coĵrafi Konum 
 

Proje alanē Konya Ķli Derebucak Ķl­esi'nde yer almaktadēr. Ķl­enin y¿zºl­¿m¿ 498,2 kmĮ'dir. 

Derebucak Ķl­esi 37Á24' kuzey enlemi ile 31Á30' doĵu boylamē arasēnda yer almakta olup Konya Ķl 

Merkezine 140 km uzaklēktadēr. Ķl­e kuzeyde Beyĸehir Ķl­esi, g¿neyde Antalya Ķlinin Ķbradi, Akseki ve 

Manavgat Ķl­eleri, batēsēnda Isparta Ķl­esi S¿t­¿ler Ķl­esi ve doĵuda Seydiĸehir Ķl­esi ile ­evrilidir. 

Projeônin konum haritasē ķekil IV.1ô de sunulmaktadēr.   
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ķekil IV.1 Projeônin Saha Konum Haritasē 
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IV.1.2. Arazi Kullanēmē ve M¿lkiyet 
 

AAT'nin inĸaatē Derebucak Ķl­esi Sarayºn¿ Mahallesi 159/25 parsel ¿zerinde 

ger­ekleĸtirilecektir. Daha ºnce ºzel kullanēcēlara ait olan 4.594,77 m2 alana sahip parsel ĸu anda 

KOSKĶ'ye ait olup, bu arazi Proje beklentisiyle satēn alēnmēĸtēr. AAT sahasēnēn kamulaĸtērma s¿reci 21 

Aĵustos 2017'de tamamlanmēĸtēr. Projeden Etkilenen Kiĸi (PEK) ¿zerindeki etkinin boyutunu 

deĵerlendirmek ve bu kiĸilere hem ulusal mevzuatēn hem de D¿nya Bankasē'nēn h¿k¿mlerine, 

hedeflerine ve ilkelerine uygun olarak gerekli ve adil tazminatlarēn verilip verilmediĵini kontrol etmek 

amacēyla Proje Sonrasē Sosyal Denetim Raporu oluĸturulacaktēr. Faaliyet Sonrasē Sosyal Denetim 

Raporu hazērlanacak ve OP 4.12'ye uygunluk kontrol edilecektir. AAT sahasēnēn arazi m¿lkiyeti 

durumuna iliĸkin resmi belge bu raporun Ek-2'sinde verilmektedir. 

 

Ķl Arazi Kullanēm Veri Tabanē'na gºre, planlanan atēksu arētma tesisinin arazi kullanēmē sulanan 

bah­e alanēdēr ve site daha ºnce ­ilek yetiĸtiriciliĵi i­in kullanēlmēĸtēr, ancak alan ĸu anda atēl 

durumdadēr ve herhangi bir ama­ i­in arazi kullanēmē bulunmamaktadēr. ENCON tarafēndan 13 Ekim 

2021 tarihinde ger­ekleĸtirilen saha ziyareti sērasēnda AAT sahasēndan ­ekilen fotoĵraflar ķekil IV.2'de 

sunulmaktadēr. Ķl Arazi Kullanēm Veritabanēna Gºre Arazi Kullanēm Haritasē da ķekil IV.3'te 

verilmektedir. 

 

 

 

 
ķekil IV.2 AAT Alanēnda ¢ekilen Fotoĵraflar 
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ķekil IV.3 Ķl Arazi Kullanēm Veritabanēna Gºre Arazi Kullanēm Haritasē 
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Proje kapsamēnda kanalizasyon ĸebekesinin mevcut kēsmē deĸarj hattē olarak kullanēlacaktēr. 

Arētēlan atēksular, Atēksu Arētma Tesisi i­indeki rºgar milinden tahliye edilecek ve Kocadere Nehri'ne 

deĸarj edilecektir. 

 

Enerji iletimi i­in AAT sahasē yanēnda bulunan elektrik direĵi kullanēlacaktēr. Saha ziyareti 

sērasēnda ­ekilen enerji iletimi i­in kullanēlacak elektrik direĵinin fotoĵrafē ķekil IV.4'te verilmektedir. 

 

 

 
 
ķekil IV.4 Saha Ziyareti Sērasēnda ¢ekilen Elektrik Direĵi Fotoĵrafē 

 

 

Ayrēca, AAT sahasēna mevcut yol aĵē ¿zerinden eriĸilebildiĵinden, herhangi bir eriĸim / servis 

yolunun inĸasē gerekli deĵildir. 

 

Proje, D¿nya Bankasē OP 4.12 - Gºn¿ls¿z Yeniden Yerleĸimi, herhangi bir arazi edinimini 

veya gºn¿ls¿z yeniden yerleĸimi ve t¿m bileĸenleriyle birlikte ekonomik olarak yerinden edilmeyi 

tetiklememektedir. Ex-Post Sosyal Denetim Raporu ENCON tarafēndan hazērlanacaktēr. 

 

 

IV.1.3. Ķklim Koĸullarē ve Meteoroloji 
 

Konya Ķli karasal iklime sahiptir. Genel olarak yazlarē sēcak ve kurak, kēĸlarē soĵuk ve yaĵēĸlē, 

yaĵēĸlar ise ­oĵunlukla kar ĸeklindedir. 

 

Derebucak Ķl­esi, Akdeniz iklimi ile karasal iklim arasēndaki ge­iĸ bºlgesinde yer almaktadēr. 

Ķl­enin rakēmē deniz seviyesinden 1.240 metre y¿ksekliktedir. Deniz seviyesinden daha y¿ksek olmasē 

nedeniyle, Akdeniz iklimi hakim deĵildir. Bu nedenle, yazlar sēcak ve kurak, kēĸlar soĵuk ve karlēdēr. 

 

T¿rkiye Devlet Meteoroloji Ķĸlerinden alēnan kayētlar, yēllēk ortalama sēcaklēĵēn 11.7ÁC olduĵunu 

gºstermektedir. En y¿ksek sēcaklēk 40,6ÜC ile Temmuz ayēnda, en d¿ĸ¿k sēcaklēk -28,2ÜC ile Ocak 

ayēnda kaydedilmiĸtir.Ortalama, maksimum, minimum sēcaklēk kayētlarēnēn tablo halinde gºsterimi 

Tablo IV.1'de verilmiĸtir.  
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Yaĵēĸ miktarē yaz aylarēnda d¿ĸ¿kt¿r ve yēllēk ortalama yaĵēĸ miktarē 329,2 mm olarak 

ºl­¿lmektedir. 

 

 
Tablo IV.1 Konya Ķli Uzun Dºnem Meteorolojik Verileri (1929-2020) 

 

Parametre 
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Son Ķklim Dºnemi (1929-2020) 

Ort. Sēcaklēk (ÁC) -0,2 1,4 5,5 11,1 15,9 20,1 23,5 23,3 18,8 12,8 6,5 1,7 11,7 

En y¿ksek ort. sēcaklēk (ÁC) 4,6 7,0 11,7 17,5 22,4 26,7 30,2 30,2 26,0 20,1 13,0 6,6 18,0 

En d¿ĸ¿k ort. sēcaklēk (ÁC) -4,2 -3,3 -0,2 4,3 8,6 12,6 15,9 15,6 11,0 5,9 0,8 -2,3 5,4 

Ortalama Yaĵmurlu G¿n Sayēsē 11,1 10,0 10,9 11,7 13,0 8,4 3,2 2,6 4,4 7,9 8,2 11,4 102,8 

Ortalama Aylēk Yaĵēĸ Miktarē (mm) 37,8 28,5 29,1 32,1 43,4 25,7 7,0 6,3 13,4 29,8 32,5 43,6 329,2 

 ¥l­¿m Dºnemi (1929-2020) 

En y¿ksek sēcaklēk (ÁC) 17,6 23,8 28,9 30,9 34,4 36,7 40,6 39,0 38,8 31,6 25,4 21,8 40,6 

En d¿ĸ¿k sēcaklēk (ÁC) -28,2 -26,5 -16,4 -8,6 -1,2 1,8 6,0 5,3 -3,0 -8,4 -20,0 -26,0 -28,2 

Kaynak: T¿rkiye Devlet Meteoroloji Servisi 

 

 

IV.1.4. Jeoloji 
 

Derebucak Bºlgesi'nin yaĸē Paleozoik'in sonuna kadar iner. Daĵlēk bir alan olan il­e, orojenik 

hareketlerle ĸekillenmiĸtir. ¥zellikle doĵuda Reze ve ortada Akdaĵ ºnemli kotlar oluĸturmaktadēr. 

Ķl­enin baĸlēca yer ĸekilleri daĵlēk, plato ve d¿z alanlardēr. 

 

Derebucak Bºlgesi, Torit Ana Tektonik Birimi i­inde yer almaktadēr; Geyik Daĵē, Aladaĵ ve 

Bozkēr Birliklerini i­ermektedir. 

 

Aladaĵ Birimi'nin tektonik dokanaklē alt birimi olan ¦st Triyas yaĸlē Ortaova Formasyonu, 

teknostratigrafik olarak temeli oluĸturan nispeten otokton ¦st Kretase yaĸlē Seyrandaĵ kire­taĸlarē 

¿zerinde yer almaktadēr. 

 

K¿­¿k a­ēsal uyumsuzluĵa sahip ¦st Triyas-Alt Jura Derebucak Formasyonu, Ortaova 

Formasyonu ve Aladaĵ ¦nitesi'nin en ¿st birimi olan Camlēk kire­taĸē bu formasyonun ¿zerinde uygun 

bir ĸekilde yer almaktadēr. ¢amlēk ¿zerinde Bozkēr Birimi'nin en alt birimi olan Taĸkent ofiyolitleri ve 

¿zerinde ¦st Triyas yaĸlē Gcek kire­taĸlarē bulunmaktadēr. 

 

Aladaĵ Birimi i­inde Derebucak Formasyonu stratigrafik olarak ¿­ ayrē formasyona ayrēlmēĸtēr. 

Bunlar Kēzēlalan, D¿den ve Araplar formasyonlarēdēr. 

 

Kēzēlalan Formasyonu, Derebucak Ķl­esi'nin doĵusunda ve bºlgenin g¿neyinde yaygēn olarak 

gºzlenen ve Derebucak Grubu'nun alt seviyelerini oluĸturan, killi kire­taĸlarē, ­amurtaĸē, kumtaĸē 

merceĵi ve ara tabakalarē i­eren kahverengi-kērmēzē renkli ­akēltaĸē istifidir. .Kēzēlalan formasyonunun 

ºl­¿l¿ stratigrafik kesiti Derebucak Ķl­esi doĵusundaki Kēzēlalan sērtēnda yapēlmēĸ ve kalēnlēĵē 276 m 
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olarak hesaplanmēĸtēr. 

D¿den Formasyonu, Derebucak Ķl­esi'nin doĵusunda, Ķmecan Tepesi ve ­evresinde, gri-sarē 

renkli dolomitik kire­taĸlarē ve ara tabakalarē killi kire­taĸē ve kumtaĸē i­eren ­amurtaĸlarē dizisidir. 

Derebucak Ķl­esi'nin g¿neydoĵusundaki D¿densay Tepe'nin yama­larēnda ºl­¿len hºy¿ĵ¿n 

kalēnlēĵēnēn 178 m olduĵu belirlenmiĸtir. 

 

Araplar Formasyonu, Komlek Daĵē'ndan baĸlar ve Araplar Daĵē, Toptaĸ Tepesi, Ardicova 

Tepesi, Ermilit Tepesi ve Balattasē Tepesi'nin oluĸturduĵu bir ­izgiyle g¿neydoĵuya doĵru uzanēr ve 

bºlgenin g¿neydoĵusunda Kara Tepe, Ala Tepesi, Orta Tepe, Ķmecan Tepesi ve Karadaĵ ­evresinde 

olduk­a geniĸ bir alana yayēlēr. Yer yer dolomitleĸmiĸ seviyeler i­eren kristalize kalēn bir karbonat istifi 

mevcuttur. Formasyonu oluĸturan karbonatlar olduk­a ­atlaklē ve ­atlaklē bir yapēya sahiptir. Bir­ok 

maĵara, dolin ve lapia gibi karst oluĸumlarē vardēr. 

 

Proje alanē ve yakēn ­evresinde genellikle paleozoyik oluĸumlara rastlanmamaktadēr. Reze 

Daĵlarē'ndaki Gerdeme sērtlarēnda ve Gence'nin batēsēnda sadece ¦st Permien yaĸlē lacivert 

mikrokristalin kire­taĸlarē ve ¦st Permien'i temsil eden karakteristik fosiller bulunmuĸtur. 

 

Bºlgedeki Mesozoyik formasyonlarēndan Mesozoyik yaĸlē ofiyolitik seriler, ­oĵunlukla 

Derebucak'ēn doĵusunda ve ¢amlēk'ēn kuzeybatēsēndaki Dedecik Tepe ­evresinde gºr¿lmektedir. 

 

Gcek'in g¿neydoĵusundan ¢amlēk'ēn doĵusuna doĵru uzanan Akdaĵ k¿tlesi ¿zerinde Triyas 

kalkerleri gºr¿lmektedir. 

 

Jura formasyonlarē Derebucak sēnērlarē i­inde, ºzellikle Derebucak'ēn batēsēnda, Pēnarbaĸē ve 

Mahmutlar civarēnda gºr¿lmektedir. Kalēn Kretase kalkerlerinin tabanēndaki tabakalē kalkerler Jura 

formasyonuna d©hildir. 

 

Gence'nin 1 km kuzeybatēsēndaki Karabaki Harmanlarē Mevkii'nde g¿neydoĵuya eĵimli 

Kretase kalkerlerinin tabanēnda Orta Jura'da oluĸtuĵu sanēlan radyolaritik kalkerler yer almaktadēr. 

Fosil bakēmēndan zengin olan bu kire­taĸlarē kuzeybatēya 80 derece eĵimlidir. 

 

Ayrēca, eski fluvial yataklar, fay hatlarē ve senkron eksenleri boyunca doĵrusal olarak uzanan 

poljeleri oluĸturur. Bunun en tipik ºrneĵi Beyĸehir Gºl¿'n¿n g¿neyinde bulunan 12,5 km uzunluĵunda 

ve 1,2-2 km geniĸliĵindeki Genbos polyesidir. Derebucak ve ­evresinde Anamas-Akseki otoktonu, 

Ķbradē grubu, Beyĸehir-Hoyran-Hadim naplarē y¿zlek verir. Bºlgede Miyosen-Kuvaterner aralēĵēnda 

­ºkelmiĸ Neootokton kaya­ birimleri de bulunmaktadēr. 

 

Derebucak Mahallesi, genel olarak al¿vyon gºr¿n¿m¿nde d¿z bir arazi ¿zerine kurulmuĸtur. 

Zemin Neojen yaĸlē marnlē, killi gºr¿n¿ml¿ kire­taĸlarēndan oluĸmaktadēr. Bu birimde kºm¿rl¿ kil 

tabakalarēna rastlanēr. Hamidiye Mahallesi bir set ¿zerindedir. Karalē Kºy¿ batēsēnda radyolarit ĸistler 

ile al¿vyal ve Jura yaĸlē kire­taĸē y¿zeyleri bulunmaktadēr. Miyosen kire­taĸē doĵuda kire­taĸē ¿zerine 

uyumsuz olarak gelir. Gºle doĵru geniĸ bir alan al¿vyonlarla kaplēdēr. 

 

Kurucuova Kºy¿'ndeki zemin Mesozoyik yaĸlē kire­taĸlarēndan oluĸmaktadēr. Eski mahalleler 

sērtta iken, yeni mahalle al¿vyon ¿zerine inĸa edilmiĸtir. 

 

¦z¿ml¿ Kºy¿ ve ­evresi Paleozoik yaĸlē ĸistler ve Kretase-Paleosen yaĸlē yarē kristal 

kire­taĸlarēndan oluĸmaktadēr.. 

 

Yenidoĵan Kºy¿'ndeki yerleĸim alanēnēn tabanē ve batē tarafēndaki sērtlar Neojen yaĸlē kire­taĸē 
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ve mermerlerden oluĸmaktadēr. Doĵu kēsmēnēn zemini ­akēl, kum, silt ve kilden oluĸmaktadēr. 

 

IV.1.5. Topoĵrafya 
 

Derebucak Ķl­esi daĵlēk ve topografya a­ēsēndan ormanlēktēr. Engebeli bir araziye sahip olan 

Ķl­enin Kartos, Dumanlē ve Dedegºl daĵlarē civardaki ºnemli y¿kseltilerdir. 

 

Ķl­enin akarsularē aralēklē nehirler olarak tanēmlanmaktadēr. Seydiĸehir Kupe Daĵē'ndan 

baĸlayarak y¿ksek daĵlarda ve vadilerde kēĸēn yoĵun kar yaĵēĸēnēn erimesiyle ilkbaharda en y¿ksek 

seviyesine ulaĸan ¿­ nehir bulunmaktadēr. ¦­ nehrin en aktif olduĵu dºnemlerde, il­ede filetolar, seller 

ve yol kapanmalarē bile yaĸanmaktadēr. Akseki yolu boyunca uzanan dere, Genbos'taki iki dolinin 

(Genbos dolinleri) suyu Manavgat Nehri'ne aktarmasēyla sona ermektedir. Yaz aylarēnda kuruyan 

nehirlerin kēĸ ve ilkbahardaki su g¿c¿nden faydalanmak amacēyla Derebucak su kanalē ve baraj 

projeleri halen devam etmektedir. 

 

 

IV.1.6. Toprak ve Toprak Kalitesi 
 

T¿rkiye Kºy Hizmetleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ veri tabanēTablo IV.2'de ºzetlendiĵi gibi sekiz (8) 

farklē sēnēfta arazi kullanēm kabiliyetlerini tanēmlamaktadēr. Bu sēnēflar topraklarēn tarēmsal potansiyelini 

temsil etmektedir. Bu sēnēflandērma sisteminde topraklar, tarēmsal faaliyetlerin en verimli, ekonomik ve 

erozyona neden olmadan en basit ĸekilde y¿r¿t¿lebileceĵi ekilebilir arazileri temsil eden Sēnēf I ve 

tarēma el veriĸli olmayan, mera veya orman alanē olarak bile kullanēlamayan ancak sadece yaban 

hayatē geliĸimini destekleyen veya insanlar tarafēndan dinlenme alanē veya milli park olarak 

kullanēlabilen arazileri temsil eden Sēnēf VIII arasēnda kategorize edilmektedir. Her sēnēfēn ºzellikleri 

Tablo IV.2ôde ºzetlenmiĸtir. (Eski Tarēm ve Kºy Hizmetleri Bakanlēĵē, Temmuz 2008) 

 
 

Tablo IV.2 Farklē Arazi Kullanēm Yetenek Sēnēflarē ile Temsil Edilen Tarēmsal Potansiyeller ve ¥zellikleri 
 

Sēnēf 
Tarēmsal 
Potansiyel 

Arazi Kullanēm Kabiliyetinin Tanēmē 

Sēnēf I 

Tarēm topraĵē 
tarēmēna 
uygun tarēm 
arazileri 

Sēnēf I araziler; konvansiyonel tarēm yºntemlerinin uygulanabilmesi i­in d¿z veya d¿ze 
yakēn, derin, verimli ve kolay iĸlenebilir; su ve toprak erozyonu potansiyeli minimumdur; iyi 
drenaja sahip olmak; sel hasarēna maruz kalmaya eĵilimli deĵildir; ­apa bitkileri ve diĵer 
yoĵun olarak yetiĸtirilen ¿r¿nler i­in uygundur; Yaĵēĸ oranē d¿ĸ¿k olan Sēnēf I sulanan 
araziler %1'den az eĵim deĵerlerine, tēnlē yapēya, iyi su tutma kapasitesine ve orta 
d¿zeyde ge­irgenliĵe sahiptir. 

Sēnēf II 

Sēnēf II araziler, ancak bazē ºzel ºnlemler alēndēktan sonra iĸlenebilen nezih arazilerdir. 
Sēnēf I arazilerden farkē, hafif eĵim, orta derecede erozyona maruz kalma, orta kalēnlēkta 
toprak, ara sēra orta derecede taĸkēnlara maruz kalma ve kolayca izole edilebilen orta 
d¿zeyde nem gibi sēnērlayēcē faktºrlerden biri veya birka­ēdēr. 

Sēnēf III 

Sēnēf III araziler, iyi bir ekim sistemi ve uygun tarēm yºntemleri ile kullanēldēklarē takdirde 
saĵlam gelir elde edebilecek ­apa bitkileri i­in orta derecede iyi arazilerdir. Orta eĵim, 
artan erozyon duyarlēlēĵē, aĸērē nem, a­ēkta kalan toprak, taĸ varlēĵē, bol miktarda kum 
ve/veya ­akēl bulunmasē, d¿ĸ¿k su tutma kapasitesi ve d¿ĸ¿k verim bu tip arazilerin 
ºzellikleridir. 

Sēnēf IV 

Sēnēf IV araziler s¿rekli ­ayēr olarak kullanēlabilir. Tarla bitkileri de bazen yetiĸtirilebilir. 
Y¿ksek eĵim, kºt¿ toprak ºzellikleri, erozyon ve iklim bu arazilerde tarēmsal faaliyetleri 
sēnērlayan faktºrlerdir. Eĵimi d¿ĸ¿k ve drenajē zayēf olan topraklar da Sēnēf IV topraklar 
olarak sēnēflandērēlēr. Bu topraklar erozyona uĵramaz, ancak verimleri d¿ĸ¿k ve ilkbaharda 
aniden kurumaya eĵilimli olduklarē i­in bir­ok tarēm ¿r¿n¿n¿n yetiĸtirilmesine uygun 
deĵildir. Yarē kurak bºlgelerde, iklim nedeniyle genellikle baklagillerin eklendiĵi ekim 
sistemleri m¿mk¿n deĵildir. 

Sēnēf V 

Toprak 
tarēmēna 
uygun 
olmayan tarēm 
arazileri 

Sēnēf V araziler, genellikle k¿lt¿r bitkileri i­in uygun olmadēklarēndan, ­ayēr ve orman gibi 
uzun ºm¿rl¿ plantasyonlar i­in ayrēlmēĸtēr. Taĸlē yapē ve ēslaklēk gibi birka­ faktºr burada 
ekimi engeller. Arazi d¿z veya d¿ze yakēn. Aĸērē miktarda r¿zgar ve su erozyonuna maruz 
kalmaz. Ķyi bir toprak ºrt¿s¿n¿n s¿rekli olarak muhafaza edilmesi ĸartēyla otlatma ve aĵa­ 
kesme faaliyetleri yapēlabilir. 
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Sēnēf 
Tarēmsal 
Potansiyel 

Arazi Kullanēm Kabiliyetinin Tanēmē 

Sēnēf VI 
Sēnēf VI araziler, olduk­a eĵimli olduklarē ve ĸiddetli erozyona maruz kaldēklarē i­in orman 
veya ­ayēr olarak kullanēldēklarēnda bile orta d¿zeyde ºnlem gerektirir. A­ēk, ēslak veya ­ok 
kuru koĸullar, bu t¿r arazileri ekim i­in uygun hale getirir. 

Sēnēf VII 

Sēnēf VII araziler eĵimi y¿ksek, taĸlē ve ĸiddetli erozyona maruz kalmēĸlardēr. Maruz kalan 
topraklar, kuru ve/veya bazē olumsuz koĸullar ve bataklēklar Sēnēf VII toprak olarak 
sēnēflandērēlabilir. Bunlar ºzen gºsterilmeden orman veya ­ayēr olarak kullanēlabilir. Bu 
topraklardaki bitki ºrt¿s¿ azalērsa, erozyon olduk­a ĸiddetli olabilir. 

Sēnēf VIII 
Ekilebilir 
olmayan 
araziler 

Sēnēf VIII lands araziler orman, ­ayēr veya ekili arazi olarak kullanēlmasēnē engelleyen 
ºzellikler gºstermektedir. Bu t¿r araziler yaban hayatē i­in habitattēr ve ayrēca hobi ama­lē 
veya akarsular i­in su toplama havzalarē olarak da kullanēlabilir. Bunlar bataklēk, ­ºl ­ok 
derin oyuntularē ihtiva eden arazilerle, y¿ksek daĵlēk, fazla arēzalē, taĸlē arazileri kapsar. 

Kaynak: Eski Tarēm ve Kºyiĸleri Bakanlēĵē, Temmuz 2008 

 

Proje alanē i­in b¿y¿k toprak gruplarēnēn ve arazi kullanēm kapasite sēnēflarēnēn haritasē ķekil 

IV.5'te gºsterilmektedir. Eski T¿rkiye Kºy Hizmetleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ veri tabanē analizine (1993) 

gºre, proje alanēndaki b¿y¿k toprak gruplarē kol¿vyal topraklarē i­ermektedir. 

 

Proje alanēndan alēnan numuneler ¿zerinde 12 Aralēk 2021 tarihinde toprak kalitesi analizi 

yapēlmēĸtēr. ¥rnekler iki (2) farklē yerden alēnmēĸtēr. Sahada toprak kirliliĵi olup olmadēĵē konusunda 

ºrnekleme ­alēĸmalarēnēn sonu­larēnē karĸēlaĸtērmak i­in ºl­¿mler, Toprak Kirliliĵi Kontrol¿ ve Nokta 

Kaynaĵē Kirlenmiĸ Alanlar Hakkēnda Yºnetmelik Ek-1'de yer alan Jenerik Kirletici Sēnēr Deĵerler 

Listesi'ne gºre deĵerlendirilmektedir. ¥rnekleme yeri 1 ve ºrnekleme yeri 2'ye ait analiz sonu­larē 

Tablo IV.3'te sunulmaktadēr. Ayrēca, ºrnekleme lokasyonlarē ķekil IV.6'da sunulmaktadēr. 

 

 
Tablo IV.3 Toprak ¥rnekleme ¥l­¿m ve Analiz Sonu­larē 

 

Parametre Birim 

Toprak ¥rnekleme 
Konumu-1  
(X:366972, 
Y:4138752) 

Toprak ¥rnekleme 
Konumu-2 

(X:366959, 
Y:4138699) 

Jenerik Kirletici 
Sēnēr Deĵerleri 

 

mg/kg 

Antimon (mg/kg) mg/kg 6,604 6,802 31 

Arsenik (mg/kg) mg/kg <0,5 <0,5 0,4 

Bor (mg/kg) mg/kg 45,04 46,0 - 

Kadmiyum (mg/kg) mg/kg <0,5 <0,5 70 

Krom (mg/kg) mg/kg 115,9 128,9 235 

Bakēr (mg/kg) mg/kg 46,31 28,32 3129 

Kurĸun (mg/kg) mg/kg 10,5 8,77 46929 

Civa (mg/kg) mg/kg <0,1 <0,1 23 

Nikel (mg/kg) mg/kg 491,4 458,4 1564 

Selenyum (mg/kg) mg/kg <0,5 <0,5 391 

G¿m¿ĸ (mg/kg) mg/kg <0,5 2,13 391 

¢inko(mg/kg) mg/kg 104,15 69,8 23464 

Kalay mg/kg <4,0 <4,0 46929 

Toplam Petrol 
Hidrokarbonlarē (TPH) 
(mg/kg) 

mg/kg 28,1 <25,0 - 

Toplam Organik Halojenler 
(TOX) 

mg/kg 101,31 50,63 - 
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Analiz sonu­larēnēn (toprak kalitesinin) deĵerlendirilmesinde, topraĵēn yutulmasē veya deri 

temasē yoluyla emme sēnēr deĵerleri esas alēnmēĸtēr. Verilen sēnēr deĵerler ile ilgili olarak sadece 

antimon deĵeri sēnēr deĵerin ¿zerinde olarak belirlenmektedir. Ķnĸaat faaliyetleri ºncesi Proje alanēnēn 

mevcut durum deĵeri olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, Proje alanēnēn mevcut durum toprak durumunun 

antimuan a­ēsēndan kirli olduĵu deĵerlendirilebilir. Antimon kirliliĵinin olasē kaynaĵē, end¿strilerdeki 

yaygēn varlēĵē ve maden yataklarēndan kaynaklanan atēk sulardan y¿zey sularēna karēĸmasē 

olabilmektedir. 
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ķekil IV.5 Proje Alanē i­in B¿y¿k Toprak Gruplarē ve Arazi Kullanēm Kabiliyeti Sēnēflarē 
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ķekil IV.6 Numune Alma Yerleri 
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IV.1.7. Peyzaj 
 

Derebucak Atēksu Arētma Evi, Derebucak Ķl­esi Sarayonu Mahallesi'nin 159/25 parseli ¿zerine 

inĸa edilecektir. WWTP sahasē daha ºnce ­ilek yetiĸtiriciliĵi i­in kullanēlēyordu, ancak alan ĸu anda atēl 

durumda, herhangi bir ama­ i­in arazi kullanēmē yok. Ayrēca Proje i­in kazēlacak yeĸil alan 

bulunmamaktadēr. Ayrēca Derebucak Ķbradē Yolu Derebucak AAT yakēnēndan ge­mektedir.  

 

ķekil IV.2, ENCON tarafēndan 13 Ekim 2021'de ger­ekleĸtirilen saha ziyareti sērasēnda AAT 

sahasēnda ­ekilen fotoĵraflarē gºstermektedir. 

 

 

IV.1.8. Su Kalitesi 
 

Deĸarj hattē daha ºnce kanalizasyon (yer altē) olarak inĸa edilmiĸtir; ĸu anda atēk su deĸarj 

hattēndan Kocadere'ye verilmektedir. Sonu­ olarak kanalizasyon sistemi bu dereye gittiĵi i­in nehir 

kirlenmektedir. Tablo IV.4'ten gºr¿leceĵi ¿zere y¿zey sularē 4. sēnēfta yer almaktadēr. Muhtarla yapēlan 

gºr¿ĸmede dereden kaynaklanan bir koku olduĵu ve sudan zehirlenmelerin yaĸandēĵē belirlenmiĸtir. 

Nehirden beslenen otlarēn t¿ketilmesi sonucu zehirlenme meydana gelmiĸtir. 

 

Derebucak Atēksu Arētma Evi'nin atēk suyu Kocadere Nehri'ne boĸaltēlacaktēr. Derebucak 

Atēksu Arētma Evi'nin deĸarj kriterlerine Su Kirliliĵi Kontrol Yºnetmeliĵi, Kentsel Atēksu Arētma 

Yºnetmeliĵi, AB direktifleri ve DBG ¢SG kēlavuzlarē esas alēnarak karar verilmiĸtir. Kocadere Nehri, 

Hassas Su K¿tlelerinin ve Bu K¿tleleri Etkileyen Alanlarēn Belirlenmesi ve Su Kalitesinin Ķyileĸtirilmesi 

Hakkēnda Yºnetmelik'e gºre hassas olmayan olarak belirlenmiĸtir. 

 

Saha ziyaretleri sērasēnda elde edilen bilgilere gºre zehirlenme olaylarēnēn dereden t¿ketim 

nedeniyle meydana geldiĵi anlaĸēlmēĸtēr. Ayrēca kiĸilerin koku ĸikayetleri bulunmaktadēr. Bºl¿m 

III.4.1'de belirtildiĵi ¿zere, Proje kapsamēnda ķekil IV.6'da gºsterilen lokasyonda Derebucak 

kanalizasyon deĸarj atēksu analizi ger­ekleĸtirilmiĸtir. Derebucak AAT i­in belirlenen deĸarj standartlarē 

bu analiz sonu­larēnēn altēndadēr (bkz. Tablo III.4, Tablo III.5 ve Tablo III.9). Bºylece Derebucak 

AAT'nin alēcē ortamēn su kalitesinin korunmasēna b¿y¿k katkē saĵlayacaĵē ve ĸikayetlerin ºnleneceĵi 

gºr¿lmektedir. Numune Derebucak kanalizasyon ĸebekesinin deĸarj noktasēndan alēnmēĸtēr. Kocadere 

Nehri'nin analizleri ENCON tarafēndan yapēlmēĸ olup, sonu­lar Ek-7'de sunulmaktadēr. Tablo IV.5ôte 

atēksularēn deĸarjēnda uyulmasē gereken atēksu standartlarēnēn deĵerlerini gºstermektedir. 

 

Analiz sonu­larēna gºre nehrin arētēlmamēĸ atēk su nedeniyle kirlendiĵi gºr¿lmektedir. 

Yapēlacak arētma tesisi ile nehrin kirlilik y¿k¿ ºnemli ºl­¿de azalacaktēr. 

 

 

Alēcē Ortamēn ¥zellikleri  

 

Proje kapsamēnda inĸa edilecek olan Derebucak AAT atēk sularēnē Kocadere Nehri'ne deĸarj 

edecektir. Ancak ENCON tarafēndan 13 Ekim 2021 tarihinde ger­ekleĸtirilen saha ziyaretinde 

Kocadere Nehri'nde kalēcē bir akēĸēn olmadēĵē, nehir yataĵēnēn ĸu anda kuru olduĵu ve nehir yataĵēna 

sadece arētēlmamēĸ atēksularēn deĸarj edildiĵi tespit edilmiĸtir. Kocadere Nehri'nin fotoĵraflarē ķekil 

IV.7'de verilmektedir. 
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ķekil IV.7 Alēcē Ortam Fotoĵraflarē ï Kocadere Nehri 

 

 

Temel bir envanter oluĸturmak ve alēcē ortamēn mevcut kalitesini belirlemek i­in 7 Aralēk 2021 

tarihinde ENCON Laboratuvarē tarafēndan bir ºrnekleme ­alēĸmasē yapēlmēĸtēr. ¢alēĸma kapsamēnda 

planlanan deĸarj yerinin mansabēndan y¿zey suyu numunesi alēnmēĸtēr. ¥l­¿m ve analiz sonu­larē, Su 

Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵi ve Yer¿st¿ Sularē Kalitesi Yºnetmeliĵi'nde belirtilen su kalitesi 

sēnēflandērma kriterleri (ñ*ò iĸareti ile belirtilmiĸtir) ile birlikte sunulmaktadēr. Laboratuvar raporlarē bu 

raporun Ek-5'inde sunulmaktadēr. 

 

Planlanan deĸarj yerinin mansabēndan da gºr¿ld¿ĵ¿ gibi amonyum, pH, TP, TKN ve toplam 

koliform a­ēsēndan Sēnēf IV; BOĶ ve ­ºz¿nm¿ĸ oksijen parametreleri nedeniyle Sēnēf III. ¥l­¿len diĵer 

parametreler ­oĵunlukla Sēnēf I ve Sēnēf II'ye aittir. 

 

Toplam koliform seviyeleri y¿ksek olmasēna raĵmen, d¿ĸ¿k E.coli ve fekal koliform seviyeleri, 

y¿ksek toplam koliform seviyelerinin suya toprak veya organik madde girmesinden 

kaynaklanabileceĵini gºstermektedir. 
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Tablo IV.4 Y¿zey Suyu Numune Alma ¥l­¿m ve Analiz Sonu­larē 
 

Parametreler Birim 
Planlanan Tahliye Yerinin Mansabē 

(X: 366301, Y 4138620) 

Su Kirliliĵi Kontrol Yºnetmeliĵi ve Y¿zey Suyu Kalitesi Yºnetmeliĵi Su Kalitesi 
Sēnēflarē  

I II III IV 

Amonyum mg/L 13,9824 0,2 1 2 >2 

AKM mg/L <15,00 - - - - 

BOI mg/L 10,10 4 8 20 >20 

Bulanēklēk NTU 1.47 - - - - 

¢ºz¿nm¿ĸ Oksijen mg/L 5.6 8 6 3 <3 

Escherichia Coli (E.coli) CFU/100 mL 0.0 - - - - 

Fekal Koliform CFU/100 mL 0,0 10 200 2000 >2000 

Ķletkenlik ÕS/cm 850.0 <400 1000 3000 >3000 

KOI mg/L 33,67 25 50 70 >70 

Nitrat mg/L 0,6616 5 10 20 >20 

Nitrit mg/L 0,0756 0,002 0.01 0,05 >0,05 

pH --- 7.99 6,5-8,5 6,5-8,5 6,0-9,0 <6,0 - >9,0 

Sēcaklēk ÁC 9,8 25 25 30 >30 

T¢O mg/L 430 500 1500 5000 >5000 

TP mg/L 1,42 0.02 0,16 0,65 >0.65 

TKN mg/L 13,94 0,5 1,5 5 >5 

Toplam Koliform CUF/100 mL >100000 100 20000 100000 >100000 

Tuzluluk  ă 0,42 - - - - 
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Tablo IV.5 Atēksu Deĸarj Kriterleri 
 

Parametre Standart 

Sēcaklēk (
Ü
C) 40 

pH 6-10 

Askēda Katē Madde (mg/L) 500  

Yaĵ ve gres (mg/L) 150 

KOĶ (mg/L) 1000 

BOĶ (mg/L) - 

TN (mg/L) 100 

TF (mg/L) 10 

 

 

IV.1.9. Atēk Yºnetimi 
 

2872 sayēlē ¢evre Kanunu uyarēnca, ilgili yºnetmelikte belirlenen standart ve yºntemlere aykērē 

olarak, her t¿rl¿ atēk ve kalēntēnēn alēcē ortama doĵrudan veya dolaylē olarak ulaĸtērēlmasē, depolanmasē, 

taĸēnmasē, bertaraf edilmesi yasaktēr. 

 

Bu kapsamda inĸaat aĸamasēnda ve iĸletme aĸamasēnda oluĸan atēklar Konya Katē Atēk 

D¿zenli Depolama Tesisi'ne gºnderilecektir. 2019 yēlē itibariyle Konya'daki katē atēk bertaraf tesislerinin 

sayēsē Tablo IV.6'da verilmiĸtir. 

 
 

Tablo IV.6 2019 Ķtibariyle Konya Ķlindeki Katē Atēk Ķĸleme Tesisi Sayēsē  
 

Katē Atēk Bertaraf Tesisi (Belediye) Konya Ķlindeki Sayē 

Lisanslē Ambalaj Atēĵē Toplama Ayērma Tesisi ve Geri 
Dºn¿ĸ¿m Tesisi 

46 

Tehlikeli Atēk Geri Kazanēm Tesisi 15 

Atēk Yaĵ Geri Kazanēm Tesisi 1 

Bitkisel Atēk Yaĵ Ara Depolama Tesisi 2 

¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ Lastik Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 2 

Tēbbi Atēk Sterilizasyon Tesisi 1 

Tehlikesiz Atēk Geri Kazanēm Tesisi 85 

Atēk Elektrikli ve Elektronik Eĸya Ķĸleme Tesisi 2 

Maden Atēklarē Bertaraf-Depolama Kategori B 1 

 

 

Ayrēca proje kapsamēnda ­amur, Konya B¿y¿kĸehir Belediyesi tarafēndan iĸletilen Konya Katē 

Atēk D¿zenli Depolama Tesisi'ne gºnderilecektir. ¢amur, yetkili ve lisanslē firmalar tarafēndan d¿zenli 

depolama sahasēna taĸēnacak ve d¿zenli depolama sahasēnda depolanacaktēr. 

 

Konya B¿y¿kĸehir Belediyesi'nin iĸlettiĵi Konya Katē Atēk Depolama Tesisi'nde bulunan Termik 

Yakma Tesisi'nde ­amur bertaraf edilecek ve elektrik enerjisi ¿retilecektir. ¢amur, yetkin ve lisanslē 

firmalar tarafēndan d¿zenli depolama sahasēna taĸēnacak ve depolama sahasēnda depolanacaktēr. 

 

Konya Katē Atēk Depolama Tesisi ve bu tesis b¿nyesinde bulunan Termik Yakma Tesisi ­evre 

izinlerine sahiptir. Konya Katē Atēk Depolama Tesisi ve Termik Yakma Tesisi'nin kapasiteleri sērasēyla 

1500 ton/g¿n ve 822 ton/g¿n'd¿r. 

 

 

IV.1.10. Doĵal Tehlikeler ve Depremsellik 
 

Doĵal Tehlikeler 
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Acil Durum Yºnetim Baĸkanlēĵē (AFAD) tarafēndan  2020 yēlēnda hazērlanan "Afet Yºnetimi ve 

Doĵa ile Ķlgili Olaylarēn Ķstatistikleri Kapsamēnda 2019 Yēlēna Genel Bakēĸ" raporuna gºre, 1950-2019 

yēllarē arasēnda Konya ilinde meydana gelen doĵal afetler heyelan/kaya d¿ĸmesi (155 olay), sel (91 

olay) ve ­ēĵ (1 olay) olarak belirlenmiĸtir. 

 

Eski Bayēndērlēk ve Ķskan Bakanlēĵē tarafēndan 2008 yēlēnda hazērlanan ñT¿rkiye Afetlerin 

Mekansal ve Ķstatistiksel Daĵēlēmē Bilgi Envanteriòne gºre, toprak kaymalarē, sel ve kaya d¿ĸmeleri 

Konya Ķliônde gºr¿len doĵal afetlerdir. 

 

Eski Bayēndērlēk ve Ķskan Bakanlēĵē tarafēndan hazērlanan Afet Olaylarēnēn Daĵēlēmē haritalarē 

dikkate alēndēĵēnda Derebucak Ķl­esi'nde heyelan, sel ve kaya d¿ĸmeleri gºr¿lebilir ancak potansiyel 

olarak y¿ksek deĵildir. Yukarēda belirtilen afetlere iliĸkin afet daĵēlēm haritalarē ķekil IV.8'de 

verilmektedir. 

 

 

 
Derebucak Ķl­esi Sel Felaketi Haritasē 
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Derebucak Ķl­esi Sel Felaketi Haritasē 

 
Derebucak Ķl­esi Kaya ķelalesi Afet Haritasē 
 
ķekil IV.8 Derebucak Ķl­esi Afet Haritalarē 
 

 

Deprem 

 

18.03.2018 tarih ve 30364 sayēlē Resmi Gazete'de yayēmlanan T¿rkiye Deprem Tehlike 

Haritasē'na gºre Derebucak Ķl­esi'nin yer ivmesi 0,0-0,1 g arasēnda olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Konya Ķli 
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Aktif Fay ķekil IV.9'da, T¿rkiye Deprem Tehlike Haritasē ise ķekil IV.10'da verilmiĸtir. Aktif fay 

haritasēna gºre Alacadaĵ fay zonu proje alanēna 45 km uzaklēkta olup, bu zonda Kuvaterner fay 

bulunmaktadēr. 

 

Yapēlacak her t¿rl¿ yapēlarda eski Bayēndērlēk ve Ķskan Bakanlēĵē'nēn ñAfet bºlgelerinde 

yapēlacak yapēlara iliĸkin Yºnetmelikò esaslarēna uyulacaktēr. 
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ķekil IV.9 Konya Aktif Fay Haritasē 


































































































































































































































































































































